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ABRIMOS NUESTRA TRIBUNA A LOS GRANDES TEMAS DEL MOMENTO 


Un profesor y tratadista de derecho responde a nuestra encuesta: 


¿DEBE PERFECCIONARSE EL REGIMEN 
DE PROPIEDAD INTELECTUAL? 


ES la pública discusión que realiza EL HOGAR desde esta 
tribuna sobre los problemas que conciernen al régimen de 
protección del trabajador intelectual, no podía faltar la opi- 
nión de un profesor de derecho y tratadista de la materia. 
Cumplimos así nuestro propósito formal de consultar todas 
las opiniones que concurran a esclarecer el problema siempre 
actual del reconocimiento del derecho de los autores de las 
obras literarias y artísticas, que cubren tantos campos de la 


te años. 


llará más adelante, son también decisivas en ese aspecto; hay 
que renovar y actualizar ese estatuto que pronto tendra vein- 


Las reformas aconsejadas son diversas y muy plausibles. 
Por eso promovemos este debate público para aportar al pro- 
blema la suma de las opiniones interesadas en su solución. 


Admitimos que la redacción de una nueva ley sobre la ma- 


actividad cultural del país. 

Bien está, por lo tanto, que sea un estudioso del derecho 
somo el doctor Carlos Mouchet quien nos diga esta vez en 
qué medida es eficaz nuestro régimen actual de protección 
intelectual y cuáles son las reformas que considera preciso 
introducirle para adecuar ese instrumento legal a las nece- 
sidades de nuestros obreros de la cultura. 


teria no es tarea fácil, en razón de la delicadeza y finura de 
los problemas que existen en la materia. 

Requiere, por un lado, el conocimiento interno de diversas 
zonas de la creación intelectual y de las variadas especies de 
explotación de las obras por los usuarios, y por ello, el em- 
pleo de una técnica jurídica muy precisa y depurada. 

Por eso es necesario que también opinen aquí, además de 
los autores y personas interesadas en este vasto problema, los 


Hemos sintetizado ya en los dos números anteriores las 
opiniones de los letrados de las dos entidades de autores más 
importantes del país. En ambos casos hubo coincidencia en 
afirmar que nuestra ley vigente debe ser reformada. 

Las consideraciones del doctor Mouchet, que el lector ha- 


especialistas del derecho y las ciencias sociales. 

Recordemos, con aquellas palabras tan significativas y exac: 
tas del filósofo español Luis Legaz y Lacambra, que “en dere- 
cho una falla de técnica encierra casi siempre una injusticia”. 


“LA LEY ACTUAL TIENE FALLAS EN EL CAPITULO DE LAS 
SANCIONES PENALES”, dice el doctor CARLOS MOUCHET 


CRONISTA: ¿Cuál es nuestra situación en 
materia de protección legal de 
las obras literarias y artísticas? 


' Dr. MOUCHET: La naturaleza de las obras 

intelectuales, para cuya di- 
fusión 'no existen normalmente fronteras, 
exige que su protección jurídica se plantee 
en relación a dos ámbitos territoriales: a) en 
el orden interno.del país, y b) en el plano 
internacional. 

En el ámbito argentino, desde el año 1933 
se encuentra vigente la ley 11.723 sobre “ré- 
gimen de la propiedad intelectual”, que cons- 
tituye un extenso y complejo ordenamiento 
provisto de normas de derecho privado (in- 
terno e internacional) y de derecho público 
íen materia administrativa, penal y pro- 
cesal). 

Esta ley reemplazó a la anterior núme- 
ro 7092, modesto texto jurídico dictado con 
apremio en 1910, en momentos en que apa- 
reció como necesario demostrar a ótros paí- 


ses del mundo gue la Argentina no dejaba 
en el desamparo a los creadores del ín- 
telecto. 


CRONISTA: ¿Resultó eficaz en su tiempo 
esa primera ley? 


Dr. MOUCHET: La ley 7092 no dejó de re- 

presentar un progreso si se 
piensa que en 1900 un diputado —de cuyo 
nombre no quiero acordarme— dijo: “¿En 
nuestro país quién ha pretendido vivir de 
la literatura y del arte? Nadie. Entonces 
el Congreso de la Nación no ha sido remiso 
al no dictar una ley que no exige la socie- 
dad y con ello ha consultado perfectamente 
la opinión de todos.” 


Y si retrocedemos todavía más en el tiempo 
para el rescate de amargos testimonios, re- 
cordemos las palabras que en 1833, en un 
artículo titulado “La importancia del trabajo 
intelectual”, escribía Vicente Fidel López en 
el periódico “La Moda”: 


“El desprecio por el trabajo intelectua] es 
la preocupación que en este siglo degrada 
más a una sociedad...” 


CRONISTA: ¿Cuál es nuestra situación en 
el orden internacional? 


Dr. MOUCHET: La Argentina ha suscrito 

diversos tratados multila- 
terales —que cubren principalmente parte 
del mapa americano—, ratificando hasta 
ahora dos. 

Ha ratificado en 1894 el tratado de Mon- 
tevideo de 1889 sobre “propiedad literaria y 
artística” que comprende a la Argentina, 
Bolivia, Paraguay, Perú y Uruguay como paí- 
ses signatarios y a siete naciones europeas 
como adherentes; no habiendo ratificado to- 
das éstas su adhesión. 

En 1949 el gobierno del genera] Perón, 
remediando una increíble desidia de los go- 
biernos anteriores, ratificó la “Convención 
Panamericana sobre Propiedad Literaria y 


Artística” suscrita en Buenos Aires en 1910. 
Esta Convención, aunque representa un mo- 
mento doctrinario y legislativo superado en 
el desarrollo de la materia, ofrece la no 
desdeñable ventaja de ser la Convención 
Panamericana que cuenta hasta ahora con 
mayor número de ratificaciones. Con esta 
ratificación —conveniente a todas luces— las 
obras argentinas están protegidas —Ccum- 
pliendo un mínimo de formalidades— en 
trece naciones americanas, entre ellas Esta- 
dos Unidos de Norteamérica (lo que importa 
mucho, especialmente en lo que se refiere a 
obras musicales). 

La última Convención Panamericana sobre 
derechos intelectuales es la suscrita en Wásh- 
ington en 1946, que aun no ha ratificado 
nuestro país. 


CRONISTA: ¿Considera necesario perfeccio- 
nar el régimen interno de pro- 
tección de los derechos intelectuales? 


Dr. MOUCHET: La sanción de la ley 11.723 

se produjo después de an- 
gustiosas gestiones de gremios e intereses 
afectados y respondió en sus autores a un 
sincero propósito de resolver los múltiples 
problemas que plantea el amparo de la obra 
intelectual. 

Para darse uno cuenta cabal de lo que 
representa una ley sobre la materia, basta 
decir que ella afecta, por un lado, a escri- 
tores, periodistas, autores musicales y tea- 
trales, traductores, artistas plásticos, arqui- 
tectos, conferenciantes, fotógrafos, etc. Por 
el otro lado, a editores, empresarios teatra- 
les y radiotelefónicos, productores de pelícu- 
las cinematográficas y de discos, industriales 


diversos, etc. La ley 11.723 también ampara 
a los intérpretes y artistas ejecutantes. 

No obstante los buenos propósitos que mo- 
vieron la sanción del texto legal de refe- 
rencia. desde entonces vienen señalándose 
las fallas en la misma y aparecen iniciati- 
vas tendientes a su reforma. 

CRONISTA: ¿Qué deficiencias existen en la 
ley vigente? 
Dr. MOUCHET: Toda la arquitectura y el 
espíritu de la ley se resien- 
ten del error capital —a mi juicio— de par- 
tir de la concepción discutible, ya superada 
en la ciencia jurídica, de asimilar los dere- 
chos de los autores a la “propiedad sobre 
cosas”, olvidando que las obras del espíritu 
deben ser tratadas por el derecho como ex- 
presión de la personalidad y dignidad de 
sus creadores y como objetos del mundo de 
la cultura, y no del orbe físico. 

En ese sector del conocimiento y de la 
actividad jurídica han obrado la fuerza de 
la rutina y de las ideas hechas. 

Frente a un mundo cultural, en constante 
desarrollo, necesitado de un nuevo y apro- 
piado derecho, se ha querido hacer encajar 
aquél, infructuosamente por cierto, en mol- 
des jurídicos arcaicos, que responden a con- 
cepciones materialistas del derecho, 

Este texto legal aparece, en cuanto se pe- 
netra en su intimidad, lleno de las contra- 
áicciones profundas que resultan del conflic- 
to de formas y contenidos incongruentes 
entre sí. ' 

Por lo demás, nuestra ley tiene una grave 
falla de técnica jurídica en el capítulo de 
las sanciones penales de la misma, que la 


¿QUIEN ES EL DOCTOR CARLOS MOUCHET? 


N el vasto campo social y jurídico don- 

de se discuten los problemas del tra- 
bajador intelectual el nombre del doctor 
Carlos Mouchet se destaca como uno de 
los tratadistas más versados. 


Vasta es la obra realizada por este es- 
tudioso del derecho en torno al reconoci- 
miento y la protección del derecho de los 
autores de obras literarias y artísticas. Y 
si dentro de nuestro su país la suya es 
una de las voces más autorizadas y res- 
ponsables, en el exterior se valoriza su 
labor de especializado por la concepción 
jurídica de sentido universal con que atfron- 
ta el análisis de los problemas generales 
del trabajo intelectual. 


Juntamente con el señor Sigfrido A. Ra- 
daelli firma el doctor Mouchet el más im- 
portante y completo aporte producido en 
el país sobre el tema. Nos referimos a su 
trabajo titulado: “Derechos Intelectuales 
sobre las Obras Literarias y Artísticas”. 
Obra de vasta concepción. analiza en tres 
tomos los principales problemas que sus- 
cita la protección de los derechos inte- 
lectuales a través del estudio sistemático 
de todas sus formas sociales y jurídicas. 


La enunciación de los cargos y las ac- 
tividades cumplidas por el doctor Mou- 
chet en esta compleja materia de su pre- 
dilección nos llevaría un amplio espacio. 


Bastará para calificar la intensa dedi- 
cación a estos temas recordar que el doc- 
tor Mouchet fué miembro de la Comisión 
de legislación del XV Congreso Interna- 
cional de Autores realizado en esta capi- 
tal en 1948. Fué fundador y secretario del 
Instituto Argentino de Derecho Intelectual. 
Integró, asimismo, la Comisión de Exper 
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tos designada en diciembre de 1946 por 
la Comisión Nacional de Cultura para re- 
dactar un proyecto de reformas a la ley 
11.723 de “propiedad intelectual”. Presi- 
dió además el Consejo Intersocietario del 
Trabajo Intelectual en la Argentina (1947- 
49). También actuó como secretario de la 
Junta Intergremial de Escritores y Editores 
y obtuvo el premio SADAIC, otorgado por 
la Sociedad Argentina de Autores y Conm:- 
positores de Música a la mejor obra so- 
bre derechos de autor publicada en 1949. 
El doctor Mouchet, que es profesor de 
la Facultad de Derecho y Ciencias So- 
ciales, ha escrito asimismo gran cantidad 
de monografías y artículos de carácter 
jurídico sobre los derechos intelectuales, 
todo lo cual valoriza de muy particular 
manera su Opinión en esta encuesta. 


hace inoperante en muchos casos, como lo 
hicimos notar poco después de su sanción 
y confirmaron posteriormente los tribunales. 
CRONISTA: ¿Debe hablarse, en consecuen- 
cia, de “derechos intelectuales” 

y no de “propiedad intelectual”? 


Dr. MOUCHET: Desde septiembre de 1933 

—simultáneamente con la 
sanción de la ley— Sigfrido A. Radaelli y | 
yo, en una serie ininterrumpida de traba- 
jos —en colaboración e individuales—, he- 
mos replanteado la materia sobre otros con- 
ceptos, comenzando por el uso de una ter- 
minología distinta: hablamos, en efecto, de 
“derechos intelectuales” sobre las obras “li- 
terarias y artísticas” y no de “propiedad in- 
telectual”. 

Los distinguidos colegas que me han pre- 
cedido en esta encuesta —me refiero a los 
doctores Insausti y Ríos— han puntualizado 
diversas fallas de la ley, que ellos conocen 
muy bien por el ejercicio de sus funciones 
en las entidades de autores a que perte- 
necen. y 


CRONISTA: ¿Se han propiciado” reformas a 
la ley? - - 
Dr. MOUCHET: Desde 1933 han aparecido 
iniciativas —oficiales y pri- 
vadas— para la reforma total o parcial de 
la ley. 
Las críticas fundamentales se refieren a. 
las siguientes cuestiones: régimen de forma- 
lidades para el amparo; protección del título 
y del seudónimo; protección de los dibujos 
y modelos industriales; obras del dominio 
público; amparo a las obras extranjeras;” 
medidas preventivas y otros aspectos del me-. 
canismo procesal; reglamentación de las so- 
ciedades de autores, y régimen de las sán- 
ciones penales. 


CRONISTA: ¿Qué debemos hacer para ob- 

tener un mejor amparo, de los 

derechos de los autores argentinos en los. 
demás países? 


Dr. MOUCHET: Nuestro país debe ratificar 
la Convención Panamerica-. 
na suscrita en Wáshington en 1946, redac- 
tada por expertos en la materia y que, en 
conjunto, representa un instrumento a tono 
con el estado actual de los problemas. 
Hasta ahora la han ratificado diez países 
americanos (Estados Unidos no está entre. 
ellos, pero sí Brasil y México). 
Después de la ratificación de esta Conven-' 
ción la Argentina estaría incorporada a un: 
doble sistema panamericano de protección: 
úe las obras intelectuales: el formado por: 
las catorce náciones que han ratificado la 
Convención de Buenos Aires de 1910 y el 
formado por el nuevo sistema más perfecto 
de la Convención de Wáshington, que irál 
creciendo paulatinamente con la incorpora- 
ción de nuevas naciones y desplazando, por 
tanto, en la misma forma al anterior 
CRONISTA: Eso en cuánto a América. ¿Y 
en el dominio europeo? 


Dr. MOUCHET: Como ya hemos dicho, la 
Argentina, siguiendo en el 

to el ejemplo de la mayoría de las nacione: 
americanas, no forma parte de la Conven- 
ción de Berna de 1886 (reformada en Berlín: 
en 1908, en Roma en 1928 y en Brusela 
en 194%), que agrupa a la mayoría de los 
países europeos (entre ellos no figura Rusia) 
y algunos de otros continentes (en total cua: 
renta y una naciones) 
De los países del continente american 
únicamente Brasil y Canadá pertenecen a 
sistema de Berna. Uno de los motivos dé 
la resistencia de los países «americanos 
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EVA PERON A 


EL PORVENIR ARGENTINO EN FUNCION 
DE UNA GEOGRAFIA PRIVILEGIADA 


POR JUAN CARLOS LANGLOIS 


principios de este siglo apa- 

reció una doctrina geográ- 

fica de extraordinaria re- 

percusión en cuanto ayuda- 
ba a explicar algunos compplica- 
dos históricos. Si observamos la 
distribución de las tierras en el 
planisferio veremos inmediata- 
mente dos grandes grupos conti- 
nentales. Uno formado por Asia, 
Africa y Europa es el llamado “co- 
razón del mundo”. El otro alar- 
gado desde el polo norte hacia el 
sur es la “isla americana”. El pri- 
mero merece bien ese nombre; se 
ha iniciado allí el destino del hom- 
bre; han nacido, muerto y revivi- 
do, las grandes civilizaciones. 


La Isla Americana es, por el 
contrario, el Nuevo Continente, 
aun hoy virgen y fabuloso. Nues- 
tro país está dentro de esta isla 
y en ella ocupa el extremo aus- 
tral en el hemisferio sur, que en 
oposición al norte presenta predo- 
minio de océanos sobre tierras. 
Creo que la posición no puede ser 
más ventajosa. Trataré de explicar 
por qué. 

El “Corazón del Mundo” es un 
hervidero de diferentes pueblos, 
religiones, razas y costumbres; un 
dilema constante de opuestas ten- 
dencias. Alí hizo el hombre todas 
sus tentativas de cultura; el espí- 
rítu recorrió todas las direcciones; 
el pasado —un pasado de luchas— 
divide aún hoy a los pueblos. Eu- 
ropa, Asia y Africa, por razones 
geográficas, están en constante 
tensión. 

América se extiende alejada de 
esta lucha problemática. Dos am:- 
plios mares, el Atlántico y el Pa- 
cífico, la separan. 

Nuestro país es el que está más 
alejado de aquella zona de luchas, 
pues ocupando ja parte austral de 
América es, dentro de la gran is- 
la, una especie de ínsula más pe- 
queña y más segura. 

La mayor parte de nuestros lí- 
mites son naturales. Hacia el oes- 
te, la cordiflera de los Andes como 
una inmensa mano protectora; ha- 
cia el este, el océano Atlántico pro- 
longando su líquida llanura, Sin 
contar con que casi todos los res- 
tantes límites son grandes ríos. 

La parte más importante del 
país es una vasta llanura, una de 
las más grandes del mundo, situa- 
da en una zona templada y reco- 
rrida por ríos navegables que con. 
vergen en un solo punto en el que 
mueren para dar nacimiento al río 
más amplio y abierto del mundo. 

Esta llanura central, templada, 
de excelentes tierras y convenien- 
tes lluvias, se extiende hacia el 
norte en otras llanuras subtropi- 
cales y tropicales, de diferente ri- 
queza: la chaqueña, la misionera 
y la salteña; hacia el sur, en otra 
que se va afinando hacia el ex- 
tremo más austral del mundo: la 
Patagonia. 

Nuestro considerable territorio 
tiene una sola puerta: Buenos Aj- 
res. Así es como desde el comien- 
zo de nuestra historia la geogra- 
fía forma dos grupos, Buenos Ai- 
res y el Interior. Alrededor de es- 
tos dos entes se mueven, atraí- 
das por su inexorable existencia, 
las fuerzas de nuestra historia. 


6 EL HOGAR 


Buenos Aires está en contacto 
permanente con Europa: la ciudad 
es la primera en recibir ei aporte 
europeo y se convierte asi en re- 
presentante de la cultura, del pro- 
greso y del orden. Por razones na- 
turales adquiere función directo- 
ra. Frente a esta ciudad, ¿qué re- 
presenta el resto?, ¿qué signifi- 
cado guarda el otro elemento? El 
Interior tiene una voz callada pe- 
ro nunca ausente: la voz de la san- 
gre. El Interior es la raza; allí 
están los elementos primarios de 
la nacionalidad, a veces bárbaros 
por su misma fuerza, pero siem- 
pre verdaderos, puros, vitales. De 


LA VUELTA 


Buenos Aires ha partido la civili. 
zación, la escuela la ley y el pro- 
greso; del Interior ha llegado siem- 
pre la voz telúrica. 

Esta magnífica ciudad es la ca- 
beza, pero no olvidemos que el res- 
to del organismo, brazos y corazón, 
están en el interior del país. Para 
superar el hecho de que la cuarta 
parte de la población de tan ex- 
tendido territorio viva en La Ca- 
pital debemos llegar a la compren- 
sión del fenómeno a fin de favo- 
recer una armónica existencia, 
pues nuestro porvenir depende en 
gran parte de ello... 


Por detrás de la Historia y de 


POR LINO PALACIO 


la Geografía hay algo más impor- 
tante que es el fin de ellas: el 
Hombre y su Espíritu. 

En esta parte de América entró 
la civilización por acción de una 
sola nación europea: España. En 
varias ocasiones se ha explicado 
las desventajas que para nosotros 
ha representado la conquista y la 
colonización hispánicas. Pero en 
el siglo XVI, ¿qué nación presenta 
una igual cultura, de parecida am- 
plitud y solidez? Es la única en 
Europa que en ese momento extra- 
ordinario del Renacimiento consi- 
gue reunir en un solo organismo 
cultural las corrientes espirituales 
que recorren el continente: la tra- 
dición grecolatina de esencia hu- 
manista, el vigoroso fermento ger- 
mano de los visigodos con su sen- 
tido heroico de la vida, el soplo 
oriental de los musulmanes, la in- 
fluencia renacentista de Italia, ín 
yectando a todos los elementos de 
este Organismo una savia potente 
que los hace vivos: el Cristianis- 
mo, purificado después del cisma 
de la Reforma. Por intermedio de 
España recibimos, pues, los ele- 
mentos esenciales de la civiliza- 
ción de Europa: Humanismo y. 
Cristianismo. ] 

Nuestra iniciación cultura] es es- 
pañola; Juego, casi simultáneamen- 
te con la Independencia, se inicia 
la presencia del espíritu francés de 
importancia crecientes durante el 
siglo pasado. Después las fáciles 
comunicaciones nos han permitido 
asimilar todas las corrientes pen- 
santes que recorren el mundo. Só- 
lo que esta asimilación no ha sido 
pasiva. | 

Existe un modo de ser argen- 
tino, una visión argentina que tied 
ne una manera característica de 
analizar, interpretar y recrear. Es- 
ta manera argentina guarda una 
íntima relación con su escenaric: 
es, como la llanura, amplia y cla- 
ra. En nuestra llanura hay infi- 
nito. El argentino tiene, pues, un 
sentido íntimo de comprensión 
universal que se une a una carac. 
terística generosidad, que no es si- 
no extensión de la personalidad 
Al lado de esta generosidad exis 
un sentido nativo de orgullo, d 
sano orgullo transformado en res 
peto hacia nosdtros mismos qu 
nos permite comprender todo si 
dejar de comprendernos. ] 

Otros dos caracteres se unen ar: 
moniosamente: el ocio y el traba 
jo. El ocio no es haraganería, sinó 
contemplación creadora, El argen 
tino no €s haragán. En su apa 
rente no hacer se realiza un tra 
bajo interno, una sana gimnasí 
del alma. Sabe interrogar, razoó 
nar y construir. 

Si no existe una cultura argen 
tina plenamente definida existe ul 
tipo humano argentino. Su origeN 
español e indígena —el criollo 
se ha ensanchado y universaliza 
do con el aporte de otros pueblos 

Nuestro porvenir reposa, enton 
ces, sobre esto que hoy nos cons 
tituye: un territorio amplio pra 
digiosamente rico y alejado de la 
zonas de conflicto, una noble tra 
dición histórica generosa y fecu 
da y un tipo humano capaz d 
crear una cultura que resuelva lo 
problemas más importantes d 
nuestro tiempo. 


Más de un vestido 


puede favorecerla... 


pero solo un 


resaltara al máximo 
su belleza 


“porque es el único que se prepara 2 mano especialmente 

y para Vd., ante sus propios ojos y de acuerdo a la 
y fórmula creada exclusivamente para su tono de piel. 
Por lo tanto, acentúa las tonalidades que más favorecen 


a su cutis, le confiere el colorido que le falta y armoniza 


con los colores de sus conjuntos... porque es el 
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COMO SE FORMA 


Georgina de Uriarte 
recitando un poema. 


ambiente. Se tenía la sensación de 
que estaba representando “un pa- 
pel inferior a sus merecimientos”, 
como se decía antaño en la jerga 
teatral, y por eso no extrañó que 
un día abandonara la agrupación 
folklórica “en busca de mayor €s- 
pacio para sus hazañas”. La ver- 
dad es que se la seguía viendo en 
todas partes, y uno la suponía 
—sin saber por qué— llena de pro- 
yectos ambiciosos. 

Hasta que un día, en uno de 
tantos cócteles a los que hay que 
asistir con motivo de ja presenta- 
ción de un libro nuevo, de una 
compañía teatral, de una exposi- 
ción artística, se me ocurrió pre- 
guntarle: 

—¿Qué 
Georgina? 

Y no me produjo la menor ex: 
trañeza saber que tenía un pro- 
yecto y que ese proyecto estaba 
en vías de realización: 

—Dentro de unos días le invi- 
taré a un cóctel para comuni- 
cárselo. 

Y en efecto, al cabo de poco 
tiempo se celebraba un Cóctel, en 
el cual Georgina pasaba de ser una 
figuranta a la categoría de pro- 
tagonista, de figura central. 

—He puesto en marcha, en co- 
laboración con Vera Arenas y con 
Paul d'Arnot, un espectáculo folk. 
lórico de mi país... —me explicó. 

—Pero, ¿en Paris? 

—No es difícil. Porque en París 
hay elementos para todo. El pro- 
blema consiste en descubrirlos y 
en reunirlos. Aquí se puede orga- 


proyectos tiene usted 


mizar, con elementos auténticos, lo - 


EN PARIS UN ESPECTACULO TIPICAMENTE ARGENTINO 


Ei espectáculo ofrecia un gran 
interés y el público lo siguió con 
atención, y lo premió con caluro 
sos aplausos. Georgina de Uriarte 
triunfó en su papel de animadora 
y de recitadora. y compuso unas 
notas típicas de gran colorido. Vera 
Arenas sacó a relucir su vasto co- 
nocimiento del folklore americano 
en unas interpretaciones llenas de 
maestría, Y Paul d'Arnot se dis- 
tinguió en unas danzas plásticas 
modernas que rompían ia monoto- 
nía que a la larga suele tener el 
folklore. 

Un espíritu de estricta justicia 
obliga a decír que el espectáculo 
presentado en el teatro Babylone 
tenía calidad auténtica, valor ar- 
tístico, y un decoro que para sÍ 


quisieran muchos espectáculos 
ofrecidos con mayores preten- 
siones. 


Que tuvo éxito lo demuestra el 
hecho de que la aventura inicial 
va a servir de base a una tournée 
por Europa, tras de la cual Geor- 
gina, Vera y Paul tienen la orl- 
ginal idea de presentarlo en Bue: 
nos Aires. 

La audaz y afortunada aventura 
de estos tres artistas argentinos 
tiene perfecto derecho a una re: 
percusión sostenida. El asenso del 
público parisiense —que ya se sabe 
cuán exigente es— lo han conse- 
guido Georgina de Uriarte, Vera 
Arenas y Paul d'Arnot de una ma- 
nera plenamente satisfactoria. 

Pero, exigentes con ellos mismos, 
han querido completar su espec- 
táculo con nuevos elementos tan 
waliosos como “Los trovadores gua- 
raníes” —Francisco Marín, Angel 
Sanabría, J. Cáceres y F. Sernín— 
y como el pianista Ariel Ramírez, 
que en adelante les acompañarán 
por tierras de Francia, de Italia y 


Georgina de Uriarte, Vera Arenas y Paul d'Arnot 
se lanzan a úna simpática aventura teatral 


ACE cosa como de un año 

empezó a bullir por esa en- 

tidad vaga que se llama el 

“todo París” y en cuya com- 
posición entra un porcentaje im- 
portante de extranjeros, la dinámi- 
ca figura de una porteña trepidan- 
te: Georgina de Uriarte. ¿Qué ha- 
cía en realidad Georgina? Se sabía 
de una manera inconcreta que era 
artista. Pero, ¿qué arte cultivaba? 
Ahí empezaban las confusiones y 
las discusiones. Unos decían que 
si era bailarina, otros que si era 


POR ANDRES HURTADO 


recitadora, afirmaban algunos que 
actriz, no faltaba quien le atribu- 
yera la especialización folklórica... 
Entretanto, Georgina aparecía con 
su cara morena y sus OJOS vivos, 
su amplia sonrisa y su vivacidad 
luminosa en todos los aconteci- 
mientos del “todo París”: vermissa- 
ges, estrenos teatrales, conferen- 
cias, cócteles, funciones de gala, sin 
pasar inadvertida en parte alguna, 
provocando a su paso unas pre: 
guntas curiosas: “¿Quién es esa 
joven tan bullidora? ¿De qué leja- 
nos horizontes proviene? ¿A qué 
se dedica?” 

Georgina de Uriarte llegó a Paris 
con una troupe folklórica de la 
América Latina, en la cual repre- 
sentaba un papel extraño pero que 
requería su continua presencia en 
la escena, para dar una referencia, 
para explicar el sentido de una 
danza exótica, para poner un co- 
mentario poético a un cuadro de 


Vera Arenas en su inter- 
pretación del “Palá-Palá”. 


mismo una troupe folklórica hispa- 
noamericana que una compañía 
dramática japonesa, que una or- 
questa de jazz de Nueva Orleáns... 
No hay más que darse una vuelta 
por el Barrio Latino. 

Unos días después, en el teatro 
Babylone, se presentaba al público 
parisiense un espectáculo folklórico 
de la América española, en el que 
se conjugaban el dinamismo de 
Georgina Uriarte, la profunda com- 
petencia de Vera Arenas y el 
afán juvenil de Paul d'Arnot; en el 
que aparecían, como en un cóctel, 
visiones poéticas, cuadros de am- 
bientes, danzas autóctonas, y en el 
que se barajaban nombres presti- 
giosos como los de J. Carlos Dáva- 
los, Guzmán Cáceres, Fernán Silva 
Valdés, García Lorca, Nicolás Gui- 
llén, Eric Satie, Lanza del Vasto, 
Silvia Eisenstein, Ravel, Prokofieff, 
Alfonso Reyes, Alberto Rodríguez, 
Valle Vega y Domingo Zerpa. 


Una actitud plást:- 
ca de Paul d'Arno 


de España... y más tarde de la 
Argentina. 

Cuando se encuentra a unos ar- 
tistas tan dotados, tan animosos y 
tan henchicdos del espíritu de aven- 
tura, en estos tiempos tan prosai- 
cos de mercantilismo, lo menos que 
se puede hacer es desearles que el 
más propicio de los vientos empuje 
la vela de su barca. Y en este 
caso, nosotros lo hacemos con más 
satisfacción porque el velero en que 
navegan lleva ei nombre de la Ar- 
gentina por el mundo. 


Entregamos flores 
con su tarjeta en 
el Interior o Exte- 
rior de la Repúbli- 
<a. Cultivos pro- 
pios en Martínez, 
Mar del Plata y 
los Cardales. 


Bajo el signo del narciso 
nació 
María Inés Benoit Pieres 


El 24 de Septiembre festejó su 
cumpleaños María Inés Benoit Pieres... 
y como el narciso, la flor de 

su signo, reune ella una suave 
belleza y delicada personalidad. 


bajo el signo de 


Sucursal 
MAR DEL PLATA 
Rivadavia 2194 


Abierta todo 
el año 


nacen los mejores narcisos 


LA FLORERIA MAS GRANDE DEL MUNDO 


TODOS LOS CAMINOS CONDUCEN A... 


BUENOS AIRES 


£L SECRETO DE LAS ULTIMAS HORAS 
DE BENITO MUSSOLINI 


POR PAT LEROY 


Walter Audisio, el líder comu- 
nista que dió la orden de eje- 
cutar al dictador de Italia. 


hacia el norte. Rumbo a Valtellina. 

Este hómbre de alma valiente, pero 

sombría, acerba y fanática, sabía que, 
de atraparlo los aliados, lo esperaba un pro- 
ceso como “criminal de guerra”. Por eso 
anhelaba refugiarse con un puñado de hom- 
bres fieles en las montañas y encontrar alí 
la muerte en la lucha. Por eso alentaba a 
Mussolini para que emprendiera la última 
heroica lucha. 

En medio de una lluvía torrencial, el Duce 
llegó a Como a las veintiuna del 25 de abril. 
AMÍ recibió la noticia de que Milán ya esta- 
ba copada por el pronunciamiento de los 
guerrilleros y de que los alemanes se habían 
retirado a los cuarteles sin hacer la menor 
gestión para sofocar la revolución. La dis- 
tancia entre Milán y Como es apenas de 43 
kilómetros. El Duce ya no se sentía seguro. 

Resuelve, pues, marchar lo más pronto po- 
sible hacia el norte, donde ha de presentar- 
se Pavolini con un destacamento de 1.500 
“camisas negras”. Asimismo, debe llegar allí 
una columna alemana de coches blindados 
que se retiraban en dirección a Austria. Al 
amanecer, Mussolini se fué a Menaggio. So- 
bre el lago-se suspendía una espesa niebla. 
Mussolini comenzaba a vivir su último día 
en libertad. 


El embajador de España 


A las ocho de la mañana llegó a Menag- 
gio. Se detuvo en la casa del secretario lo- 
cal del partido fascista, Emilio Castelli. Lo 
primero que hace es preguntar por Pavoli- 
ni. Pero en Menaggio nadie sabe nada de 
Pavolini. 

Pasadas varias horas, llega a aquella po- 
blación otro automóvil con un señor ele- 
gantemente vestido, dos bellas mujeres y 
dos niños. Los pasajeros son Clara Petacci, 
su hermano Marcello y su esposa con dos 
hijos. 

Marcello, hombre astuto y emprended-r, 
viaja en carácter de embajador español. Po- 
see un pasaporte diplomático para él y su 
familia. Hay que suponer que se trataba de 


Pres: a impuso su plan. La retirada 
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un documento excelentemente fraguado. Asi- 
mismo, Clara posee un pasaporte español 
que la identifica como hermana del su- 
puesto diplomático. 

Cuando Mussolini se entera de que siguen 
faltando noticias de Pavolini, nace en su 
mente la idea de intentar en seguida, sin per- 
der tiempo, la empresa de cruzar la fronte- 
ra de Suiza, que se encuentra tan cerca. Or- 
dena —con un repentino arrebato de ener- 
gía— que se coloquen tres automóviles en 
la puerta de servicio de la casa. Al primer 
coche deben subir Emilio Castelli y varios 
de sus oficiales más fieles. Clara Petacci de- 
be tomar asiento en el segundo coche, mien- 
tras él mísmo se reservaría el tercero. 

Dejando atrás a Menaggio, el convoy Se 
encamina hacia la frontera de Suiza. Pero 
la ruta no está libre: El primer coche es 
detenido por los guerrilleros. Arrestan 2 
Emilio Castelli, quien, sin embargo, no Te- 
vela a los guerrilleros que encabeza el con- 
voy. Mussolini, enterado del revés, ordena 
el regreso a Menaggio. Es supersticioso, Y 
saca de este intento desafortunado la con- 
clusión de que todos sus esfuerzos están in- 
fluídos por una mala estrella. Despide a Cla- 
ra, insistiendo en que se una a su hermano, 
porque él sería para ella el mayor peligro. 


La última noche 


En Menaggio lo espera una sorpresa. Lle- 
gó Pavolini. Y Mussolini se siente más se- 
guro en compañía de este hombre, que es 
más fascista que el creador mismo del fas- 
cismo. Se acerca a él y le pregunta: 

—¿Cuántos hombres tiene usted a su dis- 
posición? 

Pavolini se calla. 

—¿Cuántos son? —insiste el Duce—. ¿Mil 
quinientos? ¿Mil?” 

—Doce —responde, al fin, Pavolini—. Las 
ratas abandonan el barco que se hunde. 

Un largo rato de silencio. Por la noche 
llegan, sin embargo, noticias más favorables. 

sí comunican desde Como que llegó allí 
una columna alemana en marcha hacia Aus- 
tria. Ella se compone de 300 alemanes. Para 
un general sin ejército como lo es en aque- 
llos momentos el Duce, esos 300 alemanes 
representan el poder de un verdadero ejér- 
cito. ] 

Sintiéndose algo tranquilizado, Mussolini, 
Gue había pasado dos noches sin dormir, se 
acuesta a hora temprana. Es ésta su última 
n:che de hombre libre. Los guerrilleros tie- 
nen sus espías. Conocen la marcha de la 
columna alemana. Pero todavía no saben 
que el Duce está pernoctando en Menaggio. 
Son ya horas avanzadas de la noche cuan- 
do los guerrillercs que ocupan las localida- 
des al norte de Menaggio reciben la noti- 
cia de que hay que prepararse para 0OPpo- 
nerse a la marcha de una fuerte columna 
alemana, en la-cual se encontrarán algunos 
automóviles fascistas. Se imparten Órdenes 
en el sentido de aumentar la vigilancia a lo 
largo del camino y de tratar de detener la 
columna. 


Al norte de Menaggio, entre Musso y Don- 
go, esta tarea incumbe a los guerrilleros de 
la brigada 52 de “garibaldinos”. 


El mayor Kritz 


El día 27 de abril amanece, cambiante y 
caprichoso, un día típico de primavera en 
zquellas regiones montañosas. 

El jefe de la columna alemana, mayor 
Kritz, se entera con evidente disgusto de 
la noticia de que en su marcha ha de acom- 
pañarlo Mussolini. Teme que la persona del 
Duce pueda aumentar sus dificultades. El 
mayor ya está harto de la guerra. No anhe- 
la otra cosa sino la de conducir tranquila- 
mente su convoy hacia la frontera de Ale- 
mana. 

La columna salió de Menaggio a las cin- 
co. A pesar del estado de desmoralización 
en que se encontraban los alemanes, la co- 
lumna observa cierto orden militar, La en- 
cabezan los motociclistas armados con ame- 
tralladoras, Juego sigue el coche blindado de 
Pavolini, después camiones alemanes y, por 
fin, los automóviles de los fascistas, 

Manteniendo esta formación, la columna 
llega a las primeras casas de Musso, y allí 
se ve obligada a detenerse por causa de un 
obstáculo que habían colocado en el camino 
durante la noche los guerrilleros. Al mis- 
mo tiempo los guerrilleros empiezan a ba- 
lear a los alemanes. Pero éstos no tienen 
ganas algunas de luchar. En uno de los co- 
ches se levanta una mano sosteniendo un 
pañuelo blanco. Cesá el tiroteo. Los oficia- 
les alemanes hacen entender a los guerrille- 
ros que no anhelan otra cosa que llegar lo 
más pronto posible a las fronteras de su pa- 
tria. La guerra virtualmente había concluí- 
do. ¿Por qué aumentar el número de vícti- 
mas? Explican que desean únicamente ob; 
tener garantías para poder seguir sin difi- 
cultades hacia Valtellina. 

El jefe de los guerrillerós responde que él 
solo no puede decidir un asunto tan impor- 


Alejandro Pavolini, el hombre mas 
fascista que el creador del fascismo, 
era la última esperanza del Duce. 


tante, y que, por io tanto, debería obtener 
la conformidad de su comandante supremo. 
Propone al oficial alemán que éste se tras- 
lade allí con el fin de establecer las condi- 
ciones de la marcha ulterior. El mayor Kritz 
se muestra dispuesto a cumplir con este re- 
quisito. Luego acepta las condiciones, que 
no son sino un ultimátum: entregar todos 
los italianos a los guerrilleros. 


El presentimiento de Mussolini 


Cuando la columna se detuvo en las cer- 
canías de Musso, el Duce se encontraba en 
un coche blindado, al lado de Pavolini. El 
instinto le decía que allí no iba a gozar de 
seguridad. Adivinaba que Jos guerrilleros 
exigirían la entrega de los italianos que se 
encontraran en la columna. 

Sin ser observado, desciende del coche y 
sube a uno de los camiones alemanes. 

El jefe de los guerrilleros le comunica al 
mayor Kritz que el contralor de los pasaje- 
ros será llevado a cabo en Dongo, en una 
Plaza amplia que permitirá la realización de 
tal operación. 

Sin embargo, antes de que la columna sal- 
ga hacia Dongo, pasa una hora más. El mo- 
tivo es un serio desacuerdo que tiene lu- 
gar entre los alemanes y los fascistas, que 
le imputan a Kritz haberlos traicionado y 
entregado en manos de los guerrilleros. 

El desacuerdo toma formas críticas y Kritz 
se dirige a los guerrilleros preguntándoles 
qué es lo que tendrá que hacer en el caso 
de que desde el auto blindado se hiciera 
fuego contra su columna. 

El entredicho tiene para Pavolini un lado 
malo. Los guerrilleros ahora ya están ente- 
rados de que el auto blindado pertenece a 
los fascistas, Impaciente, Kritz da la voz de 
crden a sus soldados, que ponen los moto- 
res en marcha, y la columna empieza a 
andar. 

La tripulación del coche blindado se em- 
peña en girar y dar vuelta. No obstante, la 
Suerte no los favorece a los fascistas. La 
vuelta es hecha demasiado rápidamente, el 
coche tropieza con un montículo en el ca- 
mino y queda parado. Los fascistas pierden 
la cabeza, Abren un violento fuego contra 
los guerrilleros, que están armados con ame- 
tralladoras y granadas. La lucha dura poco. 
esde el auto blindado asoma un pañuelo 
blanco. 

En seguida salta del coche Pavolini, des- 
pués Porta y el tercero es Casalinuevo. Co- 
rren hacia el lago. La persecución tampoco 


es larga. Los tres “caen en manos de los 
Suerrilleros. 


En Dongo 


Mussolini, solo, en el coche alemán, Nega 
a Dongo. Aquí el jefe de los guerrilleros co- 
Munica al Mayor Kritz que durante las ta- 
reas de registro desea controlar los docu- 
mentos y verificar la identidad de todos los 
+ OMmponentes del convoy. El mayor, que ya 
había aceptado tantas condiciones, no tiene 
Otra salida sino la de expresar otra vez su 
Conformidad. 

x aude el procedimiento de control Mar- 
e Petacci mostró al comandante de la 
Ata su pasaporte diplomático. Pero, sin 
S /AT8O, cuando éste le hizo una pregunta 
£n idioma español, el supuesto embajador 
se puso pálido. Esto despertó sospechas, y, 
en Consecuencia, Petacci fué arrestado junto 
con toda Su familia, es decir, con su esposa, 
std hijos y su hermana. 
Lt verificar los documentos, los dos gue- 
e OS Renzo y Bill se acercaron al úl- 
oe automóvil. Vieron a un soldado que 
aba sentado en el suelo, entre tanques 


La escena de la ejecución del dictador reconstruida para 
una película italiana, según el relato de Walter Audisio. 


de nafta. Parecía dormido. Tenía el casco 
inclinado sobre los ojos y levantado el cue- 
lo de su sobretodo. 

Renzo, dirigiéndose a los alemanes, les 
preguntó quién era aquel hombre. Los ale- 
manes se encogieron de hombros, y uno de 
ellos respondió que el que dormía era un 
“betrunkene Kamerad” (camarada borra- 
cho). 

Renzo lo tocó con el pie y le espetó en 
italiano. 

—¿Eres un italiano?— Y he aquí que el 
hombre se endereza y contesta: 

—Sí. Soy italiano. 

Renzo quedó mudo de asombro cuando 
vió a Mussolini, y corrió rápidamente para 
llamar a su colega. Bill subió al automóvil 
y no pudo abstenerse de lanzar un grito de 
asombro. Profundamente excitado exclamó: 

—Excelencia, ¿usted aquí? 

Y aquel hombre a quien le dieron el títu- 
lo de excelencia —título éste que sólo corres- 
ponde a los primeros ministros italianos— 
ya sabía que había perdido el juego. Permi- 
tió, sin oponer resistencia, que los guerri- 
Heros le quitaran las armas. Echó a andar de- 
trás de Bill con paso lento, con la cabeza 
baja, con la mirada puesta en el asfalto hú- 
medo. 

Como desde el momento en que lo arres- 
taron no había pronunciado palabra alguna, 
y como si este silencio fuera para él una pe- 
sadilla, Bill le dijo: 

—Quédese tranquilo; aquí no le caerá un 
solo pelo de su cabeza—. Y al mismo tiempo 
rompe a carcajadas, porque su mirada se de- 
tuvo en el calvo cráneo del Duce. Empero, 
Mussolini levanta su mirada, observa al gue- 
rrillero y le responde de una manera extra- 
ña. Le responde como si hubiera llegado a 
esta localidad en calidad de primer ministro 
y dictador de Italia; como si acabara de es- 
cuchar el discurso de bienvenida del alcalde: 

—Sé que los habitantes de Dongo me 
profesan sentimientos de amistad. 


El misterio 

Esto sucedió el 27 de abril de 1945, en los 
últimos días de la segunda guerra mundial. 
¿Qué ocurrió después? Conocemos el trágico 
epílogo de la vida de Mussolini. La ejecu- 
ción en Dongo, llevada a cabo por órdenes 
del “coronel Valerio”, el dirigente comunis- 
ta Walter Audisio, O bien conocemos lo que 
se considera generalmente como descripción 


de su muerte. Y parece no haber dificulta- 
des para establecer todas las circunstancias 
en que murió. Entretanto, nos encontramos 
frente a muchos misterios, contradicciones 
y episodios que no han sido debidamente es- 
clarecidos. 

En Jos últimos días Italia y el mundo en- 
tero se vieron sacudidos por dos noticias sen- 
sacionales. De acuerdo con la primera ver- 
sión, en base de las declaraciones ahora re- 
veladas de un testigo que presenció los he- 
chos, Mussolini se habría suicidado con un 
revólver que le fué alcanzado por uno de 
los guerrilleros. Sus últimas palabras fue- 
ron, al parecer, las siguientes: “No quiero 
que me mate el plomo de los comunistas”. 
Audisio habría intentado por medio de una 
descarga de carabinas ocultar este hecho. 

La otra versión afirma que Mussolini si- 
gue viviendo en la isla de Ceylán y que 
“Su cadáver” pertenece a un soldado ale- 
mán que se asemejaba a él en su aspecto 
exterior. 

Todos los caminos conducen a Buenos Ai- 
res... En la Argentina se encuentran mu- 
chas personas que podrían alegar sus ob- 
servaciones y recuerdos personales con re- 
ferencia a los últimos días de Mussolini. Se 
encuentra entre ellas el ex corresponsal de 
guerra que vió los restos del Duce en la 
“morgue” de la Universidad de Milán; el es- 
critor Román Dabrowski, autor del excelen- 
te libro sobre los últimos cien días del dic- 
tador. Además, están aquí los amigos y los 
colaboradores más íntimos de Mussolini, 

A ellos me dirigí inguiriendo su opinión 
sobre estas dos noticias que tuvieron la vir- 
tud de conmover profundamente a los ita- 
lianos, tal como lo demuestra el último nú- 
mero del semanario “L'Italiano” editado por 
Michele Itaglietta en Buenos Aires. 

Ellos rechazaron de plano la posibilidad 
de que Mussolini viviera aún en la isla de 
Ceylán. El ex corresponsal de guerra que 
había visto el cadáver del Duce afirma que 
se trataba indudablemente de Mussolini Lo 
conocía demasiado bien para equivocarse. 

Otra cosa sería la posibilidad de que Mus- 
solini se hubiera suicidado. Hasta estos mo- 
mentos, todo lo que sabemos sobre sus úl- 
timas horas y la muerte misma del Duce se 
basa en dos relatos. El primero, escrito por 
el guerrillero Renzo, quien afirma que fué 
él quien encontró primero al Duce en el ca- 
mión alemán; el otro, procedente de la plu- 


(Concluye en la pág. 85) 
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16 AÑOS: 
OPTIMISMO 


ES EL NIÑO MIMADO QUE 
LLEGA DE INGLATERRA 
DISPUESTO A SER UN REY 
PERFECTO, QUE AMA A SU 
PUEBLO Y LO LLEVARA 
A CLA-PELICIFDAD. 


QUE PERD 
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20 AÑOS: 
INDECISION 


COMIENZA A FLAQUEAR; 
TIENE DOS AMIGOS PELI- 
GROSOS: ADOLFO HITLER 
Y BENITO MUSSOLINI; 
SUS SUEÑOS SE EN- 
TURBIAN. ¿QUE HACER? 


Á primera vista, es un gordo con un fez. Ciento veinte kilos de peso. 
Tras la circunferencia externa, una historia que junta dos tiempos. 


De leyenda y drama moderno. Es el rey que llegó tarde. Y además, el 
rey sobre un volcán (el fuego y la lava arrastran la política del mundo). 
Quiso ser un rey a la manera antigua, y al mismo tiempo adelantó el 
reloj. De pronto engordó. Los ideales quedaron asfixiados. Pero tampoco 
consiguió la tranquilidad. ¡Es tan difícil, hoy día, hasta para un rey, 
vivir haciéndose el gusto! Las cosas se han complicado de una manera 
extraña. Y Farouk 11 —rey de Egipto, y por añadidura del Sudán, de 
Nubia, de Darfour y de Karfordan— que quiso ser Haroum El Raschid, 
Gargantúa, Barba Azul y Luis XV a la vez, tuvo que abdicar, convirtién- 
dose en un multimillonario que se refugia en Capri o en Cannes a gozar 
de la vida, en el sentido más materialista y ególatra que pueda sostener 
una fortuna. Rey fracasado, frustrado principe de leyenda, gordo y calvo, 
a los treinta y dos años ofrece escaso material para la poesía. Pero su 


historia, desde un punto de vista periodístico, no deja de ser interesante. 


para que abdicase, Farouk II, primer 
heredero de una dinastía incipiente, 
manifestó entonces: 

— “Cuando me llegue la hora de abdicar, 
lo haré a mi gusto, y en el idioma de mi 
país.” 

Entonces jugaba a ser el rey esbelto, edu- 
cado en Inglaterra, conocedor de todas las 
trampas del juego político, y especulador de 
una tradición secular, un rey a dos puntas, 
orientalista y occidental, con prestancia de 
“pashá”, bellas princesas a elección, e inteli- 
gencia atenta a los ataques externos. 

No se engañaba, pero quería mantenerse. 
A fines de la guerra, sintiendo más que nun- 
ca la opresión del imperialismo británico, 
tenía tiempo aún para hacer frases. A un 
coronel inglés, al cual invitó a una comida 
privada en su palacio de Ras El Tin en Ale- 
jandría, le dijo, tomándole del brazo, des- 
pués de los cigarros y de los licores: 

—¿Quiere que hagamos un pequeño paseo 
juntos? 

Como usted guste, Majestad. 

El rey Farouk se instala en un sedán ne- 


H-: diez años, en 1942, ya lo cercaban 
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gro de lujo, con cristales resistentes a las 
balas, invita al coronel a sentarse al lado 
de él y arranca. 

En el camino, Su Majestad no abre la bo- 
ca; el coronel inglés apenas respira. 

Después de andar quince kilómetros a to- 
da marcha, el Rey le pregunta negligente- 
mente: : 

—¿Sabe usted quién me regaló este auto" 
móvil? 

—Sí, Majestad. Adolfo Hitler. 

—¡Exacto! —dice el rey. 

Quince kilómetros después: 

—Esa casa de campo que se ve allá abajo, 
es mía —dice Farouk—. ¿Lo sabía usted? 

—Sí, Majestad. 

—¿Y sabe usted quién me la regaló? 

—Sí, Majestad: Benito Mussolini. 

—¡Exacto! —dice el rey. 


Siguen veinte kilómetros de silencio. 

— ¿Y conoce usted el regalo de los ingle: 
ses? 

—No, Majestad. No lo conozco 

Entonces el rey aprieta un poco más el 
acelerador, y dice: 


LA LINEA 
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30 AÑOS: 
RENUNCIAMIENTO 


YA PESA MAS DE 100 KI- 
LOS. POR DENTRO, TAM- 
BIEN HA PERDIDO LA Ll- 
NEA. LA CAIDA AL DES- 
ORDEN ES VERTIGINOSA. 
ES FORZOSO ABDICAR 


POR R. REBORA RUIZ 


—Los ingleses me llevaron al fondo de mi 
jardín, en el palacio real. Una vez llegados 
allí, me mostraron la punta de un zapato, 
y me dijeron: “Esto es para ti, jovencito 
malo, si no te portas bien.” Dicho lo cual, 10 
llevó de vuelta a su palacio. E 

Pese a todo, Farouk II abdicó en su idio: 
ma, en 1952. Por última vez estampó su firma 
real ante el documento que le extendía el 
mariscal Mohamed Naguib, por lo menos un 
compatriota. á j 

El sueño de un “scout” 

¡Qué lejos estaba el día en que se asomó 
por primera vez en calidad de soberano ed 
los balcones del palacio real de Koubbeh: 
en uniforme de jefe de “scouts”, y fué acla' 
mado calurosamente por su pueblo! Tenía 
quince años y un aire deportivo; venía del 
colegio militar inglés de Woolwich, donde suf 
condiscípulos lo llamaban el “Príncipe Fred: 
die”. Era un muchacho delgado, esbelto, d 
rostro lozano, en cuyos ojos azul claró ni 
brillaba más que el optimismo. Centenare 
de “scouts” se hallaban entre la muchedum 
bre reunida, y a ellos les gritó: 

—¡ Vuestro primer deber, jóvenes amigos 
jóvenes “scouts”, es someter vuestro cuer 
a vuestra voluntad! 

Un muchacho en el trono más viejo de 
mundo. gobernando un Egipto a quien $ 
padre ,el rey Fouad, había libertado del yug' 
otomano. Los “fellahs” miserables, explo 
dos por los oligárquicos “pashás”, volvierof 
los ojos hacia él. Pronto fué llamado “F3 
rouk, el querido”. Tuvo la suerte de enco 
trar en su tutor, Ahmed Hussanein, un hom" 
bre íntegro, inteligente, dotado de un agud' 
sentido político. Bajo su guía, realizó graMl 
des reformas sociales, y al mismo tiempf 
creó un ejército poderoso; unió el Sudán 4 
Egipto e hizo que éste fuera el primer pal' 

(Concluye en la pág. Y 
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del Cercano Oriente que adoptara un sis- 
tema de seguridad social, en beneficio de 
los desheredados. En 1938 se casó con la be: 
lla Farida, una belleza oriental de quince 
años. Farida (“la única, la sin par”) y Faruk 
(“el que distingue el bien del mal”) forma- 
ron una pareja miliunanochesca. 

Todo cambió después de la muerte de su 
tutor, en 1946. Se precipitaron los contra: 
tiempos políticos, internos y externos. “Fa- 
rouk, el querido”, pasaba a ser “el criti- 
cado”. Sometía cada vez menos el cuerpo a 
su voluntad. Se abandonaba por dentro y 
por fuera: el ex “scout” deportivo y esbelto 
engordaba, a ojos vista. Invocando la ley 
musulmana que autoriza a un esposo a re- 
pudiar a una mujer que no le da hijos, se 
divorció de Farida en 1948, y se casó con la 
Narriman, que era tan bella como la otra, 
y además, un poco más joven. Y ahora, que 
abdicó en favor del hijo que tuvo de este 
matrimonio, el pequeño Fouad 1I, que tiene 
siete meses de edad, se ha convertido en un 
ex rey mundano, primer personaje de los 
casinos de lujo y de las playas de moda. A 
los 32 años, obeso, calvo, y sin trono, cargado 
de esa experiencia que lo ha hecho descreído 
y cínico, pensará, recordando a aquel joven 
fogoso que arengó a la juventud desde el 


balcón del palacio de Koubbeh, en los in- 
convenientes de perder la línea. 


Las dos experiencias 

Farouk gasta camisas y conceptos euro- 
peos; el fez cubre a veces una cabeza CUyos 
ojos siguen siendo claros, pero señalan una 
vida abandonada al fatalismo. Le resta vivir 
y hacer frases. En Touquet, una noche, des- 
pués de una cena sin protocolo en el res- 
taurante del casino, le presentaron al actor 
cinematográfico Jean Tissier,.el de la gran 
nariz y las manos en perpetuo aleteo. 

—¿Qué es lo que le pasa, señor Tissier? 
¡Parece que está usted triste! — le dijo Fa- 
rouk, asombrado, ignorando que ese aire re- 
signado y doliente es característico en la 
figura del actor. 

—Majestad... Es la vida... 

—¿Perdió a la ruleta? 

—No, Majestad, perdí a mi mujer, en la 
playa... — contestó Tissier, dando un lar- 
go suspiro —. Pero no me preocupo' mu- 
cho... Sé que ella volverá un día. : 

Farouk sonrió, como para sí mismo, 0i- 
ciéndole: 

—¿Un día? Es posible... Pero si usted 
le muestra esa cara no serán seguramente 
dos... 


Mohamed Naguib Bey, el hombre que hizo ab- 
dicar a Farouk, tiene siempre esta sonrisa. 


Para Farouk y la bella Narriman, Ca- 
pri es hoy, más que el sitio del des- 
tierro, el sitio en que uno se aburre. 


Al fatalismo hay que agregarle la iro- 
nía. Farouk ha jugado y ha perdido. Qui- 
zá piense que la fortuna favorece a los jó: 
venes, y se espanta cuando se llega a una 
vejez prematura. Ya en los últimos meses 
de su reinado le había dicho a un periodis- 
ta norteamericano que lo invitó a visitar 
a su país: 

—¿Y para qué quieren allá ver un rey 
obeso, calvo y desgarbado”? 

No, no se puede en este siglo ser un rey 
de leyenda, pese a que uno se haya edur 
cado en Inglaterra. El pequeño Fouad 11 
tiene apenas siete meses, pero cuando crez- 
ca, Farouk le dará consejos sabios: su vi: 
da, de los 16 a los 32, podría calcularla en | 
mil años; acumuló en ella una experiencia 
feroz para reyes modernos que quieren g0- 
bernar en países codiciados. Una increíble 
transformación se operó en él en ese lap- 
so. Quizá le pueda dar también consejos 
como hombre, recordando a aquel estudian" 
te animoso y deportista que creía en todo 
lo que le enseñaron, y además, en la esta" 
bilidad de los tronos. Al fin y al cabo, su 
nombre significa “el que distingue el bien 
del mal”. 


á GALERIA DE ESTRECESS DEL SEPTIMO ARTE s 
' Qué tone 


esta mujer 


D2/Pg «29 puvulos 


excepcional, para 
conquistarnos 

en tal forma? 
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EL MUNDO DE LA DIPLOMACIA 


DIPLOMATICO Me alegro de que 
NOTICIOSO el doctor Alberto 
Puig Arosemena esté ahora en Su 
patria. En momentos en que leéis 
estas palabras, este “grand seig- 
neur” de la diplomacia y la política 
ecuatorianas ya se encuentra €n 
Quito, Con lo cual tocó a su térmi- 
no su voluntario destierro que duró 
dos años. Desempeñaba funciones 
de embajador del Ecuador ante el 
gobierno argentino cuando de pron- 
to fué trasladado a Panamá. Con- 
siderando que este nombramiento 
estaba dictado por una animosidad 
personal del ministro de Relacio- 
nes Exteriores del gobierno del 
presidente Galo Plaza, renunció a 
seguir prestando servicios en la 
diplomacia y se quedó en Buenos 
Aires. Lo veía yo, sin embargo, en 
las recepciones que se celebraban 
en las embajadas y las legaciones 
porque sus numerosos amigos no 
lo elvidaban, no obstante haber si- 
do borrado su apellido de la Guía 
del Cuerpo Diplomático. El triunfo 
electoral del doctor Velasco Tbarra 
tuvo la virtud de cambiar de la 
noche a la mañana la situación del 
ex embajador que hoy se encuentra 
en su tierra y a quien no es difí- 
cll que volvamos a ver por acá 
desempeñando de nuevo altas fun- 
clones diplomáticas. 


e Me entristece la partida de Lío- 
mel Roy, quien abandonó definiti- 
vamente a la Argentina. Cuatro 
años duró nuestra amistad, y uste- 
des, a través de mi sección, en la 
que Roy figuraba a menudo dota- 
do de algún adjetivo agradable, ta- 
vieron oportunidad de comprobar 
que fué ella realmente armoniosa. 
Es chispeante, inmediato, y SUs 
ideas y dichos originales me su- 
ministraban siempre material para 
mi página, Ahora no me queda 
sino Max Wery, otro pilar de mi 
sección. Le envidio a Roy el mag- 
nífico viaje que hará al regresar 
al Canadá. La primera etapa será 
Salta, donde visitará a sus amigos, 
los ingenieros canadienses que tra- 
bajan en las minas. De allí irá al 


EXCLUSIVAMENTE PARA “EL HOGAR” 


POR PEGGY LEROY 


Perú, y luego al Ecuador y a Co- 
lombia. En cada uno de estos países 
permanecerá al menos una semana. 
Porque Lionel no es de aquellos 
turistas que no hacen sino pasearse 
por la calle principal de una ciudad. 
En su plan se propone, asimismo, 
visitar toda la América Central: Ni.- 
caragua, Honduras, Salvador, Gua- 
temala. En México se despedirá de 
ta América Latina, a la que siem- 
pre quiso comprender honestamen- 
te. De México velará en avión a 
Los Angeles, donde caerá en los 
brazos de su hermana, a la que no 
ve desde hace años. A través de 
Winnipeg regresará a Ottawa para 
presentarse ante su ministro de Re- 
laciones Exteriores y recibir de él 
nuevas instrucciones. Está prepa- 
rado para quedarse al menos un 
año en Ottawa. Y Inego... Le gus- 
taría ir a la India. Al despedirnos 
cambiamos una promesa solemne. 
La de que me enviaría cartas para 
informarme sobre sus nuevas ex: 
periencias por parte de él; y por 
la mía, de cuidar qUe se le envíe 
cada semana nuestra revista El. 
HOGAR, porque €l quiere a través 
de mi sección estar al tanto de la 
vida diplomática en Buenos Aires, 

Los numerosos amigos de Lionel 
Roy se despidieron de él en opor- 
tunidad del cóctel que ofreció en 
su honor €el nuevo enrbajador del 
Canadá, general Leo Richer La 
Fleche. Fué ésta la primera recep- 
ción diplomática después de una 
pausa que duró casi dos meses. 
Mirando el imponente desfile de 
los huéspedes, el embajador dijo: 
“Realmente Lionel no permaneció 
ocioso durante estos cuatro años.” 

Todos hicieron acto de presencia, 
empezando por el embajador bri- 
tánico y terminando con el hués- 
ped más joven, la presidenta del 
Club de la Jirafa, Bubi Schauman, 
cuyo rostro sonrojado demostraba 
la enroción que sentía en su pri- 
mera recepción diplomática. 

La sensación de aquella noche 
resultó la atractiva hija del em- 
bajador canadiense, Denyse La Fle- 
che de Dohan. Cuenta 21 años, Es 


rubia, apuesta, elegante. Vino px" 
ra quedarse algunas semanas en 
Buenos Aires y prestar ayuda a 
sus padres en las tareas de ins- 
talarse. Regresa al Canadá el 13 
de setiembre para continuar allí 
sus estudios en la Facultad de De- 
recho de la Universidad McGill. 

Oguz Gokmen, encargado de nt- 
gocios de Turquía, me anunció la 
llegada del nuevo ministro que ya 
obtuvo el placet de nuestro go0+ 
bierno. Se llama Cemil Vafi. Es 
un diplomático de carrera que em- 
pezó a trabajar en el Ministerio 
de Relaciones Exteriores hace 25 
años. Gokmren expresó al respecto 
su satisfacción porque esta desig- 
nación refirma la promesa “del 
presidente Bayar de que sólo nom- 
brará diplomáticos profesionales 
para los cargos de embajador y 
ministro. 


En la misma reunión, el señor Julio Pardo, la due- 
ño de casa, señora de Pardo, y el homenajeado. 


= EN LA EMBAJADA DEL CANADA 


El nuevo embajador de Canadá, Leo Richer La Fleche, ofreció en su 
residencia una recepción en honor de Lionel Roy. En la foto apare- 
cen: la hija del embajador, Denyse de Dohan; el embajador y su seño- 
ra, Lions! Roy y el auditor de la Nunciatura, monseñor Carmelo Rocco. 


Despedida de Lionel Koy 
en la casa de Julio Pardo. 
El anfitrión, con el huésped 
de honor durante un aparte, 


El embajador de Canadá, general Leo Richer 
La Fleche, saluda al encargado de negocios 


de México, Bernardo Reyes, 


y su señora. 


Qué, don, 
EXACTOS 


Cada cristal es es- 
crupulosamente con- 
trolado 3 veces; la 
última inspección se 
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el cristal óptico, con 
una exactitud de 
centésima de milí- 


realiza con el 
frontofocómetro 
- instrumento de 
alta precisión. 


metro : 


E 1 g 
, > q p 4 


74 años. Dis i 4 
se cono ispone de los instrumentos de control más efici E 
cen. Todos estos element j AN a 
os entran en juego, cuando usted nos h 
confiándonos su receta... ES : E 
E 
j e 
z 7 
Si » 
Casa Central: Florida 240 E dE pa | e 
: Florida ,Bs. As., y 15 
: z y sucursales en el país. Directores Técni , 
écnicos: A. lutz (Mat. 9 
SI LA VISTA LE ESTA FALLANDO, ANTEOJ o a 
3 OS DE LUTZ FERRA NS E 
NDO! ñ 


ROMAN VIÑOLY BARRETO, el traductor 


de CLAUDEL que reencontró su destino 


comunión mística en la raíz más 

profunda de la fe con toda la he- 

lleza de la “Anunciación a María” 
podría llegarse a traducir la obra de Paul 
Claudel y representarla en otro idioma que 
no sea su original.” Estas palabras pronun- 
ciadas por ese extraordinario intérprete que 
se llamó Louis Jouvet, para quien el propio 
Claudel escribiera este poema de extraordi- 
naria belleza, expresaban claramente sus 
sentimientos de duda con respecto a las posi- 
bilidades de la traducción y al mismo tiempo 
abría solamente esas posibilidades a un €s- 
critor que teniendo esa fe estuviera dispues- 
to a equiparar las dificultades a la inmensa 
responsabilidad y el triunfo al esfuerzo. 


Fué un filósofo, un diplomático, un hom- 
bre de profunda fe, estrecha e íntimamente 
vinculado al arte, quien echó sobre sus 
hombros esa tarea de traducir al español 
“I'Annonce fait a Marie”. 


Si las traducciones de piezas teatrales co- 
rrientes exigen corrección, fidelidad y sol- 
tura, lla obra de Claudel, por el peculiar y 
formidable estilo de su autor, conceptuada 
por los críticos como “intraducible”, apare- 
cía como tarea gigantesca, casi ciclópea para 
llegar a su concreción. 

Nuestro filósofo, Román Viñoly Barreto, 
convertido en el correr de unos pocos años 
en figura de prestigio como director del ci- 
nematógrafo argentino, asumió, pues, la ta- 
rea, y con método, paciencia, sin reparar en 
el tiempo y en el agotador trabajo de pulir 
y meditar, dió a la estampa una ajustada 
traducción. 


Mayor aún el mérito de nuestro reportea- 
do, hombre pequeño, de frente inteligente, 


“E OLAMENTE sintiendo una íntima 


POR ANTONIO LOPEZ DE TEJADA 


mirada escrutadora y penetrante, que al 
completar la traducción asumió otra respon- 
sabilidad mayor aún: la de llevar a escena 
la obra de Claudel en castellano, contando 
para ello solamente con la colaboración de 
un elenco de aficionados que hasta Buenos 
Aires llegaron un 8 de agosto de 1944, para 
enviar desde un escenario porteño ese ver- 
dadero y emocionado mensaje de mística 
belleza traducido por Viñoly Barreto. 


Todo esto para nosotros no es sino el co- 
mienzo de una historia simple y humana, 
la de un hombre que formado desde su pri- 
mera juventud en el arte, que identificado 
íntima y espiritualmente con todas sus ma- 
nifestaciones, llegó un día a nuestro país 
con su bagaje de esperanzas. 


Su vida de estudiante; su transformación 
paulatina con el correr de unos pocos años 
en escritor y profesor de filosofía; autor de 
una biografía sobre la vida de San Francisco 
de Asís y traductor del poema de la Santa 
Liturgia de Zundel, estuvo siempre orienta- 
da por el camino del arte. 


Desde la dirección de la discoteca del Sodre 
en Montevideo pasó a montar en escena el 
ballet “Istar”, del francés D'Indy, a reque- 
rimientos apremiantes de Lamberto Baldi. 

Luego, bajo su dirección, son representa- 
das las obras clásicas de Calderón de la 
Barca y varias óperas y ballets. El destino 
señalaba por aquellos días otro camino, y 
Viñoly se aleja del teatro, que tanto ama, y 
va hacia su profesorado en los claustros 
universitarios; traduce, escribe, y aquilata 
cada día su exquisita formación cultural. 
Ingres= a la diplomacia de su patria, y de 
pronto nuevamente las circunstancias que 
durante un tiempo rigieron su vida desapa- 


Aquí tenemos a Román Viñoly Barreto, rodeado, antes de iniciar 
el rodaje de una película, de conocidos artistas; entre ellos, Elina 
Colomer, Carlos Thompson y Francisco M artinez Allende. 
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recen, y el traductor de Claudel reencuentra 
al destino: vuelve a la senda amada de su 
teatro; Buenos Aires lo recibe con los brazos 
abiertos y entre sus buenos amigos, el me- 
jor, para quien siempre tiene palabras de 
reconocimiento y gratitud, Alberto De Za- 
valía. 


Y así, evocando su paso por las letras, 
releyendo su traducción, encontramos el ori- 
gen de esta nota. Buscamos a Viñoly. Lo 
hallamos trabajando activamente en el pro- 
ceso de laboratorio de su última película. De 
nuestra conversación recogemos primero un 
poco de la segunda parte de su historia, de 
esta historia que hoy es su vida, su hori- 
zonte; su reencuentro con el destino, y por 
qué no decirlo, el relato de sus esperanzas, 
que es su fe en nuestro arte cinematográfico. 


Entre bambalinas, como si hubiese recu- 
perado la savia y esencia que tonifica la vida, 
Viñoly dirige comedias que fueron verdade- 
ros éxitos de crítica y público: “El otro Yo 
de Marcela”, “Bésame Petronila”, “Mónica 
perdió un complejo”, “José quiere a Marta”. 


. Pero de cine necesita conocer, y él mismo 


acepta trabajar como utilero, y aquí el filó- 
sofo, el profesor, el latinólogo, comienza el 
oficio desde abajo, empapándose de todos 
esos secretos del séptimo arte. 


Mejoran los tiempos. Asistente de direc- 
ción de Zavalía en “El gran amor de Béc- 
quer”: primer asistente en “El hombre que 
amé”; jefe de producción de “Corazón”, con 
Carlos Borcosque, y después, su primera pe: 
lícula: “Estrellita”. Desde allí comienza su 
ascenso permanente en nuestro cine, en otra 
parte tan necesitado de conductores con 
preparación cultural aquilatada. 


Viñoly logra excelentes muestras con “El 
sudor de tu frente” y “Una viuda casi ale- 
gre”. Alterna cine y teatro, y vuelve a es- 
cribir. Ahora junto a Narciso Ibáñez Menta 
en la adaptación de la novela de Blake “La 
bestia debe morir”, una de las producciones 
mejor logradas de nuestra cinematografía, 
y conduce a Tita Merello en teatro en ““Hom- 
bres en mi vida”. 

De nuestra charla recogemos sus palabras 
de hondo significado. 

—A mi entender, nos dice, el cine, como 
cualquier manifestación del arte, requiere 
un esfuerzo colectivo, el honesto trabajo de 
muchos para poder llegar a la plenitud. 
Como director, creo que es necesario y ab- 
solutamente imprescindible llegar a la coor- 


dinación, respetando la capacidad creadora | 


de cada uno de cuantos intervienen en una 
película. 

Tiene Viñoly palabras encomiosas para 
técnicos, cameramen, electricistas, sonidis- 
tas e iluminadores. 

—Gracias a hombres como Gumer Barrei: 
ro, Prieto, Pizzi, Tejeiro y tantos otros, el 
cine argentino ha logrado expresiones de 
real jerarquía. 

Especialmente quiero destacar un nombre, 
el de Alberto Etchebehere, el extraordinario 
iluminador de Sono Film, gracias a cuyo 


(Concluye en la pág. 84) 
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INStituciones de Inglaterra. 


LA NUESTRA ES LA GRAN CAPITAL AMERICANA DE LA MUSICA 


EVA HEINTTZ: UNA INTERPRETE 


DE LOS SIGLOS DORMIDOS 


SU “VIOLA DA GAMBA” ES ANTERIOR A BACH, Y SU ACENTO, TAN IRREAL COMO DISTANTE 


el Carnegie Hall, y en una de las am- 

plias avenidas neoyorquinas detuvo un 

taxi. Metió como pudo la funda conte- 
niendo su finísimo instrumento (una her- 
mosa “viola da gamba” del siglo XVIII) y 
gritó casi al oído del chofer, que la miraba 
con curiosidad, masticando rítmicamente su 
goma de mascar: 

—Al Carnegie Hall, rápido. Tengo que lle- 
gar dentro de cuatro minutos, 

El piloto del “cab” miró por el espejo re- 
trospectivo la figura de Eva —fuerte, re- 
suelta y desenvuelta— y la interrogó: 

—;¡Oiga, doña!, ¿qué va a hacer al Carne- 
gie con “ese aparato” tan grande? 

—Voy a dar un concierto, si usted no se 
opone —respendió la gran artista, con su 
inglés pulido en la Universidad de Seatle. 

—Por mí delo no más, si ése tes su tra- 
bajo. Pero si yo fuera músico no habría es- 
cogido ese artefacto tan incómodo para trans- 
portar, Tocaría el flautín y lo llevaría en el 
bolsillo. Así por lo menos viajaría en subte 
o iría caminando a los conciertos —comentó 
el buen hombre. 

—Le agradezco el consejo. Pero le advier- 
to que hoy viajo muy descansada. Sólo llevo 
mi viola. Otras veces traigo también mi vio- 
loncelo. Así puedo ocupar los tres sitios del 
asiento trasero de los taxis —repuso viva- 
mente Eva, reprimiendo la risa. 

Mientras nos hace este relato, la notable 
música berlinesa parece regocijarse aún ptr 
el estupor del chofer neoyorquino. —arque- 
tipo de la masa de una ciudad multitudi- 
naria— que no podía concebir que alguien 
hiciera música con un instrumento anterior 
a Bach mismo. 

—¿Y no cree realmente —le preguntamos 
a Eva Heinitz— que tocando el flautín se 
hubiera ahorrado muchas dificultades? 

—No lo dudo, Pero es que yo adoro las 
dificultades. Todo mi arte es una montaña 
erizada de obstáculos. 

—¿Lo dice por el episodio del taxi neo- 
yorquino? 

—Este episodio se repite siempre multi- 
plicado por 100. Viajar en avión con mis “dos 


Ex Heinitz debía dar un concierto en 


-niños” (se refiere al violoncelo y a su “viola 


da gamba”) es una labor de gigantes. Agré- 
guele miles de millas por año en barco, tre- 
nes, expresos y autocares, y comprobará que 
tengo alma de estoica. 

Eva nos hace después una vívida historia 


EN EL SIGLO XVII LOS 
MUSICOS INGLESES CON- 
SIDERABAN A ESE INS- 
TRUMENTO COMO EL 
MAS ARISTOCRATICO 
Y MUY SUPERIOR 
AL VIOLIN, CALIFI- 
CADO ENTONCES COMO 
“PROFANO Y VULGAR”. 
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POR RAMON ANTONIO CHAS 


de su arte tan personal y distante de nues- 
tro tiempo. Ella tocaba piano con emoción 
y profundidad. Una vez lo hizo con un no- 
table “cellista” del cuarteto Busch, que ade- 
más tocaba con rara maestría la “viola da 
gamba”. 

—Usted debía aprenderla, Eva —le dijo—; 
es un hermoso instrumento para una dama. 

Ella encontró en esas palabras (sobre to- 
do en aquello de “es un hermoso instrumen- 
to para una dama) cierta intención humo- 
rística. Algo así como una subestimación de 
la capacidad de “una mujer” para afrontar 
la tremenda tarea de aprender ese antiquísi- 
mo instrumento. De todas maneras, le sonó 
como un desafío. Y comenzó a buscar una 
viola para estudiar. ¿Dónde hallarla? ¿Quién 
dispondría de una viola para prestársela a 
una principianta? 

—AMí comenzaron las “dificultades” —pro- 
sigue contándonos—. Berlín tenía una mag- 
nífica colección de instrumentos de cuerda 
de todas las épocas. Un verdadero museo 
histórico. Su director me dijo: “Le prestaré 
una viola; pero pienso que dentro de dos se- 
manas me la devolverá. Es demasiado difí- 
cil y muchos han abandonado su intento, 
vencidos por sus dificultades”. 

Eva Heinitz se mordió los labios. Era el 
segundo desafío. Se volvió a enojar tanto 
como cuando le dijeron “dama”. Y en vez de 
devolver el instrumento a la colección ofi- 
cial, le mandó dos meses después al direc- 
tor del museo una invitación para su primer 
concierto de “viola da gamba”. 

Esa primera audición fué un éxito. Siguie- 
ron otras igualmente sorprendentes. Eva s 
olvidó del piano. Comenzó a su vez con el 
violoncelo. Las dificultades eran ahora por 
partida doble, Y al cabo de años de duro y 
exhaustivo trabajo, con los dedos agarrota- 
dos por el esfuerzo, tuvo Berlín en Eva 
Heinitz a la más notable intérprete de un 
instrumento que tocan muy pocas personas 
en el mundo. 

—Y así —continúa diciéndonos—, cuando 
Klemperer o Furtwángler necesitaban una 
solista para “viola da gamba”, me Jlamaban 
con simpatía conmovedora. Esa fué mi “ter- 
cera dificultad” porque me obligó a superar- 
me cada día para ser digna de ellos y la 
distinción que comportaba mi elección. Ade- 
más de la literatura alemana del instrumen- 
to, me volqué a la francesa en forma integral. 
Leí montañas de volúmenes sobre la historia 
del instrumento y la técnica de las posicio- 
nes legadas por mis antecesores algunos si- 
glos antes, para que el arte de la viola sub- 
sistiera a través del tiempo. 

El trabajo que se impuso Eva Heinitz fué 
realmente de reconstrucción histórica y ca- 
lifica el notable esfuerzo de esta exquisita 
intérprete de la música antigua por exhu- 
mar el fino arte musical de otras edades, 
muy distantes de estos agitados días. 

—¿Cómo reacciona el público ante esa mú- 
sica tan lejana? —Je preguntamos a esta ori- 
ginal artista, que a pesar de su arte antiguo 


usa Ccoquetísimos tapados ingleses de pelo 
de camello y sentadores sombreros de París. 

—Mis conciertos son mixtos —nos comen- 
ta con esa gentil sonrisa que ilumina su ros- 
tro—. Una parte la hago con mi viola y la 
restante con el violoncelo. La curiosidad del 
auditorio por mi instrumento, casi siempre 
desconocido, es inmensa. Tanto él como su 
música pertenecen a otra época. No obstante, 
todo es nuevo, tremendamente novedoso, a 
pesar de su antigiiedad. Y el público reaccio- 
na maravillosamente y se emociona con este 
mensaje musical que viene cargado de si- 
glos. 

—El instrumento que utiliza ¿ex muy an- 
tiguo? 

—Lo construyeron dos años antes de que 
naciera Bach. Y casi toda la música que toco 
es, asimismo, anterior a él. De modo que mis 
conciertos son, como dijo un crítico muy 
agudo, “una Zzambullida en la eternidad”. 
Pertenecen a la época en que la música tenía 
una existencia pura y virginal. 

Digamos, por nuestra parte (de lo mucho 
que sabíamos de Eva Heinitz antes de su 
llegada a Buenos Aires), que es en la viola 
lo que Wanda Landoska es en clavecín. 

—La viola —nos cuenta ahora Eva, hacién- 
donos conocer un poco la intimidad de su 
instrumento— está afinada como un laúd y 
es tan antigua-que no se conoce ciertamente 


su edad. En los siglos XV y XVI, con el 


florecimiento del arte, se constituyeron gru- 
pos diversos de violas, principalmente en 
Inglaterra, donde florecía el genio musical 
de Pourcell. Se tocaba en grupos, y de allí 
se inician los quintetos. Entretanto la viola 
fué evolucionando y se tocaba lo mismo so- 
bre la falda que en el suelo. Y en algunos 
cuadros de la época puede verse que los ar- 
cos se tcmaban desde abajo, como si fuera 
una cuchara, marcando así una substancia! 
diferencia con el violoncelo. 

Eva Heinitz relata después la época de glo- 
ria de la viola en los siglos XVII y XVIII, 
cuando fué el instrumento de solistas y vir- 
tuosos. Bach escribió, por' su parte, hermo- 
sas páginas. Y el arte de la “viola da gam- 
ba” llegó a su culminación. Pero su sonido 


fino, acariciador y a veces recitativo, fué 


pronto cubierto, ahogado, por los acordes so- 
noros del pianoforte, 

Así comenzó el crepúsculo del poético ins: 
trumento, al que 


Pourcell y los (Concluye en la pág. 81) 


“SI EN LA UN —DICE 
LA NOTABLE ARTISTA — 
SE OYERA LA VOZ ANGE- 
LICAL DE MI VIOLA, SE 
TRANQUILIZARIAN LOS 
ESPIRITUS Y LAS NACIO- 
NES HALLARIAN EL CA- 
MINO PERDIDO DE LA 
CONCORDIA HUMANA.” 
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Así era Colette recién entrada en la ado- 
lescencia. Hija de un capitán de zuavos, 
había nacido en Saint-Sauveur de Puiseye 
el 28 de enero de 1873. Era una ingenua 
campesina cuando llegó a París y cono- 
ció a Willy, de quien se separó para ca- 
sarse, muchos años después, con Henry 
de Jouvenel. uno de los dueños del 
diario “Le Matin”, que llegó a ser minis- 
tro de Instrucción Pública de Francia. 


“Colette” es un resumen fiel y com- 

pleto de la vida de Colette y debe 

su rigueza a la utilización de elemen- 
tos muy variados: documentos inertes ani- 
mados por los movimientos de la cámara; 
documentos cinematográficos encontrados en 
los archivos de actualidades y que muestran, 
por ejemplo, el bautismo con el aire de Colet- 
te; vistas reales de los lugares habitados por 
ella e ilustrados por su obra; secuencias fil- 
madas en su departamento parisiense y que 
dan un panorama de su vida presente al lado 
de su marido, Maurice Goudeket; entrevista 
de dos de sus familiares, añadiendo a las pre- 
cisiones de la imagen las del testimonio per- 
sonal (Georges Wague, con quien Colette hizo 
en otro tiempo pantomima: Jean Cocteau, su 
vecino del Palais-Royal). Y todos esos ele- 
mentos, por variados que sean, no dan un 
solo instante la impresión de desorden. Ade- 
más de que presidió el conjunto un plan bien 
meditado y riguroso, todo está reunido por 
el más escogido de los nexos; un comen- 
tario de la misma Colette y que ésta dice 
con su voz maravillosa, con su acento de 
la Borgoña, salpicado de humour y de iro- 
nía, que es exclusivo de ella. 

“Texto de Colette”, dicen las primeras le- 
vendas de la película. Al leer esta frase 
podría creerse que, siguiendo el uso de los 
comentaristas de documentales, Colette es- 
cribió el texto especial relacionado con las 


UNQUE el film dure sólo media hora, 


Cómo ha intervenido Colette 
en la filmación de “Colette” 


POR JEAN THEVENOT 


ee HORA sí que somos inmortales de veras”, declaró el sabio Arséne 
d'Arsonval, miembro de la Academia de Ciencias ante el primer 


cine sonoro que reproducía su “retrato parlante”. 
El film sobre Colette, realizado por Yannick Belon, constituye un 
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trato parlante” precioso: primero, porque tiene algo que ver con una 
escritora cuyo lugar aparte en la literatura del medio siglo es muy con- 
siderable, y segundo, porque procede de una concepción originalisima. 


imágenes de la película muda. Y no es exac- 
tamente así como las cosas ocurrieron. 


Un método original de trabajo 


Yannick Bellon; comenzó por releer toda 
la obra de Colette, entresacando aquí y allá 
los pasajes correspondientes a las imágenes 
que se proponía presentar. Ella presentó 
luego a Colette esa selección, trocada así en 
antología, pidiéndole sólo que, sí la aprobaba, 
escribiese algunas frases de conexión nece- 
sarias para ciertas secuencias, para las cua- 
les no había encontrado nada en los textos. 

Así, lo esencial del pasado pudo evocarse 
a través de los catorce domicilios parisien- 
ses o de provincia en que floreció el genio 
de Colette y se afirmó; advirtióse entonces 
que su estilo tan coloreado y tan exactamente 
descriptivo era, por añadidura y sin que na- 
da hubiese que cambiar en él, cinematográ- 
fico. 

Colette grabó su comentario sin haber 
visto ni una pulgada de película, y no obs- 
tante, es perfecta la armonía entre la palabra 
y la imagen. 

En cuanto a los diálogos (Colette y Mau- 
rice Goudeket, Colette y Paulina, su fiel in- 
tendenta; Yannick Bellon y Georges Wague, 
Colette y Jean Cocteau), fueron improvisa- 
dos sobre un canavás y dentro de límites 
determinados de antemano. De suerte que, 
a la inversa de lo que pasa habitualmente, 
en donde los personajes recitan un texto pre- 
viamente redactado, aquí el texto ha sido 
transcripto escuchando lo que espontánea- 
mente se había dicho delante del micrófono. 

He aquí unas pruebas de diálogos: 

Colette. — Todavía sigo pensando, Jean, 
desde hace más de medio siglo, que mi oficio 
es difícil. 

Jean Cocteau. — Mi Colette, todo lo que se 
hace es difícil, pero lo que es admirable es 


Yannick Bellon explica a Colette. en presencia de Jean Cocteau, cómo ha 


E 
| 


concebido las escenas del film, cuyo rodaje ha terminado con singular éxito. 


que cuando haces algo difícil, tiene la apa- 
riencia de fácil, y cuando te descuidas, tie- 
nes cincuenta volúmenes. 

Colette. — ¡Cincuenta volúmenes!... No me 
hables, por favor; ahora me Causan miedo... 

Y más lejos: 

Jean Cocteau.—... Eres una fuente de 
tinta. 

Colette. — ¿Una fuente de tinta? ¡Qué 
triste es, Jean! 

Y este otro: 


Jean Cocteau. — Dijiste que fuiste una 
ociosa total. ¿A qué llamas no hacer nada? 
Colette. — Llamo no hacer nada a entre- 


garme a ocupaciones múltiples y diversas. 
¿Te basta como definición de la ociosidad? 
Cocteau. — No; querría algo más. 
Colette. — No hacer nada... Hay. tantas 
maneras de no hacer nada. Yo tengo mu- 
chas. La ociosidad es también un oficio. Pero 
te diría que no es algo de lo que pudiéra- 
mos hablar útilmente ahora, porque tú tienes 
una especie de neurosis del trabajo y de la 
invención. Yo. en cambio, tengo la ociosidad, 
pero, como sabes, para gustar la ociosidad 
hay que haber empezado de muy chiquito. 


Colette ante el espejo del cine 


En razón del método de trabajo emplea- 
do. Colette no había podido ver “su” film 
en momentos de su realización. A conse- 
cuencia de su mala salud, que la retiene en 
su casa desde hace meses, no había podido 
asistir a las diversas proyecciones. 

Recientemente colmóse esa laguna con una 
copia de tamaño reducido. Colette se vió 
en su casa, en el mismo departamento en 
donde se habían filmado buen número de es- 
cenas, y que, por el momento, se vió trans- 
formado en sala cinematográfica. 

Tuve el honor de contarme entre los ocho 
o diez privilegiados que asistieron a la se- 
sión, o, por mejor decir, al acontecimiento. 
Porque es un acontecimiento, y probable- 
mente sin precedentes, esta confrontación 
de tamaña personalidad consigo misma y en 
el marco mismo de su existencia cotidiana. 

Como suele decirse, y para ocasiones me- 
nos excepcionales, el espectáculo estaba tanto 
en la pantalla como en la “sala”. 


Sensible, palpitante. zambona, como se la 
adivina al leerla, Colette estaba visiblemente 
emocionada de volverse a encontrar bajo 
aspectos y en circunstancias cuyo recuerdo 
seguramente había olvidado. 

Desde el primero al último minuto de la 
proyección permaneció tensa en su sillón, 
sin recostarse; en la penumbra su mano 
izquierda dibujaba en el vacío ademanes más 
elocuentes que las reflexiones con que subra- 
yaba tal o cual imagen. 

Cuando la luz se hizo, Yannick Bellon e€s- 
cuchó el veredicto más hermoso. 

—Ahora puedo decirlo: no creía que sería 
tan bien. 
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Con cambiador Philips totalmente impor- 
tado, para 78, 45 y 33 r. p.m. y para dis- 
» cos mezclados de 25 y 30 cm., con pa- 
rada automática después del último disco. 
Moderno circuito de 7 válvulas. 
Ensanche Magniband Philips en 25, 31, 
+) y 49 metros. Circuito “push- pull” que 
garantiza una excepcional potencia de sa- 
lida. Control de tono de 4 posiciones para 
radio, discos comunes y “long-play”. 
Dos parlantes pesados de 20 cm. de alta 
fidelidad que lo hacen ideal para grandes 
ambientes. Dial suavemente iluminado con 
las estaciones claramente indicadas. Finí- 
simo mueble enchapado, que armoniza con 
cualquier estilo de decoración. Se destaca 
el mecanismo del compartimiento del cam- 
biador de discos, que con un 
movimiento suavísimo se des- 


liza hacia adelante, permi- 
tiendo el fácil y cómodo manrfi- 
puleo de los discos. Se“entrega 
Con sus 6 álbumes para discos. 
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Errecancia.. 


El secreto de la mujer elegante es su arte de renovarse. 
La mujer es exclusiva y se complace en rodearse 


de objetos femeninos que difieran de todos. 


Hasta su reloj debe conservar el sello de 


exclusividad que lo hace precioso. 


Cada modelo Omega tiene su valor de intimidad y su 
personalidad inimitable. Estas joyas se llevan en toda 
hora del día, y también a la noche, cuando 


culmina la elegancia femenina. 


OBSERVATORIO 
DE NEUCHATEL 
En el concurso de Neu- 
chatel, en 1948, un Ome- 
ga 30 mm. obtuvo el pri- 
mer premio entre los re- 

lojes pulsera. 


LOS JUEGOS 
OLIMPICOS 
Desde hace 20 años Ome- 
ga cronómetra los Jue- 
gos Olímpicos. Y los ex- 
pertos más exigentes, 
también designaron a 
Omega para cronome- 
trar este año las Olim- 

píadas de Helsinki. 
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Para la rapidez mental! 


COCKTAIL DE LETRAS 


(Personajes de-óperas de Puccini) 


1. OFLORDO E 

2. ROPPANGIL > O MA 

3. MONNA mE 

4 NINIGA E AS 
CCOFISHH O 2 2 

5 OGRO AS 

6 5C0O0 061 ANS 6. === Hu 

7. CONIDROLA Di 

8. ULI AN 

9. TINEBO IS 

10. NIENIM A 

M.SED EXUGIR E A 

MESETA NOS CTA A 3 

¡LDATTORUN: BB. ======== 

14 CROMELA pa E 

15. SIPACRA TARA Ed 

16. TERALUTA A O Y 

17. KETIPRONN q E 

18. STETUMA E 

19 SSSERPHAL A o 

20. KIUUSZ EEE TEA | 


Ejemplo: 11M M = MIMI 
Encontrar la solución de este Cocktail de Letras en SEIS 
minutos revela ina rapidez mental EXCELENTE; en DIEZ 
minutos, BUENA; en QUINCE minutos o más, REGULAR. 


JUEGO ONOMATOPEYICO 


Indique usted en cada caso el verbo que corresponde para expresaf 
las voces o sonidos o movimientos característicos de los seres, elemen: 
tos, cosas. etc., que figuran a continuación. Cada respuesta correcta obtit” 
ne CINCO puntos. Un total de 90-100, EXCELENTE; de 70-85, BUENO; 
de 50-65, REGULAR; de menos de 45 puntos, POBRE. Límite de tiempo 
DOS minutos. | 


Ejemplo: El gato.................. maúlla. ] 
Li OL TUEBO a caia La PO A 
DEl JiEMtO AAA Ai a 2, PR 
IAIIATCUEDO ato es ace bae eee 3. o 
E Y A A 4. . 
5. El sonido ....- TIAS ns RARA 5. > Y 
6. Las CampanaS .......oooonoomommooo... 6. 
7. OB ALEDÍOS vés or dao ire TT. —— 
3. Las TaMas .isocor.« o enuessocanass 8. 
9. Los pájaros a ESTAS ATA as mee HS 9. 
10. El MosquitO ......oooooooommoom.o... 1. ———_—_—_—__— 
LEIDA VACA Po as es ra dee dE 
19 - DTC is a a iaa 12. 
1 HELL CÍENO 0. oe ira o e tc 13. 
TA ET CADADÍO ne as dia os 14. 
y o a 15. > 
e A A A E 65 E 
17. La rana ......=....». EA A 17. 
18 La galdDa .coomooorecosoncacno ica 18. — 
y A AA 19. 
20. El perro ..... a a AA 20. 


(Ver soluciones en la pág “== 


UNA CREACION 
RAGONE 


EN TEJIDOS MAYORAL 


Elegante tailleur, creación Ragone, 
realizado en Alpaka negra importada por 


SAA 
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Y Cía. S. R. L. - Cap. $ 1.000.000.00 - Santa Fe 784 


“LA CASA DONDE COMPRAN LAS MODISTAS 


REO que fué San Ignacio, mi querida 
lady Grace, quien por primera vez 
habló, en términos casi comerciales, del 
“negocio de la salvación del alma”. 

En alguna oportunidad le dije que usted 
exageraba cuando sostenía que Ignacio de 
Loyola era un santo demasiado yanqui; que, 
más que en la santidad, creía en la eficiencia; 
que ponía su confianza, más que en la espe- 
ranza, en los medios; que —de puro descon- 
fiado, de puro descreído—, desconfiando de la 
misericordia divina, procuraba comprometer 
a Dios con las obras, privándole de su divina 
libertad; que la gracia, para él, más que una 
decisión, era una debilidad de Dios que el 
hombre debía explotar; que Ignacio, en fin, 
era el self-man de la salvación. 

Mientras usted hablaba, pensaba yo en la 
nacionalidad de su alma: en la nacionalidad 
británica de su alma; porque ustedes los 
británicos son quienes —más aún que nos- 
otros los hispánicos— tienen un indomable 
racismo espiritual que los incapacita para 
asomarse siquiera a los problemas propios 
de las almas nativas. Yo la escuchaba pen- 
sando en la nacionalidad de su alma. Mejor 
dicho, pensaba en el club al que su alma 
pertenecía: “the Church of England”, la más 
aristocrática de las disidencias protestantes. 

Pensaba en su alma y comprendía por qué 
Dios necesitaba especialmente de ella (digo 
especialmente porque Él necesita de todas 
las almas para restablecer el orden de cosas 
ideado en el acto de la Creación). Por eso 
—no sé si por caridad o por cortesía, que 
es la forma civilizada de la caridad— le salí 
al paso cuando usted incurrió en el error 
de subestimar la santidad de San Ignacio. 

San Ignacio —le dije entonces— no fué 
un santo demasiado yanqui. No fué el co- 
misionista de bolsa de un Wall Street celes- 
tial, como usted lo pretende. Fué un caba- 
liero español bastante honrado, que un día 
—descalabrado en una guerra cualquiera, en 
una de tantas guerras que España libró con- 
tra los agresores franceses —emprendió el 
negocio guerrero de salvar su alma y, “para 
mayor gloria de Dios”, salvar las almas de 
los otros. Quizá había pasado ya la hora 
de la terapéutica contemplativa. Quizás él 
opinaba que aquello era, para su época, mero 
existencialismo místico. Quizás opinaba él 
que a Dios le gusta que lo ayuden: que lo 
ayuden a ser Dios, a no descorazonarse del 
todo de los hombres creados por Él; que lo 
ayuden a seguir siendo misericordioso; que 
no lo obliguen a ser justo; que no lo pongan 
en el aprieto de ser juez. Eso es lo que yo 
le dije a usted, my dear, que San Ignacio 
pensaba; lo que San Ignacio —propagandista 
de las obras —enseñaba para enseñarnos 2 
ganar a Dios. Porque él sabía que hay dos 
maneras de ganarle: una, dejándonos ganar 
por Él; otra, obligándole a que nos gane. 

Usted escuchaba, pero no quería oír; no 


quería revisar su actitud —su actitud here- ' 


dada— frente a la santidad antiprotestante 
del difícil hidalgo de Loyola. 
Usted escuchaba y yo miraba su alma: 


ado o a lO salvar de pal 


tumbre de sentirse británica; su alma, que, 
sin creer quizás en la eficacia de las obras, 
realiza las obras sobrenaturalizándolas por 
un movimiento de su misma naturaleza; su 
alma, que, sin pensar en el “negocio de la 
salvación del alma”, gana a la Gracia con 
su gracia. 


26 El HOGAR 


CARTA A LADY GRACE 


EN DEFENSA DEL ALMA 


POR IGNACIO B. ANZOATEGUI 


Porque a su alma, my dear, le son sufi- 
cientes Dios y ella. 

Le es suficiente Dios, quien le otorgó la 
belleza de su cuerpo —<que es toda una carta 
de recomendación para el Cielo—; le es su- 


- ficiente Dios, quien, entregándole su vida, 


le dibujó su boca, y su sonrisa, y sus ajos, y 
su clara manera de mirar; le es suficiente 
Dios, quien le confió los secretos del proto- 
colo de su armonía. 

Le es suficiente su alma, a la que usted 
se debe; le es suficiente su alma, que usted 
debe a Dios por haberla creado; le es sufi- 
ciente su alma, que usted me debe por ha- 
berla mirado. 

Porque ella, mi querida lady Grace, su al- 
ma inmortal, no es simplemente un manojo 
de inasibles plumas destinado a volar al Cielo 
desprendiéndose un día de su cuerpo mortal. 
No, my darling; su alma no es un simple ma- 
nojo de plumas. Quizás, en un momento da: 
do, sea, sí, el plumero de su sonrisa. Quizá, 
en otro momento, se irise en las lágrimas de 
su llanto. En otro momento quizá tremole 
en su voz que canta o en su voz que calla. 
Quizás alguna vez le arme una trampa de 
pájaros en su garganta. Otra vez quizá le 
piale los tobillos o suelte su paso en ímpetu 
glorioso. Quizás otra vez le lleve la mano a 
su mano, perfeccionando el ademán de una 
despedida. (¿Fué rumbo a Santiago o en Los 
Cerrillos? ¿Rumbo a Madrid o en Barajas? 
Sólo recuerdo que yo escribí para usted, co- 
mo entre sueños: 


Una garza se ha volado 
con un pedazo de cielo. 
Te fuiste, y quedó colgado 
en el aire tu pañuelo.) 

Su alma, mi querida lady Grace, debe ser 
salvada, aunque no fuera más que para que 
se salve su cuerpo. Porque salvar el alma es 
salvar el alma y el cuerpo. (En este punto 
creo que anduvo equivocado San Ignacio; 
mejor dicho, creo que no estuvo a la altura 
de la idea que usted se ha formado de él, 
que no fué tan yanqui como usted lo ima- 
gina: porque, si lo hubiera sido, habría ha- 
blado, no del “negocio de la salvación del 
alma”, sino del “negocio de la salvación del 
cuerpo”, que en definitiva es el mismo ne- 
gocio.) 

Su alma, my dearest, debe ser salvada, pa- 
ra que toda usted se salve. Y para eso es 
necesario que usted se posesione de ella, 
que usted se apropie de su alma formal — 
de esa alma que se empeña en continuar bri- 
tánica— y, olvidando lo que usted cree que 
es la lealtad, sea totalmente leal a usted 
misma. ; 

Usted, que es toda gracia, 
de sport, o, si usted lo prefiere, vístala de 


der; pero sé que usted me entiende. Sé que 
usted sabe lo que quiero y sé que está en 
peligro de querer lo que yo quiero. Sé que 
usted desea volar, aunque no se atreva a 
renunciar el vano seguro de la jaula. Sé que 
usted aspira a ser su propio ser; pero la de- 
tiene el temor de no ser lo que usted su- 


| 
| 
| 
| 
i 
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pone que es su deber ser. Sé que usted vela 
sobre su alma; pero no se atreve a tratarla: 
con suficiente familiaridad. 

Y al alma, mi querida lady Grace, hay que 
tratarla con familiaridad. Hay que aprender 
a faltarle el respeto si es preciso —que es 
cuando ella se pone demasiado respetable—.. 
Hay que enseñarle a confiar en nosotros y 
también a desconfiar de nosotros. Hay que 
acostumbrarla a la idea de que un día po- 
demos temerle y otro día podemos tirarla 
por la ventana. En una palabra, hay que 
hacerla humana. Porque, de lo contrario, es: 
nuestra desconfiada pensionista, casi nuestra 
enemiga, que ni vive en paz ni nos deja vivir 
en paz, a la que miramos de reojo y que nos 
combate de soslayo, con la que vivimos no 
frente a frente, no cara a cara, sino de perfil. 
Y al alma, my dear, hay que mirarla cara ad 
cara, siquiera para poder hacerle muecas, pa" 
ra escandalizarla a cada hora y para man] 
tenerla despierta, para que no se nos au 
guese y nos aburguese, para que no esté 
conforme con nuestra carne ni, mucho me* 
nos, esté fonforme con ella misma. Porque el 
alma que está conforme con ella es la 
lamentable de las almas; es el alma sin ries" 
go, el alma que carece de la divina inquietud 
de perderse, el alma que carece de la divina 
esperanza de sorprenderse un día definitl 
vamente salvada: es el alma sin alma. ' 

Por algo amamos el peligro: porque nues 
tra alma lo ama. No es nuestro cuerpo 2 
que lo desea —nuestro cuerpo amasado de 
barro perecedero y cómodo—: es ella la qué 
lo necesita —nuestra alma creada para com 
partir su suerte con nuestro cuerpo y trans* 
formarlo un día en arcilla de Cielo, musica 
y fragante—. Ella necesita el peligro porqué 
el peligro es su aire y su ala, su alcándard 
y su trapecio: su aire al que se lanza y $ 
ala que la sostiene; su alcándara desde lí 
que se alza y su trapecio desde el que puedf 
caer. Porque todo es riesgo para ella: € 
aire y el ala, la alcándara y el trapecio. Todd 
es el gran riesgo de querer, no evadirse, sinó 
raptarnos: un querer dejarse raptar por Dios 
con la condición de arrastrar al cuerpo el 
su divino rapto. Porque no es cierto que € 
alma sea la enemiga del cuerpo, sino que e* 
su amante —a veces, es verdad, un poco in 
cómoda, pero siempre su inseparable amar 
te—. Fiel al destino último, fiel aún al des 
atino último de su compañero de avent 
prefiere perder a Dios antes que perder 4 
su Cuerpo: porque el alma —aunque su pro 
pia definición lo niegue— es esencialmenté 
corporal; porque vive esencialmente enamó 
rada del cuerpo para el que fué creada; por 
que si fué creada para él, lo fué para vivil 
inseparablemente en unión con él. (Casi po 
dría decirle, my dear, que fueron las almas 
quienes impusieron a Dios la promesa de 
resurrección de la carne.) 

Por eso, mi querida lady Grace, por sol! 
daridad de amor con ella, es preciso vivl! 
con nuestra alma en la zozobra del aire 3 
en el impulso del ala, vivir con ella é 
alcándara desde la que se levanta y z 
trapecio donde se balancea: vivir, en otra 
palabras, corporalmente sus hechos; ser 


alma; vivir alma y cuerpo en permanent 
trance de riesgo y en trabajado desasosieg! 
de salvación. 

Porque no podemos, muy darling, deja! 


que se nos aburguese el alma. 


Capualice hoy un 
> ya e . e , 
placer para ¡siempre. 


Un combinado REA Victor es un valor 
que erviquece su hogar 


Valor - Porque RCA Victor, ¡primera! en 
los adelantos de la ciencia radioelectrónica, 
los incorpora y perfecciona en sus mag- 
níficos Combinados. 
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Valor - Porque son los únicos que poseen 
la maravillosa Garganta de Oro que les 
da incomparable pureza de sonido. 


Valor - Por la nobleza de sus materiales 
y por sus lujosos gabinetes enchapados 
en fino nogal o caoba. 


Valor ...que permanece a través de los 
años y representa un placer ¡inacabable! 
que hace más feliz la paz hogareña. 


Hay un Combinado RCA Victor 
para cada presupuesto ¡Llévese el suyo! 
(Hoy mejor que mañana). 


Industria Argentina 


1050-VA 10 val- 
vulas - Cambia- 
dor automático 
para discos de 78 
y 33 1/3 rpm. 
Control de tono 
“*Magn-O-Grav'*' 
de agudos y gra- 
ves. 2 parlantes 
de gran concierto. 


870-VA 8 válvulas. Cambiador 
automático importado para dis- 
cos de 78 y 331/3 rpm. Control 
de tono ''Magn-O-Grav” de agu- 
dos y graves. Parlante de 25 cm. 


elantos de la ciencia electrónica en cada uno de sus ele- 
Dos parlantes. El más moderno cambiador automático 
3 1.3 rpm. ¡Nunca hubo una maravilla igual! 


1110-VA Todos los adel 
mentos.” 11. vclvulas. - 


Para discos de 78 y 3 : 
Y 570-VA 5 valvulas. Cambia- 


e dor automático Milwaukee 
para discos de 78 y 331,3 
rpm. Parlante 25 cm. 


( ¡Véalo!... ¡Escúchelo!... ¡Admírelo! 


2 RCA VICTOR ARGENTIVA 


Sociedad Anónima Industrial y Comercial 
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CUENTO DE 


A villiv del Gar 


ILUSTRACION 


ALICIA NADAL 


por un “santo hombre” de Benarés 
en el arte de trasplantar al espíritu 
los sentidos del cuerpc por medio de 
la imaginación regida por la vo:untad. Muy 
joven aún había logrado por medio de ayu- 
no, meditación y sufrimiento fundir su alma 
con el alma universal, abandonar su cuerpo 
avejentado y torturado en el umbral de al- 
gún templo o:en los peldaños que se hunden 
en las turbias aguas del Ganges. Tostado por 
el sol, envuelta en blancas telas la delgadez 
de sus miembros, inmóvil el rostro y la pose 
rígida, no se diferenciaba de los faquires, 
magos, encantadores de serpientes y mendi- 
cantes que poblaban, semejantes a estatuas 
vivas del martirio, las orillas del sagrado 
río y las calles de la ciudad sagrada. 
Los turistas europeos y americanos vol- 
vían la cabeza con repulsión al pasar a su 
lado, tan demacrado estaba y tanta era_la 


M UY joven aún había sido instruído 


“miseria de su ser visible. Algunos, los más 


curiosos, se detenían para examinarlo o en- 
focarlo con su cámara fotográfica, -sorpren- 
didos de que ni reaccionase. Los nativos lo 
contemplaban con cierto respeto religioso, 
mientras depositaban monedas a sus pies. 
El parecía no ver a nadie, no comprender 
ni sentir nada. Sus párpados estaban casi 


- siempre entornados, cruzados los brazos so- 


bre el hundido pecho, y una expresión de 
sobrehumana serenidad estereotipada en el 
sufrido rostro. 

Parecía haber nacido allí, a orillas del Gan- 
ges y hacía mucho, tan identificado se ha- 
llaba con el ambiente que rodeaba su figu- 
ra. Nadie, al verlo, hubiera podido adivinar 
que hacía apenas algunos años aquel rostro 
había sido joven y fresco y que por aquellas: 
venas, salientes,ahora e hinchadas, corría 
sangre europea. : 

Sí, él había sido europeo, miembro de una 
distinguida familia radicada en Calcuta. Ha- 
bía vivido en compañía de sus padres en una 
mansión señorial, la que no abandonaba sino 
en automóvil y para dirigirse a alguna re- 


“unión social. Estudiaba con profesores ingle- 


ses y franceses, y estaba comprometido con 
una joven - rubia, de ojos celestes, menuda, 
fina y encantadora, de nombre Gladys. 
Cuando los padres de Gladys conversaban 
después del té con los de él en el salón de 
su residencia, los dos jóvenes paseaban por 
el. jardín, recogían flores o jugaban en la 
cancha de tenis. Charlaban sobre temas lí- 


. geros, despreocupados como su misma ju- 


ventud, reían gozosos en el transcurso del 
partido, y la pelota, blanca y leve, volaba 


«con el impulso de sus fuerzas. 


Así empezó todo. Durante un animado par- 


-— tido de tenis se decidió su futuro. 


, La pelota saltó por encima de la tapia y 
desapareció por el lado del camino. 


- —JIré a buscarla —anunció el joven a su 


compañera, y corrió hacia el portón. 


—¿Es esto lo que buscas? 
Miró sorprendido al anciano que, parado 


en el umbral, le tendía su pelota de tenis. 


Jamás había visto un rostro como aquél, 


tan delgado, tan consumido. Nunca había 
contemplado huellas tan profundas de su: 
frimiento en fisonomía alguna. Ni había ad- 
mirado en su vida llamas tan intensas como 
las que iluminaban los abismos de los ojos 
del desconocido. No pudo contestar. 

El anciano sonrió y todo su ser pareció 
transfigurarse, adquirir una lejana e irreal 
dulzura. 

—Gracias —murmuró el joven, tomando 
su pelota de aquella mano exangúe que se 
la tendía por entre los pliegues de un am:- 
plio manto. 

—¿Por qué me das las gracias, hijo? 

—Y usted, ¿por qué me llama hijo? —pre- 
guntó a su vez, estremecido. 

El interrogado volvió a sonreír, ahora con 
gravedad inesperada. 

Su mirada penetrante exploraba el alma 
del joven en sus ojos. 

—Te habrás dado cuenta —dijo finalmen- 
te— que no pertenezco a la casta de hom- 
bres que se entretienen con metales. Si con 
algo me distraigo, es con la sombra de las 
cosas y con el alma de los seres. Mientras 
la avaricia es atributo de los que viven de 
realidades, una prodigalidad sin límites ca- 
racteriza a cuantos se nutren de fantasía. 
No es tan dañina la avaricia de aquéllos 
como provechosa la generosidad de éstos, 
porque la supuesta ficción deberá llegar a 
suplantar un día la ficticia realidad. 

"Marcha el iniciado a través de los cami- 
nos sin hallar agua pura con que saciar su 
sed: algunas se hallan turbias, otras mal- 
olientes y no pocas están envenenadas. Pero 
cuando sus ojos tropiezan con un manantial 
transparente, ¡qué grande es su felicidad! 

”Los adoradores de metales no suelen re- 
conocerse entre ellos, y si se reconocen es 
para combatirse o explotarse. Los persegui- 
dores de las sombras, los buceadores del al- 
ma, se atraen mutuamente para colmarse de 
bienes y ventura. Los espíritus humanos pue- 
den tornarse visibles entre sí, y es por eso 
que me detuve en este umbral, Mi vida, mi 


«verdadera vida, es tan intensa que no acos- 


tumbro interrumpirla con impresiones exte- 
riores.” 4 

Y luego, cambiando de tono bruscamente: 

—¿De qué te sirve, insensato, arrojar una 
pelota inanimada y volver a recogerla? Mas 
si tu alma pudiera ser por ti encarnada en 
su materia leve y arrojada a través del cerco 
de la esclavitud, ¡no habría en el mundo 
envidia suficiente para envidiarte! La hun- 
dirías en los mares, la elevarías en el aire, 
la suspenderías sobre ciudades, pueblos y 
desiertos, sobre las cúpulas blancas de los 
templos, sobre las cumbres de los montes 
blancos, para después llamarla a ti, a tu 
lado, con el imán sagrado de tu voluntad. 

—¿Es un cuento? —preguntó el joven, tra- 
tando de formar en sonrisa sus labios que 
no le obedecieron. 

—Es tu destino —repuso el anciano—. Así 
como arrojas esta pelota a través de la ta- 
pia de tu hogar, arrojarás tu alma a través 
del cerco del limitado mundo de tu ser mor- 
tal ¡Qué paisajes se abrirán ante ti! 


DE PENAGOS 


—¿Y por qué —preguntó el joven queda- 
mente— me habla de tal modo precisamen- 
te a mí? 


—Porque sé —repuso con gravedad el inte- 
rrogado— conocer el alma de un hermano. 
Adivino la tempestad por el temblor del aire 
la guerra por el de la tierra, la divinidad 
por el del espíritu que sufre una injusta 
prisión. Ven conmigo: te enseñaré la sacie- 
dad oculta tras del hambre, la dicha a des- 
pecho del sufrimiento, el vuelo por encima 
de la postración. Pondré al alcance de tus 
sentidos, hasta ahora limitados a cuanto a ti 
te concierne, las impresiones de la creación 
entera, en sus mundos visible e invisible. 
Pasarás por infinidad de encarnaciones sin 
que la muerte toque tu cuerpo ni tengas que 
perecer, y cumplirás el prodigio divino de 
resumir en ti el universo. Ven... No seas 
como aquel que en busca de la flor de la 
fantasía escaló la más alta montaña, y cuan- 
do allí se halló, en la cumbre misma, sintió 
temor de su perfume. ¿Nunca oíste hablar 
de él? Tal pánico sintió, que arrancó la má: 
gica flor y la arrojó lejos de sí con tal vio- 
lencia que perdió pie, resbaló y bajó ro- 
dando... Mas no murió. Quedó tendido en 
una roca, inmóvil sobre la nieve, muy cerca 
de la flor de la fantasía que arrojó sin aspi- 
rarla. ¡Cómo la deseaba ahora para mitigar 
sus sufrimientos! Pero le era imposible rea- 
lizar el mínimo gesto, y tuvo que ver cómo 
á pocos pasos de su lecho de dolor la plan- 
ta consoladora marchitaba lentamente sus 
pétalos mágicos... Ven conmigo... 

Fué. A través de caminos sembrados de 
guijarros, bajo el cielo de fuego y los nuba- 
rrones cargados de tormentas, sin probar 
bocado de sol a sol, sin permitir descanso a 
su mente de luna a luna. 

Fué. El hambre secó su cuerpo, los guija- 
rros hirieron sus plantas, el sol quemó su 
rostro, las Huvias calaron sus miembros. 


Y los tejidos maravillosos que su mente 
tejía, revestían de gala su miseria y le ocul- 
taban su propio cuerpo, del que toda sensi- 
bilidad se iba escurriendo poco a poco para 
renacer centuplicada en la materia impal- 
pable de su alma, invisible pelota que apren: 
dió a arrojar lejos de sí, en lo infinito... 


Lo real empezaba para él donde princi- 
piaba lo irreal. E iba descubriendo a su al- 
rededor y en sí mismo, más mundos de los 
descubiertos en el universo. 

Por medio de su vista, su almá se encar- 
raba en las formas; por medio de su oído, 
en los sonidos; por medio de su olfato, en 
los aromas. y 

Fué así como vivió la vida de los seres 
del aire y del agua, de los demás seres de 
la Tierra. Fué así como logró penetrar en el 
nirvana de los objetos inanimados y conocer 
la semiexistencia del mundo vegetal. Su al: 
ma se suspendía de los rayos del sol y se- 
asma! al astro identificada con él Se encar- 
nal en el cuerpo escamado de los peces 
y hacíale cono- 0 ] 


cer mundos acuá- (Continúa en la pág. 82) 
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Distribuidores: 
SAENZ, BRIONES Y CIA. 
independencia 572 
Buenos Aires 


E pe en todo el mundo, 


respaldan su gran calidad, desde 1857 


_ AS) P. qué-los pro- 
ductos CIRIO son 


, los preferidos de 
todas las dueñas de casa? Por que son 


los mejores en calidad... los mejores 
en elaboración... y por que cuestan 
siempre menos! Dar MEJOR CALI- 
DAD a MENOR PRECIO es el resul- 
tado de la experiencia y la capacidad 
de CIRIO, refirmadas a través de 95 
años en la industria y 37 fábricas en. 
todo el: mundo. 
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No hay cutis más sensible que 


el Cutis Seco 


e Cuando una mujer dice: “el viento y el sol 
resecan mi cutis”, es muy probable que tenga 
cutis seco. Si es éste su problema, déle a su 
cutis la protección que necesita. Creada espe- 
cialmente para cutis seco, la Crema Pond's “S” 


: : , 
reúne tres características esenciales para un ma- 


ximo de eficacia: Contiene lanolina, sustancia 
muy similar a los: aceites naturales del cutis, 
un emulsionante especial de extraordinaria ac- 
ción suavizante y está homogeneizada para su 
mejor absorción. 


A los costados de la nariz, suelen formarse 
envejecedoras arrugas; aplique Crema Pond's 


<“S” en la forma indicada. 


En el entrecejo evite la formación de pliegues 
que endurecen la expresión del rostro, aplicando 
Crema Pond's “S”., 


Comience hoy mismo a usar diariamente Cre- 
ma Pond's “S”. Haga así: 


AL ACOSTARSE: Después de limpiar bien su cutis 
con Crema Pond's “C”, aplíquese en forma abundante, 
Crema Pond's “S” sobre la cara y el cuello y déjela, 
si es posible toda la noche. . 


DURANTE EL DIA: Extienda una fina capa de Crema 
Pond's “S” sobre el rostro, y viva al aire libre tanto 
como desee, con el cutis bien protegido contra los in- 
convenientes de la intemperie. 


EXPRESIONES DE NUESTRA! 
CULTURA MUSICAL 


POR BRIGIDA FRIAS DE LOPEZ BUCHARDO 


Un nuevo concierto de 
alta jerarquía artística 
organizó la Asociación 
Wagneriana en la sala del teatro Broadway el lunes 25 de agosto 
próximo pasado. La orquesta y el coro de la entidad, bajo la ba- 
tuta del maestro Manuel Rosenthal, y con la colaboración de los 
solistas Olga Chelavine, Teresa Serantes, Armen Guirak y Simone 
Garma, ofrecieron una magnífica versión de “El rey David” de Ho- 
negger y, como recordación a la figura del maestro argentino 
Athos Palma, el poema sinfónico “Jardines”. 

El selecto auditorio que colmaba la sala aplaudió sin reservas. 
las brillantes ejecuciones de las obras mencionadas, ofrecidas gra- 
cias al esfuerzo de la entidad organizadora, que ocupa, dentro del 
país y en el extranjero, un puesto de vanguardia como propulsora 
de cuanto movimiento musical importante se produce en el mundo 


artístico 


EL ARTE DE JULIO PERCEVAL EN LA Páginas 
BASILICA DE NUESTRA SEÑORA DE LA MERCED — significati- 
vas de la 
literatura organística, en inobjetables versiones del maestro Julio 
Perceval, fueron ofrecidas el martes 2 del actual en el órgano de: 
la basílica de Nuestra Señora de la Merced. 
Una vez más pudieron apreciarse las altas condiciones artísticas, 
musicales y técnicas de este gran maestro del “Rey de los Instru- 
mentos”, cuyos valores son mundialmente conocidos. En el con- 
cierto de referencia, que se cuenta entre “loz pocos de alta calidad 
ofrecidos en el corriente año, pudieron oírse páginas de Reinken, 
Pachelbel, Bach, Franck, Brahms, Reger, Ginastera y Messiaen, 
además de una serie de enjundiosas improvisaciones sobre un tema 
propuesto. La actuación de Julio Perceval en nuestro medio es 
siempre seguida con interés por los amantes de la buena música, 
como lo evidenció el numeroso auditorio que colmaba el sagrado 


lugar 


DESIRE DEFAUW DIRIGIO UN En el teatro Opera 


IMPORTANTE CONCIERTO SINFONICO — de esta capital tuvo 
efecto el 27 de agos” 


to próximo pasado un concierto sinfónico, bajo la dirección del 
maestro Desiré Defauw, a beneficio de la Pequeña Compañía dé 
María y con destino a la construcción de un sanatorio en está 
ciudad. A 
Reeditó, una vez más, este gran maestro belga sus artísticas in 
terpretaciones, elogiadas durante su último ciclo de conciert 
efectuados en Buenos Aires; “La Octava sinfonía” de Beethoven y 
la “Sinfonía en do menor” de Brahms, que integraron la primera y 
última parte, respectivamente, del programa, tuvieron ejecucione? 
que se caracterizaron por su justeza y estilo. Obras de William 
interpretadas magníficamente, y el “Cazador maldito” de Cés 
Franck, completaron el programa, desarrollado en un marco selec A 
de público | 


' 


CONCIERTO SINFONICO - CORAL 
EN LA ASOCIACION WAGNERIANA 


DINA MARIA PERAZZO En el salón Dorado dé 
OFRECIO UN RECITAL DE CANTO teatro Nacional Cervante: 

4 bajo los auspicios de la D) 
rección General de Cultura del Ministerio de Educación de la Ni 
ción, ofreció un concierto la cantante de cámara Dina María Pf 
razzo, con la colaboración altamente eficaz del maestro Oreste Caf 
tronuovo. Se escucharon obras de Scarlatti, Gluck, Mozart 
Beethoven, en la primera parte, a las que siguieron luego delicad 
páginas de Duparc, Hahn y Debussy, para finalizar con compo* 
ciones.de autores argentinos y españoles. Poseedora de una agradí 
ble voz, que maneja con buena escuela, y de una dicción clara, € 
una buena promesa para el arte musical argentino, 


De fácil limpieza... 


La cocina LONGVIE a Gas de 


2 Kerosene, suma a sus ya 
1 
, tradicionales ventajas 
-4 técnicas y su sobria y hermosa presentación, 
' una cualidad que exige toda ama de 
- casa moderna: ES DE FACIL 
O 

. LIMPIEZA. No hay más que 
3 levantar la rejilla, para encontrarse ante una 
3 
IL superficie lisa, SIN RINCONES, que 
, brilla limpia con sólo pasarle un 
9) 

trapo. Ahorre horas de fregado en la cocina! 

a Vea cómo coopera con 
i- usted una cocina S 
a 
o LONGVIE y... decídase por 
e 
S, 
ye 
qe 
d: 
» 
”» 
a 
As 
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LIBERTAD 731 - TSE. 42-0015 Y 420 AGENTES EN'TODA LA REPUBLICA 


Y vo: Hay 28 modelos Admiral 


En plástico. 
Pontalla de 


40,6 cms. $ 9.950 desde el que todos pueden 


hasta el que todos quieren compral 


1 ADMIRELOS EN LAS MEJORES CASAS DEL RAMO 
Il Mod. 17M16 


1 En caoba. 
3 Pantalla de 


a 43,2 cms. $12.650 


Mod. 17K22 
En plástico. 
SY Pantalla de 


ANY 43,2 cms. $ 12.500 


Mod. 521M16 
Televisión y Radio 
En caoba. Pantalla de 


53,3 cms. $ 20.050 


Mod. 121M12 


En plástico. 


Mod. 121K16 
En caoba. 
Pantalla de 


50,8 cms. $15.700 . ME a SA 50,8 cms. $ 15.400 


Pantalla de 


DONDE LLEGA LA SEÑAL DE TELEVISION 
Admiral LA CAPTA MEJOR — “ 


tifiritirnes 
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El mayor fabricante del mundo de telereceptores 
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LEAR 


OFRECE LA MAS COMPLETA 
Y EXTENSA LINEA DE 


Mod. 421M16 

Televisión y Radio 

E . Pantalla d 

sa > E $ 26.250 E Mod. 37K55 
: , Combinado TV - Radio-fono 

Mod. 47M16 En nogal. Pantalla de 


Televisión y Radio a 43,2 cms. $ 27.850 


En caoba. Pantalla de SÍ 


43,2 cms. $19.250 ' 
Na 
A 


Mod. 321M25 


DEAN FUNES 1065 


EN TODO EL PAIS T. E. 46-6561 . 46.7319 


Be a Combinado TV - Radio-fono 
to E En nogal. Pantalla de 
X — 53,3 cms. $ 31.850 
re = 
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Un árabe de Transjordania, soldado 
de la famosa legión organizada por 
el rey Abdullah, asesinado hace dos 
años en la ciudad de Jerusalén. 


do islamita duró hasta fines del siglo 

XVIII La expedición a Egipto de Bo- 

naparte hizo que aquel dormido mundo 
se encontrara frente a la Europa joven enér- 
gica, emprendedora. Las bayonetas de los 
soldados de Napoleón abrieron una brecha 
en la cáscara endurecida y por esa brecha 
empezó a filtrarse una nueva vida. 

El asombro cundió entre los mahometanos, 
que al mismo tiempo quedaron encantados 
por el para ellos nuevo fenómeno de la ci- 
vilización europea. Empero, esta su primera 
impresión se convirtió muy pronto en un 
sentimiento de temor cada vez más creciente 
cuando se dieron cuenta de que las regiones 
por ellos habitadas iban a ser, una tras 
otra, dominadas por los invasores. En el 
transcurfo de algunos siglos, la mayor parte 
de los países mahometanos fueron sometidos 
por los europeos. 

Hasta el gran imperio osmano, famoso por 
sus extensos territorios, no era sino un 
cuerpo incapaz de defenderse. Las potencias 
europeas no lo privaron de su existencia, y 
eso en provecho propio, pero no cesaban de 
robarle cada vez más territorios que incor- 
poraban a sus propios países. 


Los wahabitas 

Sin embargo, ya a fines del siglo XVIII 
empezaron a surgir movimientos que impli- 
caban un renacimiento. Las primeras tenta- 
tivas de infiltrar al Islam nueva vida, em- 
prendidas todavía en un sentido medieval, 
consistieron en crear la secta de los waha- 
bitas, que anhelaban restablecer la antigua 
pureza de la religión islámica y fundar un 
nuevo estado teocrático, sobre las mismas 
bases que el estado de los primeros califas. 
A estos propósitos de los wahabitas se obuso 
el gobernador de Egipto, Mohamed Ali Pasha, 


E: período político del retroceso del mun- 


36 El HOGAR 


LA LUCHA POR EL MUNDO.—lI! 


CUANDO MAHOMA DESENVAINA SU 


quien, actuando por encargo del sultán, so- 
imetió con sus tropas a toda Arabia. Mas el 
mismo Mohamed Ali Pasha empezó a ges- 
tionar la organización de un propio estado 
de grandes territorios, abarcando este estado 
¡os países árabes, que debieron ser adminis- 
trados según las costumbres europeas. 

Empero sus planes no fueron realizados, 
principalmente a raíz de la oposición de 
Gran Bretaña. A mediados del siglo XIX, el 
fanático Muhamed Ibn Ali as-Sen, oriundo 
de Argel, creó en Libia una nueva herman- 
dad religiosa en la que los principios purita- 
nos de los wahabitas se mezclaban con las 
prácticas de las hermandades de los Sufis. 
Su sucesor, Muhamed al-Mahdi, logró exten- 
der su dominio sobre otros territorios, esta- 
bleciendo un estado teocrático al que fueron 
incorporadas las regiones del Sudán central 
y el Sahara oriental. Más o menos en el mis- 
mo período, el derviche Muhamed Ahmed 
se proclamó “salvador”, es decir, Mahdi en 
el Sudán oriental, y después de derrotar a 
las fuerzas egipcias, creó un estado de faná- 
ticos religiosos, que existió hasta fines del 
siglo pasado. 

En Egipto, Orabi Pasha se levantó en ar- 
mas contra la hegemonía de la aristocracia 
turca en 1882, pero al mismo tiempo perse- 
guía el objeto de oponerse a la penetración 
europea. Así el mundo del Islam empezó a 
aprestarse para la lucha. 


Abdul Hamid 


Un pensador y reformador de otra clase 
fué el sheik Dzemal ad-Din al-Afgani, teólogo 
y revolucionario, quien proclamó la idea de 
que el mundo mahometano, antes de empe- 
zar la lucha contra la penetración europea, 
debía aprender todas las ciencias técnicas 
que implican el poder del Occidente. Esta 
idea la adoptó el sultán Abdul Hamid, quien 
se convirtió en el virtual creador del mo- 
vimiento llamado panislamismo. Dándose 
cuenta del hecho de que los europeos se 


ESPADA 


POR DIEGO POLETTI 


muestran inclinados a identificar el alto 
cargo de califa con el del Pontífice Papal 
dentro de la Iglesia Católica, Abdul Hamid 
empezó a adjudicarse la suprema autoridad 
espiritual sobre todo el mundo islamita; es 
decir, intentó desempeñar el papel del “papa 
mahometano”. La propaganda, que se filtraba 
desde Estambul, encontró muchos adheren- 
tes en varios países del Islam, e indudable- 
mente el panislamismo podría haberse con- 
vertido .en un gran peligro para las posesio- 
nes de las potencias europeas en el Oriente, 
de no haber practicado Abdul Hamid una 
política de terco oscurantismo y tiranía en 
relación con sus propios súbditos, los que al 
fin perdieron la paciencia y derribaron al 
déspota. 

A pesar de los esfuerzos de grandes pen- 
sadores, como lo fueron el teólogo egipcio 
Muhamed Abdu, el sirio Muhamed Rida oO 
Sajid Ahmed Bajadur, abuelo del actual em- 


bajador de la India en Buenos Aires, el Ís- | 


lam había decaído en tal forma que algunos 
dirigentes nacionales resolvieron romper 
completamente con la religión. Ataturk re- 
solvió que Turquía se basara sobre princi- 
pios enteramente laicos, civiles, e intentó 
imponer a su nación un modo de vivir mo- 
derno, europeo. Lo imitó Riza Pahlevi en 
Persia y lo mismo intentó hacer, aunque con 
resultados desfavorables, el rey de Afganis- 
tán, Amanullah. 


Ibn Saud 


Por una ruta completamente distinta se 
encaminó Ibn Saud, quien al organizar su 
nuevo reino en Arabia, hizo de los principios 
religiosos puritanos los cimientos del poder 


A través del desierto una caravana de peregri- 
nos marcha hacia la santa ciudad de la Meca. 
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Peregrinos mahometanos llegan en frági- 
les veleros a Jidda, puerto de la Meca. 
Su viaje es largo y peligroso y muchas 
Son las embarcaciones hundidas por los 
huracanes que azotan los mares del sur. 


€stadual. A Ibn Saud hay que atribuir en 
grado considerable el renacimiento religioso 
¡del Islam. 

La infiltración de las ideas europeas hizo 
que se experimentaran serios cambios en la 
religión misma. La institución de los califas, 
Considerada anteriormente como indispensa- 
ble, fué dejada sin efecto en 1925. En mu- 
Chos países se estableció una legislación de 
tipo europeo. La emancipación de las mu- 
Jeres progresó y aun está progresando. Y el 
empleo de los inventos técnicos ya ha dejado 
de ser objeto de la oposición de los teólogos. 

El Islam por principio no hace distingo 
alguno en lo que se refiere a las nacionali- 
dades. Todos los creyentes, sin considerar 
Su raza y su idioma, forman de cierta ma- 


Mera un solo “pueblo”. Empero, debido a las 


Ideologías que se filtran desde Europa, sur- 
gleron en los países mahometanos movi- 
mientos nacionalistas, en algunos casos pu- 
Tamente locales y en otros de envergadura 
Más amplia, como, por ejemplo, el panara- 
bismo. A pesar de todas las disputas y von- 
flictos que introducen cuñas entre los dis- 
tintos países del mundo islamita, no permi- 
tiendo emprender actividades políticas uni- 
Ormes, existe, sin embargo, en ellos la con- 
Ciencia de que los intereses básicos de las 
haciones mahometanas son en todas partes 
OS mismos, extendiéndose la opinión de que 
ay que unirlos en un solo bloque. El cen- 
tro de tales actividades tendientes a la rea- 
lización de estos fines se encuentra actual- 
Mente en Pakistán. 


Desprecian al Occidente 
Contribuyó a alentar el movimiento reli- 
8loso la actual situación política. Los esta- 
dos occidentales; que representan para los 
Creyentes de la religión del profeta el mun. 
O cristiano, dieron en los últimos años prue- 
as fehacientes de que los ideales por ellos 
Sostenidos no los obligan de manera alguna 
en su política. Y en consecuencia, empezó a 
€Xtenderse un profundo desprecio para con 
el Occidente, creciendo al mismo tiempo el 


sentimiento de que la propia religión repre- 
senta valores más altos. Por lo tanto se ob- 
serva hasta en Turquía, un país más bien 
ateo poco ha, un movimiento cada vez más 
fuerte que tiende a restablecer la autoridad 
de la religión islamita y entre cuyas organi- 
zaciones de fanáticos se cuentan los Herma- 
nos Mahometanos (Ichuan al Muslimum) en 
Egipto, o Los que se Sacrifican por el Islam 
(Fidajane Islam) en Persia, los cuales gozan 
de una popularidad que va én aumento en- 
tre los jóvenes de ambos sexos. 

La Rusia soviética trata de aprovecharse 
en forma hábil de esta situación para lograr 
la adhesión del mundo del Islam. La ante- 
rior propaganda antirreligiosa, que consti- 
tuía el principal obstáculo para la penetra- 
ción de la ideología comunista en el Oriente, 
ha dejado de ser considerada como “una mer- 
cadería de exportación”. Al contrario, los 
comunistas se empeñan ahora en esgrimir 
el Corán y en demostrar que el Islam no 
excluye de manera alguna al marxismo. 

Los dirigentes de los países mahometanos 
no saben exactamente lo que sucede real- 
mente en Rusia, y por eso se dejan influir 
muchas veces por las sugestiones soviéticas, 
y esto más aún por el hecho de que con- 
sideran a Gran Bretaña como su enemigo 
principal. No obstante, la tesis de que los 
movimientos panislamitas y nacionalistas en 
el Oriente están siendo organizados por los 
Soviets, no responde a la verdad de los he- 
chos. El Kremlin trata solamente de apro- 
vecharse de ellos para sus propios fines, y 
con este objeto procura encaminarlos por 
una ruta hostil hacia las potencias occiden- 
tales. 

Esta política soviética se ve facilitada por 
las torpes gestiones de Gran Bretaña, que 
en primer lugar causaron un conflicto con 
Persia y luego con Egipto. Las naciones ma- 
hómetanas resolvieron emprender la lucha 

por la completa liberación de la dominación 
europea, no solamente de la económica, sino 
también de la política. El mundo del Islam 
mira el comportamiento sumiso de Gran 
Bretaña para con los Soviets, y saca de ello 
la conclusión de que aquélla se encuentra 


El derviche del Sudán es de los 
más fanáticos. En Egipto, Arabia 
e India viven actualmente treinta 
órdenes diferentes de derviches. 


en un estado de debilidad. Por eso el empleo 
de métodos contundentes con referencia a 
las naciones mahometanas no produciría el 
efecto de atemorizarlas, sino más bien el de 
enfurecerlas y echarlas en los brazos abier- 
tos de Rusia, la que evidentemente desea 
que las cosas tomen tal rumbo. 


¿Qué es lo que deben entonces hacer las ' 
potencias occidentales? La respuesta resulta 
simple: basar su política en los principios 
de la verdad y de los ideales cristianos, y 
eso no sólo teóricamente, sino realmente y 
hasta al precio de ciertos sacrificios. Sólo tal 
actitud será capaz de despertar en las nacio- 
nes del Oriente un sentimiento de confianza, 
y eso hará, en consecuencia, que ellas bus- 
quen la ruta de la colaboración pacífica y 
el entendimiento con el Occidente. 


Arabia se moderniza lentamente. Mujeres y hombres en el nue- 


vo hospital de Koweit, el principado más atrasado de ese país. 
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SONETO 


Mano de amor para estrechar tu mano, 
pena de amor para llorar tu pena, 
flecha de amor para abatir la almena 


donde se obstina tu altivez en vano. 


Corra el cerrojo tu divina mano 
y abra la dura cárcel de la pena, 
para que luzca tu pendón la almena 


donde se obstina mi dolor en vano. 


Por la gracia de amor que bien le asiste, 
no llorará tu corazón, en vano, 


la dulce imagen del amor doliente. 


Canto de amor dirá tu labio triste, 
sortija de oro lucirá tu mano 


y corona de muérdago tu frente. 


At BERT: O FRANCO 


Ti + 


¡dietista 
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CALIDAD 
MODELOS 


GARANTIA 
Y PRECIOS 


Aros a gancho, oro. pulidos Anillo oro 18 kilates 


adornos calados, $ 185 fon camaleo, $ 530 con rosas de Francia $ 360 


Aros a gancho, oro 18 kts 
y rosas de Francia, $ 735 
Collar de .oro 18 kts.. pulido 
broche con seguro. $ 1200 


Prendedor oro 18 kts. y cama- 


Cruz oro 18 k., puli- 
feo, cierre seguridad, $ 1900 


da, calada, $185 


Collar y “pendentif”, oro 18 | 


y rosa de Froncio. $ 885 


CASA ESCASANY 


ERU ESQ, RIVADAVIA... Y SUCURSALES 


Pulsera oro 18 kts. colada 


cierre con seguro, $ 1750 


CASA ESCASANY 


Aros a tornillo, oro 18 kts Anillo oro 18 k. y ro- 


sa de Froncio. $ 410 


Aros a gancho, oro 18. kts. 
con aguamarinas, $ 380 


Prendedor oro pulido, y aguama- 


rina, cierre de seguridad, $ 620 


Preadedor oro 18 k con 
iguomarina, $ 1600 
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ARTURO GERARDO GUASTAVINO: 
PESE TUR 1 POTES EA 


UNA NOTA DE LEON BENAROS 


ERCANA al tránsito de la avenida San- 

ta Fe y, sin embargo, ajena a su ajetreo, 
la casa de la calle Talcahuano 1233 se re- 
pliega en su intimidad sosegada. Tiene a la 
vez algo de morisco, de colonial y de pari- 
siense. El largo pasillo finaliza en graciosc 
arco en una ochava; una pequeña reja trae 
sevillanas reminiscencias, que la sombra pró- 
xima de una gran higuera patriarcal atem- 
pera con su nota de viejo patio criollo. Una 
verde puerta cuadrada nos deja en el que 
ha sido durante largos años taller y hogar 
del artista y de su espiritual compañera. 

La imaginación repone el visillo de en- 
cajes, que daba, al lateral izquierdo del pe- 
-Queño ball, su aire de encantador fin de si- 
glo. En un muro, Arreo, un interesante gra- 
bado de Melgarejo Muñoz, enriquece el 
lema central con pequeños estudios de ca- 
bezas, cada uno de los cuales retrata un 
“carácter. Descubrimos todavía una acuare- 


la de nuestro pintor, y sobre un antiguo 
dressoir dorado yemos lucir una gran jarra 
de loza, de las que usaban nuestros abuelos, 
con su decorativa rama, en cuyo extremu 
languidece una piña. En la sala, Gastón Ja- 
rry se hace presente con una fina cabeza 
infantil. Sobre el zócalo de libros que for- 
man los bajos estantes, cuadros de nuestro 
artista. Entre todos, domina especialmente 
el magnífico retrato de Alfonsina Storni. 
Guastavino, cuya pintura delicada y enso- 
ñativa tiende a laz poetización de las formas, 
a la exaltación de las atmósferas sobre otros 
valores, ha ajustado aquí su dibujo, y ha 
ohtenido el milagro de lo noblemente docu- 
mental. Para el profano, tan celoso de la 
fidelidad al rasgo físico, este retrato se pa- 
rece a Alfonsina Storni. Pero, además, para 
quien busque hondura, se ve que un alma 
asoma a ese rostro remoto, intenso y como 
atormentado, y el artista ha conseguido que 


ella sea precisa y cabalmente el alma de la 
gran poetisa desaparecida. Hazaña de pin- 
tor y de poeta es ésta, pero no debe extra- 
ñarnos, pues Guastavino es a la vez las dos 
cosas. Y aun una tercera: escultor... 


RETRATO DE UN ROMANTICO 


Alto, magro, de gran melena entrecana, 
de aire como a destiempo, envuelto por un 
halo espiritual, hay algo de quijotesco en 
la figura de Guastavino. El mismo se ha 
imaginado a veces entre velados rojos 6 
cálidas tierras, Nevando en el cuello la go- 
Jilla de los viejos hijosdalgo castellanos. 
Así se ha visto y así lo vemos. De entrecasa, 
la campera gamuzada apenas desmiente la 
impresión. Los anteojos no alcanzan a apa- 
gar la energía de la alta frente, la insolencia 
de la nariz categórica que, con el apretado 
mentón y el bigote, descubren de pronto en 
el rostro del artista el carácter de un tipo 
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0 Mezciando el color para retocar una naturaleza muerta. 


criollo. Mientras habla, con voz pausada e 
insinuante, nos detenemos en sus manos, un 
tanto sarmentosas, que Quirós captó bien 
en un retrato. Manos casi de mandarín, afi- 
nadas en el manejo de los pinceles, espiri- 
tuales y enérgicas a la vez. El pulgar, de uña 
en abanico, se ensancha en la yema y se 
afina hacia el interior, hablando de voluntad. 
Quien quiere ser alguien la necesita para 
realizarse sin desmayo. Y Guastavino es él... 
Sus ojos, castaños y húmedos, se encienden 
tras el cristal de los anteojos cuando se em- 
briaga con las poéticas fábulas que, partiendo 
de la realidad, teje alrededor del asunto que 


ha originado alguno de sus cuadros. La co- 


rriente de la ensoñación lo avasalla y en- 
tonces, pinta con ese modo envolvente que 
muestran sus telas. La materia. es un pre- 


texto casi en este retratista de almas, de 
calles vibrantes en la luz plateada de una 
bruma, de caballeros de rostro borbón, en 
un ámbito de rojos cardenalicios... En la 
mano derecha del maestro interesa un raro 
anillo de plata antigua, labrado y angosto, 
en cuyo centro luce una piedra de ágata, de 
verde trasluz y azulada apariencia. Hace 
años que el artista lo luce. 


Fuga: he aquí la palabra que parece de- 


finir el sentido de la vida de nuestro pintor. 
Entre esa lucha entre materia y espíritu, 
Guastavino va ganando la magnífica vic- 
toria de sus sueños, jalonando el camino de 
cielos evanescentes, de dorados cálidos, de li- 
las sutiles, de rostros besados por una luz 
íntima, bajo cuyos rasgos. suavizados asoma 
un alma... A nadie se parece sino a sí 


9 Junto al notable retrato de Alfonsina Storni, significativa obra de Guastavino, 
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mismo... Su desnudo fervor ha ido mode- 
lando una personalidad... 


LOS TRES LLAMADOS 


Por tres veces el maestro Guastavino ha 
sido llamado al misterio del arte. Escultura, 
pintura y poesía han sido cauce a su inquie- 
tud. La pintura ha triunfado, al fin, y el 
artista le ha rendido con pasión el fervor 
de sus días. Pero no se han apagado los an- 
tiguos fuegos. De su poesía, conceptista, 
trabajada, cabal, queda un cuaderno íntimo 
que Guastavino poné en nuestras manos. 
Cualquiera de sus spnetos bastarían para 
consagrar a un. poeta. Este, por ejemplo, 


Que es un vuelo hacia la luz: 


Si me encontráis gormido en alta vida 
no averigiiéis razones terrenales, 

abrid de par en par anchos portales 
por donde fugue el alma estremecida. 
Dejad que se remonte en nube ungida, 

en ascendente curva de espirales, 
superando por fin altos umbrales; 

en alba y-cielo el alma confundida. 

Que ya no sienta el pecho lastimado ' 3 
el palpitar doliente y fatigado 

del corazón, mortal entraña impura; 


» 


dejad que se me vaya en ala ausente 
todo -lo que de mí perdiura y siente, 
en alto cielo y en celeste altura. 


—Sabemos que usted empezó modelando, 
maestro —le decimos. ' 

—Es cierto. Un curioso episodio infantil 
hizo que la pintura fuera durante bastante 
tiempo una especie de tabú para mí. Yo 
desperté al arte en Gualeguay, mi pueblo, 
donde nací en 1897. Era un niño. Tendría 
ocho o nueve años cuando, al ir a una far- 
macia, me sorprendió en el camino una ven- 
tana; transparente de luminosidad en que lu- 
cía un paisaje humildísimo. Era una teoría 
de cipreses que se prolongaba en un camino 
en perspectiva, bajo un cielo muy azul, con 
una casita hacia el fondo. Algo meridional 
y primitivo, pero bastante para una primera 
emoción infantil... Yo desviaba el rumbo 
de mis mandados para ver el paisaje famo- 
so. Sustraje a una de mis tías —pintora no 
sin talento de garzas estilizadas, juncos, ro- 
sados flamencos y albos cisnes —su caja 
de pinturas, y, en una siesta soleada, inicié 
la aventura increíble... Mi tía dormitaba. 
entretanto. Sobre una abandonada bandeja 
de cinc que hallé en un horno comencé 
con fiebre mi primer cuadro. Ella llegó po- 
co después y me encontró abstraído en lo 
mío. Ante mi pesadumbre, borró con un 
trapo ese pecado. Yo vivía en casa de mi 
abuela, cerca de quien había sorprendido mi 
falta. Nada era mío. Mi carácter de agre- 
gado me impedía pedir... Así me vedaron 
la pintura, quizá para mi bien entonces. Só- 
lo cuando me sentí firme modelando me 
atreví a los pinceles, después de una lar- 


guísima pausa... Aquella fuerza contenida 
había sido saludable... 

—¿Cuándo comenzó a modelar? 

—Hacia 1927. Iba yo por cierta diligen- 
cia oficial a la Facultad de Ingeniería cuan- 
do en las aulas de arquitectura sorprendi 
modelando a un compañero de pensión. “Si 
tuviera un poco de arcilla, no más de un 
kilo, quizá yo también pudiera modelar al- 
go”, le dije. Como en broma, mi compa- 
ñero me cargó con diez pesadísimos kilos de 
arcilla. Yo no sabía qué hacer con tanto ba- 
rro. Llegué, sin embargo, a la pensión y me 
Puse a modelar. Mi primer trabajo fué un 
autorretrato. Luego, el rostro-de mi compa- 
ñera María, mi esposa y el mejor de mis crí- 
ticos... En 1931 Carlos De la Cárcova, a 
Quien respeto tanto, vió tres de mis escultu- 
ras- y dos cuadros. Mi complejo pictórico ha- 
bía desaparecido... Me “atrevía” ya a pin- 
tar. El juicio de De la Cárcova fué generoso 
Yo estimaba y estimo su ponderación, su 
equilibrio. Mí primer cuadro —una fresca ca- 
hasta de verduras que componían .una na- 
turaleza muerta— obtuvo un premio. estí- 
mulo en el Salón- Nacional. Pronto, desde 
Que salía a la luz de los colores, la escultura 
quedó definitivamente relegada. Yo sentía 
ya que “tenía derecho” a pintar... 


DEL PATIO A UNA CIUDAD-JARDIN 


Salimos al pequeño patio de la casa. El 
clavel del aire mezcla su araña cenicienta, 
aunque reverdecida, a los cactos enhiestos 
de un macetón. por encima del cual luce una 
gran máscara en terracota, obra de Orestes 
Assali. La despedida es cordial y breve, pues 
la próxima charla se prolonga en la ciudad- 
jardín del pueblo de Martín Coronado, calle 
Piccaso 760, donde el artista ha ido a: bus- 
car luz y sosiego. María Prieto, la esposa del 
pintor, pequeña, sensible, nos recibe ahora 
Hay ternura en el suave gesto de su boca y 
luz en la alta frente combada. Guastavino 
ya está con nosotros de nuevo. Su nuevo y 
luminoso taller muestra el gran ventanal, 
donde trepa el incipiente jazmín del país y 
apunta el celeste del jazmín del cielo. La 
Coqueta casa brilla en el verde del césped. 
en el esmeralda de un joven paraiso. Em- 
pieza a tener el color de lo vivido. Sobre un 
Mueble, el magnífico bronce de la cabeza del 
artista, modelada por Hermi Baglietto de 
Alió, con honda espiritualidad. El taller es 
amable. Domina el ámbito una gran natura- 
leza muerta en dorados y azules, obra dei 
pintor que entrevistamos. Anochece. La tarde 
es propicia a la confesión y el recuerdo. . 


EXTREMOS DE UNA PALETA 


—Descubrimos extremos de color en su 
paleta, maestro —decimos a Guastavino. 


0 De nostalgia tras los visillos 
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—Es verdad. No tengo términos medios. 
Voy de los cálidos a los fríos. Es el tema el 
que me dicta la gama. Cuando pinto exte- 
riores, paisajes, por ejemplo, calles de Buenos 
Aires, el ámbito me envuelve. Viajo dentre 
del cuadro. Me incorporo. El modelo no está 
frente a mí, sino conmigo. Son dos platea- 
dos, la gama de los grises, los que me ayu- 
dan cuando pinto a plen air. Mi paleta se 
resuelve entonces en tonos fríos. En general, 
casi no uso los cadmios. Cuando pinto figu- 
ras en un interior, el problema es otro. El 
modelo está frente a mí, se me resiste. Lo 
veo envuelto, pues el encierro en que se ha- 
lla le da intimidad. La gama cálida se impo- 
ne entonces. Trato de captar lo trascendente, 


lo palpitante de figuras y cosas. El ser, más 
que en su objetividad, está presente en la 
atmósfera que fluye de él, en lo que tras- 
ciende. Es eso lo que trato de fijar. La na- 
turaleza muerta se entrega; la persona no 
fácilmente. Entre el pintor y el poeta, yc 
me decido muchas veces a sacrificar en algo 
al pintor, cuando lo más importarite no es 
simplemente pintar, sino decir. Me siento, 
además, asistido cuando pinto. Al encarar 
una figura pienso: ¿cómo la habría resuelto, 
por ejemplo, Renoir? Entonces me parece 


que el artista invocado se coloca detrás de 


mí y me ayuda. No debe temerse ese apoyo, 
que nos da el impulso para diferenciarnos 
y ser nosotros... 


O La cordial despedida .del artista. 


+ A SRNO p* ei 
| 


5 


EL MAESTRO DE SI MISMO 


Guastavino fué y es el maestro de sí mis- 
mo. Sin embargo, su espléndida labor ha 
sido hace años oficialmente reconocida y, 
con algunos otros artistas, fué autorizado 
para rendir un único examen en la Academia 
Nacional de Bellas Artes, con lo que consi- 
guió su diploma de profesor. Tiene, a pesar 
de ello, toda la frescura de quien ha bus- 
cado su propio camino. 

—Soy un autodidacto —nos! confiesa—; 
quizá sea ello mi fuerza y mi debilidad. 
Quien se forma a sí mismo no tiene ningún 
maestro y los tiene todos... Con la venta- 
ja'de que no va a la zaga, no lo llevan de 
la mano. Sigue a todos a través de sí mis- 
mo... Tiene más libertad en su impulso. 

El humo vela el rostro de este hombre de 
blanco rostro, tras cuya piel, de cierta trans- 
parencia, parece efundir el rosáceo de la 
sangre que circula. Una vena, ancha y 'ver- 
tical, pone energía en. la frente. Durante 
27 años Guastavino ha partido su vida en- 
tre artista y funcionario. Con ejemplar celo 
ha organizado desde el principio la- biblio- 
teca de la Dirección General de Arquitectu- 
ra, en el Ministerio de Obras Públicas. Ha 
cumplido, para que nadie le pudiera repro- 
char sus sueños. Y aun ha multiplicado ge- 


nerosamente sus decoraciones de artista, has- 


ta la reciente, en el comedor de la Honora- 
ble Cámara de Diputados, de gran calidad 
y fineza, incorporada a los muros con esa 
naturalidad elegante que debe tener la ver- 
dadera décoración. Paisajes y flores de nues- 
tro país han sido allí sus temas: los triga- 
les pampeanos, el Iguazú, Nahuel Huapi, 
la Antártida Argentina... 


LA OBRA 


De la noble y extensa obra del maestro 
Guastavino, algunos cuadros son inolvida- 
bles. Las grandes avenidas brumosas sor 
caras a su corazón. Paisaje de Buenos Aires 
(1938) viajó por 26 Estados norteamerica- 
nos y cuando volvió —¡¿milagro increíbl. 
para un pintor!—, el marco estaba intacto... 
Baby es figura profunda de intimidad. Su 
autorretrato, ahora en Tandil, es obra que 
reclama los honores del museo. Retrato de 
mi bijo, geometrizado en proporción áurea 
sin propornérselo previamente, es tela caba! 
y representativa. 

Paisajes, rostros o flores: Guastavino po- 
ne en todo la extrema delicadeza del poeta 
que es, con la sola diferencia de que dice 
con el color... 

La noche avanza... Las casitas de la ciu- 
dad-jardín recortan su silueta de techos a 
dos aguas. La próxima avenida de eucalip- 
tos Vena el atardecer de altas sombras. Un 
silencio casi campesino nos envuelve. En el 
firme apretón de su mano el maestro Guas- 
tavino prolonga el afecto de la cordial des- 
pedida... 
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TURISMO EN LA REPUBLICA ARGENTINA 


PEL. E EX) 
CAREDRAL.. 


A temporada invernal es ideal para recorrer las regiones 

del sur de nuestro país, ya que es cuando su panorama 
alcanza mayor belleza. La nieve característica de la zona en 
esta época cubre los cerros, imprimiéndoles tonalidades y ma- 
tices indescriptibles. Es entonces cuando se organizan las 
proncipales excursiones para los amantes del esquí, deporte 
ampliamente difundido entre nuestra gente joven. El Cerro 
Catedral es la meta, y hacia allá parten los contingentes. 
Este año, la nota pintoresca de la partida ha sido la indu- 
mentaria, que las chicas la llevan desde acá. Gruesas tricotas, 
más gruesos pantalones, los típicos zapatones o botas forra- 
das en piel, apropiados para la nieve, se vieron en desfile 
multicolor en la estación. Es el afán de llegar pronto al Cerro 
y no perder un momento para deslizarse en las suaves y ne- 
vadas pendientes. 


O Josefina Rueda, Candela- 
ria Avellaneda y Elena 
Terzolo, subiendo al tren. 


0 Delfina Quesada y Ali- 

cia e Ivonne Gibert se di- 

rigen a tomar el tren. O La señora de 
Cranwell despÍ 


dl 
/ 
Cristina Castro Vi" 


O Teresa Moreno Hueyo ad- 
quiere algunas revistas pa- 
ra leer durante el viaje. 


O Josefina Dieh] de Pereyra 
Iraola, entrega a su hija golosi- 
Nas para el viaje antes de partir. 


O Mary Nelson re- 
pasa su equipaje. 


O Susy Kuderli, Ali- 
cia e Ivonne Gibert. 


O María Ros Segura, Cristina Castro Viera y 
María Seeber Cranwell, instaladas ya en su 
vagón, asoman a la ventanilla para despedirse. 


9 Sara y María Pereyra 
Iraola, momentos antes 
de la partida de! tren. 


Pia 
pp. Cand E Vellaneda y Leonor 
GilardoN PrONtan sus elementos. 


O Bajada de Piedra Cóndor en €1 O Otra vista del cerro Catedral, pró- 

cerro Catedral, donde los esquiado- . . ximo a Bariloche, magnífica pista que 

res realizan sus difíciles pruebas. ; , hace las delicias de aquellos que 
practican el difícil deporte. 


O María Laura Es- : A >. ; 6 María Rosa Segura, sub- 
calante sujetándose A Y j abi campeona argentina de 
los patines. : 


este deporte, esquiando. 
Fotos Ricardo. 


O Candelaria Avellaneda y Mar- o P A. D 

ta Escalante se disponen a as- y A a pia enn 
cender el cerro para luego des- , x Y , , los aprontes para las 
lizarse en esquí por su ladera. < h excursiones de esquí. 


O Ya están las viajer? 
en un refugio del cate 
dral. Sonríen, dichos! 


durante una clase de esquí e Las ramas heladas de 


los árboles aumentan aun 
más- la belleza de las la- 
deras de las montañas. 


€ Durantz la recepción, aparecen los recién essa con 
Peter Von Breckel y Resario Guzmán del Villar Villarán. 


0 Después áel casamiento por civil aparecen los novios 
con Amalia V. de Ortiz de Zeballos, Oscar Guzmán de Vi 
Mar, Carmela Escardó de Villarán, Ricardo Ortiz de Ze. 
ballos, Enrique East Alvarez Calderón, su esposa Car- 
men Trou, Maity Kaech de O'"Farrel y Dick Hatch. 


E N Lima, en la parroquia 
de la Virgen del Pilar 
de San Isidro, fué consagra- 
do con misa de esponsales 
el matrimonio de nuestra 
compatriota Heady Kaech 
con el doctor José Villarán 
Freire. Fueron padrinos de 
la brillante ceremonia la 
hermana de la novia, Da. 
Maity Kaech de O'Farrel, 
y el hermano del novio, 
D. Eduardo Villarán Freire. 


O Mon: stos antes de la cere- 
monia Civil, la novia con su 
hermana Malty K. de O'"Farrel. 


ENLACE EN EL PERU 


9 Los novios llegan a la residencia úe don 
Luis Villarán Freire y su esposa, doña Car. 
mela Escardó, donde tuvo lugar la fiesta. 


9 Los novios parten hacia su viaje de bodas. 
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Modelo D- 353 
En jersey de puro rayón,  - 
Jerminado con un voladito y 
valenciana. En los tonos blan- - 
£o, salmón, celeste y negro. 


é 
has E Para lucir siempre, juvenil y 
pesecad y ( elegante... livianos, suaves 
Le y graciosamente ceñidos... Una 
j k creación exclusiva de OREA... para 


su íntima satisfacción... 


OREA le orrece también: 


15 modelos de combi- 
naciones; 6 modelos de 
enaguas; 10 modelos de 
“SUPETTE "+... y, como 
siempre, las finísimas me- 
dias de nylon OREA. 
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Usted también, lectora de “El Hogar", puede 
utilizar este modelo con sólo seguir las ins. 
trucciones y llenar el cupón adjunto, 


CUPON PARA SOLICITAR LOS MOLDES 


Sírvase remitirme los moldes de los figurines le- 


números del talle 


Agregar $ 1.80 por molde para gastos de envío. 
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Los moldes pueden adquirirse personalmente en 
diagonal Roque Sáenz Peña 655, de 15 a 19.30 
horas, mencionando solamente la letra y el núme- 
ro que van al pie del figurín, o bien: por: corres- 
pondencia, llenando entonces el cupón adjunto y 
enviándolo con el importe correspondiente en giro 
postal o bancario a la orden de “Selecta”, Rio d 

Janeiro 300, Buenos Aires. (Al pie de cada modelo 
se indica el precio del mismo.) Para consultas te- 
lefónicas llamar a 88-1021, Redacción de la r 

vista “Selecta”, de 14.30 a 19 horas. 
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O Catafalco erigido en el centro de la Catedral, con ks iniciales E. P. y el 
escudo de Argentina. Corona de rosas y orquídeas de la embajada Argentinz. 


FUNERAL POR EVA PERON EN 
NOTRE-DAME DE PARIS 


N oficio en memoria de Eva Perón ha sido celebrado el 26 de agosto en la Catedral 
Notre-Dame de París. La ceremonia, una de las más solemnes en la historia de esta 
cetedral, contó con la presencia del ministro de Asuntos Extranjeros, M. Robert Schuman; 

el ministro del Interior, M. Charles Brune; el presidente del Consejo Municipal de París y 
otras altas autoridades francesas. Fréderic Souard fué el representante personal del Pre- 
sidente de la República. Monseñor Roncalli, nuncio aposiólico, presidía a los numerosos 
diplomáticos que asistieron a la ceremonia. En el interior de la Catedral, un alto catafal- 
co había sido colocado, rodeado de candelabros, con las iniciales de la señora Eva Perón 
y el escudo argentino. Durante el oficio, el órgano, la Orquesta y los coros de la Catedral 
acompañaron la ceremonia con la Misa de Domenico Perosi. Al finalizar la misma, el car- 
denal Feltin, acompañado dz altos dignatarios eclesiásticos, rezó la absolución girando en 
torno al catafalco. 

Luego, el cardenal Feltín, arzobispo de París, se dirigió al encargado de negocios de la 


Argentina, doctor Federico del Carril, para expresar sus condolencias. Estaban presentes 
también en la ceremonia trabajadores franceses y representantes de asociaciones que han 
recibido la ayuda de la señora de Perón. 


Fotos Delhay. 


O El arzobispo de Pa- 
rís, cardenal Feltin, 
presenta sus condolen- 
cias al encargado de 
negocios de la” Repú- 
blica Argentina, doc. 
tor Federico del Carril. 


O El embajador de Mé 
xico; el ministro de Re- 
laciones Exteriores 
M. Robert Schuman; « 

embajador de España 
conde de Casa Rojas; 
el secretario de Relacio- 
nes Exteriores, M. Mau- 
rice Schuman, y el 
nuncio apostólico, car- 
denal Roncalli, momen .- 
tos antes de iniciarse 
la ceremonia religiosa 
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0 Isabel Tiscornia Gondra es solicitada como compañera para el original baile por Jorge Rodríguez Lozano y Domingo Ezeiza. 
UNA BATE LON: CORAS . 
RSS copas que se suben (LK q 
GÍVia la cabeza en un baile? 
¡Humm!... “Los dueños de casa 
han preparado un rico cocktail y 
los invitados los gustan en forma”, Y) 
pensarán ustedes. Pero nada de eso ocurrió 
e en la reunión ofrecida por Isabel Tiscornia 
Gondra a sus amistades (a pesar de los 
ricos copetines que se ofrecieron), sino que 
la dueña de casa ideó un original concurso, 
en que cada uno debía bailar con una copa 
en la cabeza, y la pareja que durara más 
con el criginal “sombrero” ganaría el cer- 
¿sn tamen. Para ello utilizó las copas 
por ella ganadas en los compeona- 
tos de tenis, dando éstas a los 
participantes una graciosa apa- 
SS __riencia. ) 
NS 
O Josefina Ledesma Pé- 
rez Centeno y Alberto 
Zaplola Obarrio tratan 
de mantener las copas. 


% Alicia Díaz Ortiz y Do- 
Mingo Ezoiza, también 
Competidores del concurso. 
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O La dueña de casa y el conde 
de Zoltovski se mantienen tiesos 
para que no se caigan los trofeos. 


O María Celía Hohman y Jorge Camet, 
con “las copas subidas a la cabeza”, 
esperan el comienzo de la música. 


O Victoria Díaz Ortiz y Alberto 
Fernández Casaux ríen alegres 
ante jas alternativas de la prueba. Fotos Ricardo. 


Los 


OMENZARE hablándoles hoy de Synno- 

ve Berglund de Schmiterlow, que ya 
fué huésped de esta página hace unos años, 
en que les contaba que era sobrina del cón- 
sul de Suecia y por cierto que monísima. 

Se ha casado con el pintor Bertram 
Schmiterlow, de quien hablaremos en segui- 
da. Volviendo a la vida hogareña de está 
pareja, Synnove ha resultado un ama de casa 
magnífica, de las que entran en una coci- 
nita tipo “cine”, se ponen un delantal pre- 
cioso y en un tiempo récord preparan una 
comida exquisita, moderna, nutritiva y has- 
ta decorativa! 

El pintor Schmiterlow .ha reali- 
zado en estos días una exposición 
de sus obras, muchas de las cuales 
han sido pintadas en Jujuy. El pai- 
saje norteño maravilloso, con el 
prodigio de sus colores, que como 
en pocos otros lugares logra ser tan 
sobrio dentro de su abigarramiento, 
ha sido captado en sus telas, en 
óleos y también en acuarelas. . Y 
junto con ello, retratos de chicas 
de la sociedad jujeña, así un óleo 
de Tutti Buitrago Claros. Aquí ha 
hecho también muchos retratos de 
niñas, por ejemplo, el de Nora Ca- 
minos Braun. 33% 

Ha quedado el matrimonio ma- 
ravillado de nuestro Norte. Por 
cierto que han recorrido el país, 
conociendo también” el Sur; pero 
como éste ofrece algunas analogías 
con Suecia, además de la recorda- 
ción afectiva que ello encierra y la 
admiración por una maravilla in- 
discutible, Jujuy los ha cautivado 
en todo lo que reúne de inespe- 
rado y profundamente costumbrista 

Los Buitrago, muy hospitalarios 
tienen en el mismo Jujuy una casá 
colo:ial preciosa y en ella están 
muy presentes también en recuer- 
dos traidos de allí, en fotografías, 
en plantas —¡es tan maravilloso el 
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e Bertram Schmiterlow, jo- 
ven pintor que ha recorrido 
nuestro Norte recogiendo mo- 
tivos típicos, que ha expues- 
to en estos días. 


e Tutti Buitrago 
Claros, de la so- 
ciedad jujeña, re- 
trato del pintor 
Bertram Schmi- 
terlow. 


e Nora Caminos 
Braun, óleo del 
pintor Bertram 
Schmiterlow, del 
cual se ocupa la 
presente crónica, 


POR LINDA LINDSAY 


vegetal en Jujuy!—, los veraneos en Cuyaya, 
porque ciertamente los sitios que elijen los 
jujeños para sus veraneos son un descanso 
para el espíritu hasta en la musicalidad ma- 
ravillosa de sus nombres: Carahunco, Tilcara, 
Maimará, Cuyaya, Yala, Tumbaya. 


Les contaré ahora de una chica rumana 
radicada entre nosotros. Es Giza lonescu, 
sobre la, que, repentina belleza de las.casua- 
lidades, anoto que está de novia —¡y tam- 
bién ella con un pintor!—. Su + prome- 
tido ha pintado de ella un retrato. Ha 


DE NORTE A SUR EN LA ARGENTINA] 
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vivklo en cantidad de países debido a que 
su padrastro ha actuado en ambiente di- 
plomático, como agregado cultural de Ruma- 
nia. Se trata del famoso novelista Mircea 
Eliade, aútor de “La noche bengalí”, que 
ha sido traducida a numerosos idiomas. Se 
lo conoce también como uno de los intro- 
ductores del yoguismo y el chamanismo en 
Europa y por sus estudios de la historia de 
las religiones que ha hecho basado en su 
profundo conocimiento del Oriente. 
_ Muy amigo del estudio y del trabajo. 
Giza ha vivido en París, conoce muy 
bien el francés, estudia aquí con 
profunda dedicación el castellano. 
En París, donde estaba entre un 
grupo de exilados llenos de inquie- 
tudes artísticas, decidió poner su 
sentido del decorado, su exquisito 
gusto en la selección de los colores, 
al servicio de una actividad pro- 
ductiva. Y fué como concu- 
rrió a talleres de los grandes mo- 
distos, donde aprendió a hacer 
sombreros al lado de las “midinet- 
tes”, Aquí vive en un departamenf0 
cuyos ambientes, uno en alto y otrO 
en bajos, hacen recordar el del 
pleno París. Tiene un “boudoir 
decorado en rosa y blanco, con t0- 
nos como de una pintura de Mari£ 
Laurencin, y precisamente de la ex- 
quisita pintora son los cuadros, des- 
vaídos y románticos, que adorna 
ese ambiente. e. 
En el living, de muros revesti- 
dos en roble, tiene una chimenea 
miniatura, y junto a ella una v” 
trina llena de libros. Cuando s€ 


(Concluye en la pág. 83) 


+ Tomás O'Farrell, muy ami- 
go de los perros, ha reunido 
como compañeros a dos pe- 
rros de características más 
opuestas: un ejemplar de pin. 
cher y un San Bernardo de 
nombre “Edda von Neubad”., 


Nuevo envase. El nuevo envase 
de seguridad de Cutex* evita 
que el esmalte se derrame, aun- 
que se vuelque el frasco! 


Manicuración perfecta. Con el 
nuevo envase Cutex se obtiene 
Una manicuración perfecta, pues 
el pincel sale del frasco con la 
exacta cantidad de esmalte para 
cubrir una uña! 

Solamente CUTEX se adhiere 
prodigiosamente a sus uñas y 
permanece sin descascararse du- 


CON EL MAGICO CUELLO 


Brillante innovación 


/ 


Esmalte Cutex en su nuevo 
envase de Seguridad 


rante muchos más días! Cutex, 
el esmalte maravilloso, hace más 
hermosas, más elegantes las uñas 
con su brillo radiante y duradero 
y sus colores cálidos... luminosos! 


CUTEX 


Ómbelle lao veanos fonerimnas 
OR PU de Y ACID 


* con el cuello exclusivo que asegura un tiempo suficiente para levantar el frasco volcado antes de que se derrame el esmalte. 


“"DOSIFICADOR*” 


DEL] 


¿500 


»..Y recuerde! Entro 
los preciosos tonos 
de CUTEX, está 
siempre el color 
que Ud. busca! 


DE PASAJEROS A NUEVA YORK 
CON BUQUES ARGENTINOS 


SERVICIO 


A ESCALAS: SANTOS . RIO +. TRINIDAD 


pe FLOTA 
] ] MERCANTE del ESTADO 


CORRIENTES 389 T. E. 32-8111 
O EN SU AGENCIA DE VIAJES PREFERIDA 


CAMPEON Y “CAN” 


STE título, que-parecería un desatino, es en ver- 
dad una paradoja; Irineo Leguisamo, campeón 
en los hipódromos, cuya popularidad rebasa to- 

dos los límites y ha colmado sus aspiraciones en infi- 
nidad de difíciles pruebas, cuya fama ha traspasado 
nuestras fronteras, es por lo tanto un crack entre los 
“látigos”. 

Como golfista aún milita en la muy noble raza “ca- 
nina”, su handicap es de 21, pese a que se de ha til- 
dado de “pistolero” por haber ganado en Olivos un 
torneo de approach; en Ascochinga y Miguelette, dos 
trofeos, y no hace mucho triunfó mano a mano sobre 
que es 15 de handicap; esto da la 
pauta de que su 21 de handicap es de oro. Ese match, 
que dió mucho que hablar en nuestro ambiente, tuvo 


El famoso y popular 
Leguisamo, además de 
ser un campeón como 
jockey, es un apasiona- 
do de nuestro devorte. 


por 
y Santos, ganó a los dos sobrinos del conde Matarazzo: 10 y 15 de handicap. 


Créase o no, Leguisamo comenzó a practicar hace un tiempo golf sin haber to- 
Jurado. Su mejor juego está en los tiros cortos. Su 


menos, claro está, los sábados y 
bién debemos que un accidente feliz, practicando el golf, le salvó un ojo; 


además la práctica constante de este 


ca de nervios; en cambio, un 


POR VIGESIMA VEZ 
SE DISPUTA LA 
COPA “EL HOGAR” 


Como ya es tradición, las 
más calificadas parejas del 
momento se darán cita el día 
19 de este mes, en los hermo- 
sos links del Jockey Club, en 
San Isidro, para competir en 
la rueda de clasificación del 
virtual campeonato amateur 
del mixed foursomes, por la 
copa EL HOGAR, 

Nuestro certamen, que cum- 
ple en esta oportunidad sus 
veinte años, ofrece brillantes 
perspectivas, que se refleja- 
rán, sin duda, en jornadas de 
singular Jucimiento. Tendrán 
éstas un marco apropiado a 
su importancia en la etapa 
inicial, que comprende 18 ho- 
yos medal play, sin handicap, 
para determinar los 16 mejo- 
res scores, cuyos poseedores tendrán a 
su cargo el knock-out, que se desarro- 
llará los días 20 y 21 en la cancha colo- 


TORNEOS. DEL G. C. SMITFIELD 


Hemos recibido una simpática carta del 
G. C. Smitfield, de General J. F. Uriburu, 
provincia de Buenos Aires (ruta a Rosa- 
rio), que firma el secretario del club, señor 

Milesi. En la misma nos ad- 
i una larga lista de torneos 


Cienofanti, Solari, Lamb, Brewster, Cam- 
peón, Bodas 
Como puede observarse, 
ese club tienen esta temporada un numero- 
ma, y lo interesante para los par: 
de estas competencias, es que 
de cada torneo se sirve, en una 
suculento asado, y, según 
particular, estas comilonas 
son excelentes: dado la prorimidad del fri- 
gorífico, y como dicen que la caridad bien 
entendida comienza por casa, estos golfistas 
no serán los mejores jugadores, pero son los 


so 

ticipantes 
después 
gran mesa, un 
una inf i 


'día antes de participar en un torneo de golf, 


le tienen que suministrar abundantes tisanas 
para los nervios. La segunda es que hoy Legui- 
samo habla más de “perros” que de “burros”. 

Este jockey ha seguido la tradición golfística 
de aquel famoso inglés, David Inglander, y de 
Elías Antúnez. 


GANADORES DE DOLARES 


Y ya que hablamos del golf de los Estados 
Unidos, diremos que el profesional que ha ga- 
nado más dinero en este año, ha sido el ex doc- 
tor dentista, convertido en profesional Cary Mid- 
dlecoff, jugador norteamericano, que en lo que 
va de la presente temporada, se ha adjudicado 
nada menos que lx suma de 13.506 dólares con 
53 centavos, y nuestro representante De Vicen- 
zo, según la Asociación de Profesionales de la 
Unión, se encuentra en décimonoveno puesto, 
de los jugadores que más dinero ganan, inclu- 
yendo el premio del campeonato del Canadá, la 
suma es de 5.538 dólares con 13 centavos, y sl 
comparamos con el puntero de esta “millona- 


rada, a 18 hoyos match play. 

Los ganadores de 1951, la campeona - 
uruguaya Fay Crocker y AlHredo Mof- 
fat, tendrán serios adversarios en fuer- 
tes combinaciones, las cuales tratarán 
de batir, con excelentes probabilidades, 
el récord de la clasificación. 

El día 21, terminado el concurso, en 
el salón de actos del magnífico club 
house, se realizará la entrega de los tro- 
feos, lo cual dará lugar a una reunión 
social-deportiva de destacados contornos. 

Las inscripciones se efectúan en la 
secretaría del Jockey Club, 743-1001, pa- 
ra socios de clubes afiliados a la Aso- 
ciación Argentina de Golf. 


solamente 7.968 dólares con 40 centavos, 
la brillante actua- 


ción de nuestro representante en los Estados 


es de 
esto sólo nos da la pauta de 


que saborean los mejores asados. 


AAN E 0%, 
¿A IES 3 
Jos Ls 
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seis 


ria clasificación”, vemos con agrado que la di- 
ferencía que separa a Devicenzo de Middlecoff, 


Unidos donde los candidatos a campeones, se 
cuentan por millares. 
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-— UN POCO DE BUEN HUMOR 


RAZON DE ESPOSA 


El asunto es una comisaría, Llega una señora y pide hablar con el co- 
misario y éste la atiende. Y entre los dos se produce la siguiente con- 


versación: 


SEÑORA: —Vengo a buscar a mi marido, que está preso aquí. 
COMISARIO: —¿Sabe por qué lo han traído? 


SEÑURA: —SÍ. 
COMISARIO: —¿Por qué? 


SEÑORA: —Por robar una bolsa de azúcar. 

COMISARIO: —Y usted supone que no la robó. 

SEÑORA: —¡A?! contrario! Estoy segura de que la robó. 

COMISARIO: —¿Y dónde la escondió? 

SEÑORA: —¡Qué se yo! Precisamente vengo a preguntárselo. 
COMISARIO: —Para devolverla a su dueño, ¿verdad? 

SEÑORA: —¡Para llevármela a casa, que la que tenía se me terminó 


ayer! 


Era tan desmemoriado aquel in- 
dividuo que una vez vió que te- 
nía un par de riendas en la mano 
y no sabía si las había encontrado 
o si había perdido el caballo. 


AS! VA EL MUNDO... 


Jamás lavaba el pescado aquella 
sirvienta. Y cuando le preguntaron 
por qué, contestó: 

—¿Y para qué, si total se ha pa- 
sado la vida en el agua? 


POR RAFAEL MARTINEZ 


¡Qué pesadilla horrible tuvo 
aquella solterona! Soñó que un 
hombre la perseguía y no la al- 
canzaba nunca. 


¡Qué cosa grande serían los fós- 
foros si se hubiesen inventado des- 
pués de los encendedores! 


De todos los métodos empleados 
para aplicar la pena capital, la gui- 
Motina ya a la cabeza. 


ENTRE MADRE E HIJA 


La madre se cubre el rostro con 
crema. Y dice la hija: 5 


—¿Para qué te pones eso, ma- . 
ta? ñ 


—Para hacerme más hermosa. 

—¡Ah! 

Minutos después, la madre se sa- 
ca la crema del rostro. La hija la 
mira: 

—Parece que no hubo caso ¿eh? 
—le dice. 


Aque) hombre mantenía dos es- 


posas. No; no era bígamo. Su hi-. 


jo se había casado. 


Los hay tacaños, pero ninguno 
como aquel que usaba su nuez co- 
mo botón de camisa. 


Vivo en un departamento tan 
chiquito, pero tan chiquito, que 
quitándole el papel a las paredes 
parece más grande. 


No podía llevarse biev aquel ma- 
trimonio; a cada momento él se 
enojaba porque ella fumaba y arro- 
jaba las cenizas en la alfombra. 


La televisión será todo lo linda 
que ustedes quieran, pero jamás 
tendrá el encanto del ojo de una 
cerradura, 


Francamente, yo no sé por qué 
se queja la gente a la que se le 
cae el cabello. Tendría que quejar- 
se si le doliese y tuviese que arran- 
cárselo como si fuese una muela, 


: ¿qué diría usted si su 
hijito le preguntase: 
—Papito ¿dónde está el viento 
cuando no sopla? 


En realidad, con un poco de bue- 
na voluntad se puede en este mun- 
do encontrarle utilidad a todo. Por 
ejemplo, tomemos el caso de esas 
lapiceras con las que se puede es- 
cribir debajo del agua, Ustedes di- 
rán ¿se puede saber quién es el 
estúpido que piensa en escribir de- 
bajo del agua? Es cierto, pero... 
Supongamos que usted tiene una, 
Se cae al agua. Se está a punto de 
ahogar. ¿Para qué le sirve la lapi- 
cera que escribe debajo del agua? 
Muy simple. Usted la saca y escri- 
be un mensaje pidiendo socorro... 


Ayer le dije a mi hijito: 

—Si sigues mi ejemplo, algún 
día llegarás a ser como yo. 

Y va mi mujer y me dice: 


—Che, no asustes al chico... 


—No es que dude de vos, pero 
te aseguro que desde que trabajés 
hasta tan tarde en la oficina has 
aprendido muy bien a bailar... 


Muchos creen que quedar “sor- 
prendido” y quedar “atónito” es 
lo mismo. Y no es cierto. Por ejem- 
plo, yo tengo novia. Pero como no 
puedo con el genio, el otro día in- 
vité a otra chica a ir al cine. ¡Y 
lo que es el destino! Nos fuimos a 
sentar justo.al lado de mi novia 
que había ido con la madre. Y aho- 
ra viene la aclaración gramatical: 
Mi novia no quedó sorprendida al 
verme. Quedó atónita. 


Cuando era chiquita era muy 
Morona. Después creció y aprendió 
a cocinar. Es decir, siguió hacien- 
do pucheros. 


El aspirante a actor de cine logró 
al fin un papelito. Consistía en su- 
birse a un trampolín y arrojarse 
de cabeza a la pileta, Y subió. Pero, 
ya arriba, notó que en la pileta no 
había agua. Y cuando se lo hizo 
notar al director, va éste y le dice; 

—¿Qué le pasa a usted? ¡Apenas 
debuta ya se siente “astro”! 


Era tan fuerte aquel hombre, 
que se empleó como probador de 
sillas eléctricas. 


Era tan aburrido aquel pueblo 
que una semana pasé un año en él. 


Tengo un amigo que puso en el 
jardín de su casa un reloj de sol. 
Y encima le puso un toldito para 
protegerlo de los rayos del sol. 


Era bastante grosero, pero, eso 
sí, tenía sus rasgos de caballerosi- 
dad, Por ejemplo, antes de pegarle 
a su mujer se quitaba el sombrero. 


UNA. — Cuando me mudé de 
Parque Patricios no debía ni un 
centavo a nadie. 

OTRA. — ¡Qué momento más in- 
oportuno para mudarse! 


— Papito, el día de tu cumplea- 
ños te voy a regalar una boquilla 
de ámbar. 

— Gracias, hijo, pero ya tengo 
una. A 

— Tenías, papito... Hace un ra- 
Pa O 
pió... 


putear 


EN PROPIEDAD HORIZONTAL 


GUMAR $. A., 


le ofrece 3 ventajosas ofertas! 


PRECIO - CALIDAD - UBICACION 


Melo esq. Austria 


Confortables departamentos compuestos de living-comedor, 3 dormitorios, 


todos los dependencios y servicios centrales. En un regio 


solar-esquina próximo a lo Av. las Heras y Plaza Francia (Barrio Norte). 


Ubicación orientada al Norte, con todos los ambientes sobre la calle. 


Precio de excepción: $ 199.948..- pagaderos en la forma que sea 


de mayor conveniencio para Vd! Local en planta baja 


para solventar gastos generales. D. G. 1, 11921. 


AN 


A 


Rivadavia 3043 


Departamentos de 1, 2 y 3 ambientes en un edificio de óptima 


CONSTRUCCION 
MUY : 
ADELANTADA 


calidad. Todos los servicios centrales. Magnífica ubicación, 
(Plaza de Miserere - ex Plaza Once). Precios muy acomodados, 
con grandes facilidades de pago. Dos amplios locales para 
" cubrir gastos. Detalle novedoso en este edificio: '*Club 
GUMAR”': bar, sala de lectura, auditorium de televisión, sala 
de deportes con mesas de ping-pong, ajedrez, etc. Solarium 


y ¡jardín con ¡vegos infantiles. D. G. 1.7863, 


y Santa Fe 


Magníficos departamentos de hall, livig-comedor, 
3 dormitorios; y de 2 dormitorios, escritorio y cómodas 
> dependencias de servicio. Todos los servicios centralizados. 
: En un monumental edificio a un paso del Subte Plaza Mayo 
a Palermo. Precio fijo e inamovible, con grandes facilidades 
de pago a 5 años. GARAGE en el subsuelo. 3 locales 
solventan gastos. Espléndida vista al jardín. Máximo confort 


moderno! D. G. 1, 6437. 


Vende 


GUMAR . 


Construye 


!. NATANSÓN 


en nuestras oficinas, pora 
visitarlo. 


DE LA CAMARA ARGENTINA DE LA PROPIEDAD HORIZONTAL 


CONSTRUCCION 
EMPEZADA 


T. E. 35- 6838 - 8450 


LAVALLE 1759, 6” P. 


den 3 


Pe 


| 


¡Mo e 2 


A 


dos mil seiscientas hectáreas de viña, cultis? 
vadas como jardín, producen en las mejores? 


zonas de Mendoza, las distintas variedades” 


¿ 


de las que nacen los famosos Vinos ARIZU: . 


| ss” he a D... 1882, ARIZU se dedical 
d h a ofrecer vinos nacionales muy finos. Más des 
Un 


a 

champagne 
Las modernas bodegas de Godoy Cruz y Villa" 
Atuel, donde los mismos se elaboran, som. | 


de categoría 


Be, 


modelos en su género y aquella está colocada” 


para fiestas de 


ES 


entre las primcras del mundo, en cuanto 4 


categoría 


CHAMPAGNE 
ARIZU J/ 


capacidad e importancia. Todo ello, hace vefs 
dad la frase: “En vinos finos, Vinos ARIZU!— 
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EN VINOS 


Ñ 


CHAMPAGNE ARIZU 


Elaborado por el clásico sis- 
tema champaognés de fermen- 
tación en botella. En venta 
en todo el país, en sus cinco 
clásicos tipos: Dulce $ 22.-; 
Demi Sec $ 23,20; Seco 
$ 24,30; Extra $ 26.-; Brut 
$ 27,50. 


Mane ARIZ 


lada jo 


e 


Lerados y «Modegat Aus 
Y 


y» 
Panda 


CUESTA DEL PARRAL 
TINTO - CLARETE Y BLANCO 


Preferido por su paladar 
suave y delicado e ideal 
para toda comida. En 
envases de 700 cc., con 
precio fijo de venta, 
en todo el país: Tinto 
$ 7.-; Clarete $ 7.-; 
Blanco $ 7,25. 


TINTO 


CUERPO DE BACO 


Para acompañar pastas y otros 
platos de la apetitosa cocina ita- 
liana. El envase de 780 cc., en todo 
el país, precio al consumidor NS 


VALROY 


Un vino excepcional, 
añejado en toneles de 
roble de Nancy; finísimo 
y delicado. Precio al 
consumidor $ 13,25. 


CASA DE PIEDRA 


BLANCO 


Con las características de los más 
TINTO E delicados vinos del Rhin. Cuidadosa- 
mente estacionado. Precio en todo. el 
país, el envase de 670 cc., $ 11.50 


CRUZ DEL SUR 
TINTO Y BLANCO 


El vino -de las fami- 
lias! De fino bouquet 
y color. Precio al con- 
sumidor, en todo el 
país, el envase de 
700 cc., Tinto $ 6,35 
Blanco $ 6,55. 


DZ108 . zapupula ] 


El Mejor 
TAPADO 


Peletería YA-NA 
no busca ni desea 
clientes ocasionales. 

Cada comprador 

de Peletería YA-NA 
se transforma siempre 
en un cliente 
permanente y en 
un amigo de la casa. 
Especialidad en Tapados 
sobre medida, realizados 
de acuerdo a las 
CREACIONES DE LOS MAS 
FAMOSOS MODISTOS 


siempre brinda 
las ventajas de 


VERDADERAS 
OPORTUNIDADES 


A Consúltenos! 


PELETERIA 


“HD 
— “Lima 988 


LA PAJA EN EL OJO AJENO... 


... Y LA VIGA EN EL PROPIO 
. Á viga en el propio? ¡Sí, señores! ¡Y qué viga! En nuestro número 
anterior, en la difundida sección “La nuestra es la gran capital 
americana de la música” que firma Ramón Antonio Chas, nos ocupamos 
de uno de los eximios músicos que nos visitan, en una nota que lleva el 


siguiente título: 


“Strawinsky 1% es el emperador de la música moderna”, dice Hans 


Resbaud. 


Bien. Nadie ignora que estas notas las ilustra con su notable lápiz el 
dibujante A. M. Paz. ¿Y qué leyenda creéis que apareció bajo la expre- 
siva cabeza de Hans ¡Resbaud, reproducida fielmente por el artista? 


Pues ésta: 


“Strawinsky 1% posó especialmente para este retrato de A. M. Paz.” 

El gazapo es tan gordo que lo lógico sería mandar con la música 

a otra parte a todos los que intervinieron en él. Pero como tampoco es 
cuestión de formar una orquesta de desocupados, nos conformamos con 


hacer la salvedad del caso. 
¡ Y que el mundo siga andando! 


AY mucha sabiduría en las coplas 
populares, naturalmente, y, si 
bien casi todos están dispuestos 
a admitirlo, no todos parecen 

demasiado convencidos. Nada más indi- 
cado para saber cuántos días tiene un 
mes determinado, que recordar aquello 
de “Treinta días trae septiembre”, y lo 
que sigue; y nada más aconsejable, pa- 
ra saber que la Ascensión cae en jueves, 


«que recurrir a aquello de “Tres jueves 


hay en el año — que relumbran más que 
el sol: — Jueves Santo, Corpus Christi 
— y el día de la Ascensión”, ¿verdad ?... 
Sin embargo, podemos leer en La Liber- 
tad de Mendoza del 14 de agosto, estas 
líneas disidentes: 


EL FERIADO DE MAÑANA 


Mañana viernes, con motivo de la 
festividad de la Ascensión de Nuestro 
Señor Jesucristo, no funcionarán las 
oficinas públicas nacionales... 


Y la verdad es que no solamente no 
puede caer en viernes la festividad de la 
Ascensión —fiesta movible del calenda- 
rio litúrgico, celebrada inevitablemente 
el jueves correspondiente al cuadragési- 
mo día después del domingo de Resurrec- 
ción—, sino que tampoco puede hacerlo 
en 15 de agosto, ya que apenitas si po- 
dría arañar, en el más estirado de los 
casos, los primeros días de junio, por 
aquello de que Pascua puede caer, como 
muy tarde, el 25 de abril, pues, como to- 
dos sabéis, debe celebrarse el domingo 
después del plenilunio que sigue al 21 de 
marzo. Lo que sí se conmemora el 15 de 
agosto —sea o no viernes— es la Asun- 
ción de la Virgen María, elevada por 
Dios —esto es: “asumida”— de la tierra 
al cielo en cuerpo y alma. ¡Caramba! 
¡Si hasta los editores de agendas lo sa- 
ben! 

> 


E N La Razón del 23 de julio nos ofre- 

cen estas palabras debidas al ins- 
tructivo dibujante Fola : 

Una fractura múltiple no quiere de- 

cir que el hueso se ha roto en varios 


lugares; significa que también se ha 

roto la piel. En una fractura simple 

la piel permanece intacta. 

Ignoramos en qué esotéricas fuentes 
bebe el dibujante Fola sus revoluciona- . 
rios conocimientos, pero la verdad es que 
una fractura múltiple quiere decir lo 
que dice: fractura en varios fragmentos; 
y que la rotura de la piel —que, de ocu- 
rrir, hace de la fractura una fractura 
expuesta— no tiene nada que ver con el 
número de fracturas que haya logrado 
el hueso de acuerdo con su espíritu de 
empresa. De modo que... ¡no tanto “di- 
vúlguelo”!, ¿eh? Bastantes líos tienen 
los médicos, y no es cosa de entrar a so- 
liviantarles la clientela... En ese plan 
puede llegarse a sostener que “un dolor 
de cabeza” no quiere decir que le duela 
a uno la cabeza, sino que la madre de 
nuestros hijos ha sabido que la mujer 
del vecino del segundo piso ha estrenado 
un abrigo de astracán. Lo que también 
es muy expuesto. 


EEMOS en La Tribuna de Rosario del 
30 de julio: 
Un Sujeto Atacó e Hirió de Conside- 
5 ración: a un Cometciante 

Luis Kodelaira, cuya identidad se 
ignora, domiciliado en la calle Spiran- 
delli N? 161, siendo las 22 de ayer, con- 
currió al negocio de despacho de be- 
bidas... 

Y ya os imagináis que la cosa acabó 
a patadas. Lo misterioso del asunto es 
que, a pesar de saberse quién es Luis 
Kodelaira, se siga ignorando la identidad 
del escurridizo e incógnito Luis Kodelai- 
ra... La verdad es que nos hemos que- 
dado hechos migas. ¡Qué idea, Señor, pa 
ra una novela policial de esas alucinan- ' 


tes, que, de puro misteriosa, no sepamos | 


ya cómo nos llamamos en el preciso mo- 
mento de descubrir nuestro cadáver ri- 
sueño y escéptico!... ES 


Semanalmente se premiará con cincuenta 
nacionales a los que remitan las dos me- 
jores perlas. No se admiten perlas anó- 
mímas, es decir, sin documentación. Todo 
envío debe acompañarse con el recorte del 
diario, revista o libro donde se hizo el ha- 
Mazgo. Y a fines del cobro, los premia- 
dos presentarán una copia de la carta con 
que se acompañaba el envío de la perla. 


PREMIADOS 
ESTA SEMANA: 
D. Palacio — Mendoza 
Hebe Torres — Capital 


¡Señorita GALINDEZ! * p 


ESTOS MUEBLES OPACOS * 
78, , y Y MANGHADOS SON INDIG: 
1/ NOS DE MI OFICINA... TEN: 
2 GALO EN CUENTA! 7 


ES E N La Opinión de Avellaneda del 6 de 
agosto publican estos resultados lo- 
teriles: 


LOTERIA NACIONAL. 
Sorteo de ayer 


“ 300.000 23266 
“30.000 30900 
“5.000 - 15437 
0 2.000 8267  BONDO-HAy Tesoro 
“ 2.000 17122 72 
“2.000 25028 
“2.000 27956 
“2.000 28517 
“2.000 30121 
“1.000 1993 
“1.000 2764 
“1.000 4011 
“1.000 5112 
E 6530 
« [1.000 7783 
“(1.000 7783 
“1.000 16069 a pa 2 — 
+ 12009 31828 a OS ENRACITEA (OB 
“1.000 32704 | PLENDOROSO BRILLO? || | [VOS!..COMO LO HAN 
“4,000 23794 . Y ES UN TRABAJO LI- SHELL= 2...:QUE BUENA = y HECHO? — ¿3 


VMIANITO.. IDAGUSTO  *— 
HA 


¡Es para echarse a temblar! ¿Imagi- 
Náis los tiroteos que el inusitado bis del 
7783 podría haber provocado en la cen- 
tral y sucursales de la “United Quinie- 
leros Company Inc.”? A propósito de 
ello, reproducimos una carta que hemos 
recibido, obviamente anónima: 


“Señor diregtor: Si se corre esta for- 
ma de escupir el estofado estamo listo 
estamo... A la lú de la menesunda 
armada lo punto se no vienen al humo 
Queriendo de cobrar doblete porque 
disen que le jugaron a lo veinte y salió 
dó vece salió. Hágame el favor che 
dire! Uno má o meno se larregla, po- 
bre de vó! Pero cuando entra a juntar 
polvo un beguinardo de la redoblona 
Dió libre y guarde! Ay que asomar 
el bufoso pa hacerse respetar la bono- 
mía y hombría de bien que siempre y 
en todo momento a distinguido la pro- 
bidad bien probada de lo dicno pro- 
fesionale del número. Salú!” 
Vosotros diréis. 


í $, y VUSTRAMUEBLES 


Shell 


LIMPIA... LUSTRA... PROTEGE...! 


50% 


ES queta, bien ceñida a la cintura por pinzas y 
4 un recorte que, saliendo de Jos hombros, forma 


cioso vuelo. Cuello con solapas y mangas sastre. 


_ FIGURINES |. 
CON MOLDES 


Paes tallos del Para talles del 42 al 54. 
4572 ia 4573 Conjunto de dos 
en hilo a junares. piezas en hilo o 
presenta las 54. 
<p oo aragui cortas, tiene cuello smo- 4574 Juvenil traje de dos piezas 
pasado, Esta lleva king y cierra con tres bo- en algodón estampado. La 
llo con solapas y tones. Muy moderno es el ñ chaqueta es cerrada con cuellito vol- 
4 salen las mangas detalle de vainillas palito cado y lleva mangas cortas con gran- 
con puños. Cierra que presenta en la delan- .des puños. Recortes que salen de los 
ñ botones y lleva tera del corsage hasta los hombros afinan la cintura y terminan 
ajustado bolsillos. Falda derecha -con pespuntes a los costados; este de- 
ma tela; falda con una tabla a un cos- talle sé repite en el bajo de la falda, 
» turas. tado. que es derecha. 
Precio del molde: $ 7.50. Precio del molde: $ 7.50. 


Precio del molde: $ 7.50. 


PORTEÑAS DE “EL HOGAR” 


ME INSTRUCCIONES La lectora podrá mandar pedir un molde de CUPON PARA SOLICITAR MOLDES 
cualquier modelo que aparezca en esta pá- 
3 gina, aun después de varios meses de su aparición, mencionando simiple- 
mente el número del modelo. Cada molde será acompañado de las instruc- 
q ciones, pero se recomienda guardar el figurín publicado en EL HOGAR 
peo" para servir de guía al confeccionarse el vestido. Para obtener moldes llene 
read los detalles del cupón que va al pie, y mándelo por correo certificado, 
2 - Junto con un giro postal o baneario a la orden de R. C. de Martín, S. R. L. 
cubriendo su importe a esta dirección: 


Agregar 130 para] MOLDES “EL HOGAR” 
pm SD! CANGALLO 967, Bs. Aires - T. E. Libert. 35-4408 


Los precios de cada molde por talle los encontrará la lectora al pie de 

E cada grabado. 

Los pedidos de moldes serán despachades en el día. Y a las personas que 
jun los solicitem personalmente les serán entregados en el acto. 


PARA SER HERMOSA 


Miscelánea 


- ONTINUAREMOS hoy con la 
GN mención de una serie de fá- 
2 ciles recetas, de procedimien- 
> tos económicos, de revisión 
de antiguos e información sobre 
nuevos tratamientos, en una pBe- 
rie que busca abarcar la solución 
Para cada uno de los muchos pro- 
blemas de belleza femenina. 


% Para evitar las arrugas del cue- 
llo conviene hacer un tratamiento 
- alternado, en que se usará una lo- 
ción astringente y una crema nu: 
tritiva. 


% Una pizca de vinagre en el en- 
juague final hará su cabello más 
/ Suave, más fácil de peinar. Y una 
rodaja de limón (no una Cosa Uu 
Otra, como suelen proponer en al- 
gunas peluquerías) pacentuará el 
brillo, 


% Para las personas que trabajan 
con luz artificial y cuyos párpa- 
dos aparecen hinchados, se reco- 
Mmienda locionarlos con €l líquido 
que se obtiene haciendo hervir un 
buen puñado de bluets en más o 
Menos medio litro de agua, du- 
rante unos cinco minutos. Filtrar 
y emplear dos o tres veces al día. 


* Tome preferentemente su baño 
O bien inmediatamente antes de 
acostarse o bien en cuanto se des- 
Pierte. En un caso terminará con 
un cambio favorable su día de tra- 
bajo y en el otro estará en mejo- 
Tes condiciones para empezar una 
Nueya jornada. 


* Recuerde al formar su arsenal 
de belleza que actualmente €l ja- 
bón participa mucho más de las 
Características de un cosmético que 
de las de un simple producto para 
lavar. 


* Una mezcla de glicerina, agua 

rosas y zumo de limón por par- 
tes iguales es muy indicada, den- 
tro del tipo de recetas caseras, 
Para aclarar las pecas y manchas 
Cutáneas. 


-* Al aplicar cremas al rostro tra- 
je siempre con Un movimiento 
de abajo hacia arriba. 


% El aceite de pepitas de naranja 
ra en una excelente crema lu- 
bricante para cutis marchitos; con 
- Aceite de carozos de almendra se 
Prepara un muy buen “cold cream”; 
€l aceite de melocotón se emplea 
Sobre todo como suavizante para 
los párpados. 


* Las preocupaciones ocupan un 
lugar importante como causantes 
del insomnio. Si nos encontramos 
en estado de excitación nerviosa, 
Nos convendrá hacer pequeñas ca: 


POR DORIANNE 


de belleza 


E. 
ANTES 


Mer 
1 a 
2 
+ 
Ea IZA 
minatas al aire libre antes de acos- 
tarnos. 


e Una gran variedad de elemen- 
tos forman lociones para la piel, 
tónicas. Señalemos que en la ma- 
yor parte de los productos desti- 
nados a preservar el cutis en la 
acción de aflojamiento y a dar 
elasticidad a los tejidos, figura la 
esencia de limón combinada con 
el alcohol, la glicerina y el agua 
destilada, el tanino combinado con 
los elementos anteriores, glicerina 
y agua. 


e Cuando la cara es jarga, no de- 
be cometerse el error de usar el 
cabello largo y suelto. 


e El extracto de hamameéelis €s re- 
comendado por sus cualidades as- 
tringentes, 


e Una loción que. contenga agua 
de rosas, agua de azahar, agua de 
menta y agua de hamameélis, es el 
producto más convieniente para 
disminuir las contracciones de 
rostro. »3 


e Para mejorar el cutis en una 
semana, cuando se encuentra éste 
atacado de barritos, se iniciará el 
día comiendo un pomelo y bebien- 
do un vaso de agua mineral. 


e Las durezas de los pies desapa- 
recen con la aplicación de cata- 
plasmas de cebolla o de hojas de 
hiedra. 


e E] sarpullido de los brazos co- 
múnmente denominado “carne de 
gallina”, desaparece frotán dolo 
suavemente con piedra pómez fina 
y aplicando lanolina pura. 


e. Se consigue atenuar las arru- 
gas aplicando sobre ellas tiras de 
género suave, colocadas en senti- 
do inverso a las arrugas y empa- 
padas en cera pura previamente 
calentada. Cuidar que ésta no e€s- 
té excesivamente caliente y per- 
manecer 'en reposo durante una 
medía horá. 


e Saltar a la cuerda constituye 
un buen ejercicio físico, que no 
tiene como otros el inconveniente 
de desarrollar un grupo muscular 
en detrimento de otros, 


e Propóngase corregir itodos los 
defectos de su maquillaje. Cuide 
que la zona donde aquél termina 
no se manifieste con una línea de- 
finida. 


e Cuando para un tratamiento de 
belleza deban emplearse flores, ho- 
jas, plantas en maceración, se pro- 
cederá a dejar esos elementos en 
agua un tiempo más o menos lar- 


go. 


En 
Invierno 
0 en 


UVASAL 


es saludable en 

toda época del año. 

En el almuerzo o cena, 
como digestivo. Después 
de una fiesta, como 
antiacido refrescante. 

Y en ayunas, 

como estimulante 
intestinal! 


CALMA LA TOS INFANTIL 
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e 


A 


CUENTO 


DE 


Vadas que hacen sona.. 


ILUSTRACION DE 


JUAN MARTIN SALM 
UÉ sería la vida si 
cada instante no tu- 


e 
¿Q viera posibilidades 


inesperadas? 

¿Quién sería yo si mis 
esperanzas y tribulaciones 
no me inquietaran mente y 
alma” No puedo, no quiero 
permanecer tranquilo. La 
necesidad del movimiento, 
ese fluir que me atraviesa y 
arrastra, inspira mi imagi- 
nación. ¿Adónde voy? 

Sueño. 

Cada encuentro, que pa- 
rece casual, puede ser jue- 
go del destino. Lo sé. La 
verdad no tiene heraldos. 
La orquesta que entona la 
sinfonía “Felicidad” no to- 
ca a hora fija. Ni siquiera 
percibimos cuando afina sus 
instrumentos. El pordiosero 
de la esquina puede ser el 
hijo de Dios. 

Mientras camino, viajo, 
me muevo, muchas mujeres 
cruzan mi camino. Veo. Ob- 
servo. Y sueño. * 

Hay muchas que me son 
indiferentes. Pero hay mu- 
jeres que parecen traer un 
mensaje, que parecen pro- 
meter la revelación de un 


misterio. ¿Prometer qué?... 


¿Una dicha?... ¿Una pa- 
sión?... ¿Seguridad y cal- 


_ ma?:.. ¿Tormento y sufri- 


mientos?... 
Camino. Viajo. Me mue- 
vo. Estoy inquieto. Sueño. 


Estoy por ocupar este 
asiento libre, cuanda-la veo 
frente a mí, y se lo cedo. 
Recibo una mirada que pa- 

rece algo más que un agra- 
decimiento rutinario, co- 
rrecto. Entonces la miro. 

Delgada. Elástica. Sua- 
ve. Muy, pero muy senc:lla. 


Cabellos lisas, castaño cla- 
TO, sin Ondas ni refinamien- 
tos de ninguna naturaleza. 


Su cara es larga, limpia, 


- blanca, carente de afeites. 


Simple y bondadosa. En 
verdad, no es hermosa. Su 
único atractivo es la gra- 
cia de la juventud. En la 
pulcra sencillez de su mo- 
desta vestimenta se revela 
un almá de tranquila recti- 
tud, formada en un mundo 
de trabajo, orden y restric- 
ciones. 

Berta Muller inicia nues- 
tras relaciones con inocente 
naturalidad, con la fran- 
queza tranquila de una niña 
honesta y modesta. Su pri- 
mera pregunta —<que ella 
misma, llena de cariño, con- 
testa con la afirmativa— 
es: “¿Eres bueno?”. 

Así es ella. Buena. En 
todo y s:empre. Hacendosa. 
Ordenada. Sosegada. Nues- 
tro noviazgo es un abrazo 
tierno y nuestro amor pre- 
ludio de un canto melodio- 
so que habla de hogar, hi- 
JOS y deberes. Y nada más. 
Por lo menos para ella. Y 
cuando, con todo eso, mi in- 
quietud no se apaga, sus 
ojos me miran asombrados 
y tristes. ¿Coqueterías? 
“Pero, querido, aquí tienes 
las pantuflas y la pipa..., 
y déjate de frivolidades.” 
¿Eleganca? “Hombre, en 
qué estás pensando, cuando 
yo tengo deberes: zurcir..., 
cocinar. .., limpiar.” ¿Am- 
biciones? “Tú y yo y nues- 
tra cría. Quizá un sencillo 
compañero de trabajo que 
viene a charlar. Porque el 
mundo ruidoso y relum- 
brante me asusta.” Así el 
romance se apaga. Así la 
rutina se entrona en el san- 
tuario de la tranquilidad. 
Resultado: el aburrimiento 
me enerva e inquieta... 

No, Berta Muller, te 
abandono. Tu sumisa sere- 
nidad me aleja... 


A través del brillar de 
luces y reflejos, en medio 


del resonar de voces que se 
mezclan con el ritmo de la 
orquesta, del tintinar de co- 
pas y cucharitas, veo en el 
espejo del café unos ojos 
encendidos. Una cara ra- 
diante. Unos labios rojos, 
que parecen besar la copa 
mientras toma su copetín. 

Es voluptuosa y lángui- 
da. Sensual y sin embargo 
perezosa. Los tonos vivos y 
contrastados de su vestido 
y el relumbrante fulgor de 
sus adornos de fantasía los 
ha buscado para compensar 
la dulce indolencia de sus 
movimientos, así como una 
persona triste busca aninra- 
ción en una bebida fuerte. 

Hemilce Abad me provo- 
ca, hasta despertar una pa- 
sión desenfrenada y despó- 
tica; y se somete a mis de- 
seos impetuosos con manse- 
dumbre de esclava. Breví- 
simos instantes de pasión 
turbulenta y luego... el va. 
cío. Todo la asusta. ¿El tra- 
bajo? Hace peligrar su be- 
lleza...., que igual se mar- 
chita por culpa de su iner- 
cia. ¿Diversiones? Nada le 
ofrece emoción. ¿Nuestro 
hogar? Un montón de al- 
mohadones y de cajas de 
dulces. Pronto la odalisca 
hechicera se transforma en 
una matrona gordinflona, 
que sigue adornándose de 
colores chillones —puesto 
que los considera juveniles 
— y de joyas refulgentes, 
que son tan falsas como su 
ambición de obtener la fe- 
licidad sin aportar nada. 
Dulce indolencia. Mucha 
sensualidad y poco amor. 

No, Hemilce Abad, no 
puedo quedarme en el aire 
asfixiante de tu budoir, imi- 
tación de harén. 


Una mesa con libros. Ma- 
nos que buscan y, casi, cho- 
can. Miradas que se cru- 
o PE , 


RODOLFO CLARO 


Fina y audaz. Todo en 
ella, su silueta y su carita 
transparente revelan reso- 
lución. Tiene la cruel frial- 
dad de la inocencia y el cí- 
nico atrevimiento de un ci- 
rujano. Viste con sencillez 


provocadora. Negro y blan-= | 


co. Estilo sastre. Con su ca- 
misa sport y corbata pare- 
ce disfrazada de hombre. 
Lo cual quiere decir: Yo 
scy muy moderna..., yo 
soy inteligente..., más in- 
teligente que los hombres... 
Yo estudio. Yo pienso y 


ambiciono revolucionar el - 


mundo. Hábleme de Freud, 
de materialismo histórico, 
de ciencia..., y sepa que 


Opio para las niñas tontas. 

En su entusiasmo juvenil 
es encantadora. Parece muy 
frágil, con .el recuerdo de 
mil años de sufrimientos 
en sus ojos. Vamos, Rosa 
Bernstein, salgamos juntos 
de la librería, para unirnos 
en la lucha por un mundo 
mejor (ya que así lo de- 
seas tú) y en el amor (ya 
que así lo quiero yo). 

No logramos un momen- 
to de felicidad que perdure. 
Cuando podríamos estar 
quietos y felices, abandona- 
dos al fluir de la sangre, tú 
empiezas a analizar. Cuan- 
do te mimo, te mofas y di- 
ces que te confundo con una 
mujercita tonta. Cuando me 
retrotraigo, te alarmas y me 
acusas de infidelidad. Nues- 
tra casa es un desastre. Pol- 
vo sobre la mesa, pero no 
se nota mucho, ya que siem- 
pre está cubierta de libros. 
Prácticamente no eres ca- 
paz de freír un huevo. Y no 
lo fríes tampoco cuando a 
la hora de la cena hay una 
conferencia interesaste. Por- 
que, total, luego vamos al 
café para discutir y comer 
un sándwiche. 


SE 


desprecio el romance, ese | 


4 


ES 


No, Rosa Bernstein, siga 
Ud. sola, con su libro deba- 
Ej del brazo. Yo quisiera 
hablarle..., pero no me gus- 

a discutirlo y analizarlo 
todo. Quiero moverme y no 
- Ymar y desarmar constan- 
temente el motor que me 
Mueve 


eta 


..o. 


En la puerta de su casa 
la he visto y la vuelvo a 
Ver cuantas veces paso. 
Garbo español y picardía 
- Criolla. Refinada, sensible, 
llena de vida. Muy mujer- 
Cita y muy fina..., y no 
- Sabe más que esperar al no- 
VIO y adornarse para atraer- 
lo. Para ella el primer de- 
r de toda joven es: con- 

- Quistar a “su” hombre. 
Es hermosa, muy recata- 
da y resueltamente prácti- 
Ca. “No, señor, si Ud. no me 
Prueba que sus intenciones 
Son serias, le ruego que se 
- Vaya y no me haga perder 
-Utempo. La juventud pasa 
Pronto y yo, sabe Ud., quie- 

TO casarme.” 

Noemí González: ¡qué 
Inda será nuestra luna de 
Miel una vez que hayamos 
_ Pasado el purgatorio del 
Noviazgo, bajo el constante 
Control de tu familia ente- 
Tal Pero..., ¿durará? De 
_ Cuerdo con el itinerario, 
durará exactamente tres se- 
_Manas. Luego, al volver ire- 
 MoOs a vivir con los tuyos. 
Porque yo —me dirás— 
| Me muero si tengo que de- 
| Jarla solita a mamá, la po- 
- Dre”, que gracias a Dios es 
| Una robusta matrona, como 
Wi lo serás dentro de pocos 
| Mos. Eres tan linda que me 
- Maces soñar. Tu belleza mo- 
- Tena no debería perderse en 
WU afán de fregona. No ten- 
drías que ocultar tu silueta 
“Ma con un horroroso pa- 
Melo en la cabeza y unas 
| *hormes chancletas en tus 
| Plececitos. “Salga, hombre, 
| Que aquí estorbas”, y vie- 
| Me el baldazo de agua jabo- 
[| Mosa... Olor a cocina en 
ES cabellos negros que eran 
1-4 red de seda en la cual 
] Quedé atrapado. Pero cuan- 
O yo empiezo a alejarme, 


harás un débil esfuerzo pa- 
ra celarme. Luego dirás, con 
un suspiro resignado: “Así 
son los hombres”, y busca- 
rás el elixir del amor en la 
cocina. “Hay que alimen- 
tarlo bien”, te ha dicho tu 
madre mil veces, y ahora 
crees que con cuidar mi es- 
tómago cumples con tu de- 
ber. Frente a tus ollas en- 
vejecerás prematuramente 
con la amarga resignación 
de quien realiza un sacrifi- 
cio inútil. ¿Y quién alimen- 
tará mis sueños?... 

No, Noemí González; 
eres admirable. .., pero del 
zaguán al “Salón para Fa- 
milias” y del “Salón para 
Familias” a la cocina..., 
esto no es el camino que mi 
inquietud me induce a re- 
correr. 


Vuelvo a encontrarme 
contigo, querida, y com- 
prendo al instante: Tú eres 
para mí la vida. Tu cara y 
tu andar, tu voz, tus ges- 
tos, tus ojos..., todo es co- 
mo lo soñé y como lo segui- 
ré soñando siempre. 

Un día te encontré, y 
fuiste, como tantas, una po- 
sibilidad, una promesa, una 
esperanza. Me puse a tu la- 
do y nos fuimos juntos. 

Hace años que camina- 
mos, el uno al lado del otro. 
Y me encanta cada vez más 
descubrir nuevos horizon- 
tes alrededor nuestro y den- 
tro de nosotros. 

Fuiste, como tantas, una 
posibilidad...; pero en los 
sueños que tú inspiras y en 
la realidad que tú brindas . 
encuentro, contento, una 
revelación reconfortante: 
por muchos caminos que yo 
vaya..., no hay ninguno 
que no me lleve de vuelta 
a tu lado. 

Camino. Viajo. Me mue- 
vo. Mis esperanzas y mis 
sueños tienen una sola me- 
ta... Esta meta que es rea- 
lidad y ensueño y se llama: 
NOSOTROS... ¡Qué sería 
la vida y qué sería yo... 
si no te tuviera a ti, amada 
compañera! 


. 


* Garantía 


SIGMA 


* HELADERA ELECTRICA 
MAS MODERNA Y PERFECTA 


d Compresor cerrado 
imp. de EE. UU. 

y 4 cubeteras; 

2 grandes hidratores. 

Y Capacidad 

PES 272 dm3 
y Servicio responsable 

y permanente. 


TAMBIEN EN CORRIENTE 
CONTINUA con compresor 


importado. 


IN AN 


FRAVEGA 


Bmé. MITRE esq. MAIPU - T. E. 34-5634 - 5641 
CORRIENTES 3883 - T. E. 86-3307 - 3308 
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ALGUNOS: ALIMENTOS... 


. como el repollo, los na- 
bos, los rábanos y las cebollas, 
se usaban antiguamente tan 
sólo como productos medici- 
nales. El uso de las papas, que 
se introdujeron desde Sud 
América hacia la mitad del 
1500, y que se hicieron de 
uso popular en los países oc- 
cidentales no menos de ciento 
cincuenta años más tarde, fué 
el cambio alimentario más re- 
volucionario y el que dió a 
la humanidad la posibilidad 
de un régimen más liberal en 
las comidas. 


MADAME DACIER... 


. - hace notar que Homero 
no habla de la carne cocida 
en ningún lugar de sus obras. 
Los hebreos estaban más ade- 
lantados debido a su perma- 
nencia en Egipto, y disponían 
de vasos que resistían el fue- 
go. En uno de estos vasos se 
preparó el guiso que Jacob 
vendió tan caro a su hermano 
Esaú. 


LOS QUE SE INDIGESTAN. .. 


. . O emborrachan no saben 
comer ni beber. Invitar a al- 
guien... es encargarse de su 
felicidad durante todo el tiem- 
po que está bajo nuestro te- 
cho. Quien recibe amigos... 
y no se cuida personalmente 
de las comidas que les pre- 
para, no es digno de tener 
amigos. La dueña de casa... 
debe cuidarse siempre de que 
el café sea excelente, y el 
dueño de que los licores lo 
sean también. 


(Brillat-Savarin.) 


NO FUE UNICAMENTE EN LA 
EPOCA 


...de la Edad Media que 
la humanidad ha vivido de 
cereales en forma de pan o 
de potajes. Lo mismo sucedía, 
por cierto, en la antigiiedad. 
Facciolati define la palabra 
latina obsonium como indica- 
tiva de algo que acompaña al 
pan y al vino, o sea lo que 
da una cierta variedad a la 
comida común. El mundo ro- 
mano entendía generalmente 
con este nombre el pescado, 
pero no había ningún obso- 
nium que fuese necesario. El 
pan y el vino de la última 
cena no fué meramente una 


SABER VIVÍ 
...QUE COMER CUALQUIERA COME 


comida simbólica, pues pode- 
mos considerar que era la co 
mida común que se ofrecía 2 
los hombres en las condicio- 
nes usuales del antiguo mun- 


do. (E. Parmalee Prentice) 


HUEVOS A LA MADRILEÑA.» 


Se fríen los huevos y Se 
colocan en la fuente, rodeados 


de lonjas de jamón asado 2 


la parrilla. También se hacen 
friendo en manteca las lonjas 
de jamón, cascando los hue- 
vos encima y terminando la 
cocción en el horno. 

Huevos a la catalana. Se 
fríen los huevos y se sirven 
sobre ruedas de salchichón, 
rodeados con salsa de tomate- 


HUEVOS REGIOS 


Son huevos revueltos a 109 


que se añaden cubitos de pan 
fritos en manteca, muy Ca- 
lientes. Se salpican de perejil 
picado al servirlos,. 


ENSALADA SEVILLANA 


Cortar naranjas por la mi- 
tad y vaciarlas. Rellenarla 
con un picadillo de manzanas, 
apio, ananás y nueces. Sazo- 
nar con un aliño de crema 
de leche con paprika y deco- 
rar encima con tiritas de tru” 
fa y de pimiento. 


SOUFFLE DE ZAPALLO 


Cocinar en agua y sal un 
trozo de zapallo de medio kilo, 
más o menos; ya cocido, escu- 
rrirlo y pasarlo por tamiz- 
Mezclarle dos cucharadas de 
harina, un vaso de leche, un 
trozo de manteca, tres o cua- 
tro cucharadas de azúcar Y 
dos yemas batidas con dos 
cucharaditas de kirsch o co- 
ñac, unir bien y, por último, 
añadirle dos claras batidas a 
nieve. Colocar la preparación 
en un pyrex enmantecado, 
espolvorear con azúcar y Co- 
cinar en horno moderado. Se 
sirve en seguida. 


“KUBRDE” 


(Cocina argelina.) Sazonar 
el interior de un corderito Y 
rellenarlo con los menudos del 
mismo, arroz a medio cocer 
y al cual se incorporan dan?as- 
cos secos, cocidos previamen- 
te en agua sin azúcar. Asar 
al horno y servir con el jugo 
desgrasado. 
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...QUE BEBER CUALQUIERA BEBE 


: HIDROFOBIA 


z Montaigne tenía tal aver- 
sión al agua que la cortaba 
con leche. Sus contemporá- 
neos no le iban a la zaga. No 
entraban al baño más que has- 
ta medio cuerpo. Y esto cuan. 
do, por razones de salud, te- 
nían que tomar baños terma- 
les. En el siglo XVI la gente 
sólo se lavaba cuando estaba 
enferma. La mayor parte de 
los baños públicos de París 
entonces estaban olvidados, 
hasta las famosas “estufas” 
que databan del siglo XIV. 
Además se los consideraba 
lugares de perdición. La hi- 
drofobia en Francia, con la 
ayuda de perfumes y cosmé- 
ticos, se prolongó hasta los 
días de la Revolución. 


SALVADOR 
Hielo picado. 
Media copa de coñac. 
Media copa de kummel. 
Media copa de Jerez. 
Buen batido y moscada por 


- encima. 


BENEDICTINO 
Una parte de jugo de limón. 
Otra de benedictine. 
Dos partes de coñac. 


_ Batir a fondo con hielo mo- 
lido. 


RECOMENDACION 
Prefiera siempre los zumos 
de frutas recién extraídos. 
Olvide los embotellados pre- 
viamente. Obténgalos, si es 
posible, en presencia de sus 
Invitados. 


BRAINSTORM 
Dos partes de benedictine. 
Dos de vermut francés. 
Una de whisky. 
Batido a fondo con hielo. 
Presentar con un trozo de 
corteza de naranjas. 


BAUTISMO 
El dueño del astillero (nue- 
vo rico). —¡Qué escándalo! 
Media botella de champañe 
para bautizar un barco tan 
grande... 
SUNTUOSO 
Se elegirán fresas bien en- 


teras, mezclándolas con clara 
de huevo batida y espesa, aña- 


diendo azúcar impalpable y 

licor de vainilla. Además, tro- 

citos de ananás y guindas de 
guindado. 

VENDIMIA 

Hay un profundo silencio so- 

[bre las tierras dormidas; 

la luna, blanca y callada, huyó 

[por el horizonte; 

están todas las estrellas entre 

[tules escondidas, 

y el sol enciende el picacho 

[azul de un lejano monte. 

Las espaldas encorvadas, cor- 

[tan los vendimiadores 

los racimos apretados de las 

[vides poderosas. 

El aire besa los brazos forni- 

[dos de gladiadores, 

y el sol tuesta las espaldas 

[desnudas y sudorosas... 

(G. Homedes.) 


DELICIOSO 

Hielo molido. 

Dos tercios de copa de Je- 
rez. 

Un tercio de vermut fran- 
cés. 

Un chorrito de jarabe. .. 

Batido a fondo. 


LA NACIONALIDAD DE 
SHAKESPEARE 


Según el insigne y original 
francés Villiers de  Plsle 
Adam, el poeta ide Hamlet 
no era inglés, sino borgoñón, 
“porque se veía que tenía vi- 
no de Borgoña en las venas”. 


SERAFIN 

Hielo picado. 

Un tercio de copa de coñac. 

Un tercio de copa de Jerez. 

Un tercio de copa de Opor- 
to. 

Presentarlo con una acei- 
tuna. 


ARGUMENTO 
Dice el doctor Bertillón, 
abogando por el vino: “Si se 
encontrase un medio para de- 
cidir a los normandos, breto- 
nes y pi a tomar el gus- 
to por el vino, ellos no expe- 
rimentarían más la necesi 
de beber alcohol. Lo cual sería 
una gran ventaja.” 


REFRANERO 
No siempre produce la vi: 
ña lo que quiere el viñatero. 


Aperitivo que 


Peamnima 
vrecontoría E 


e 


Así es el AmerPicón, 
famoso aperitivo de 
marca francesa. 
(Tómelo a cualquie- 
ra hora, solo, con 
soda, agua o agua 
tónica, y con o sin 
hielo.) 


Amer da 


ICO 


Elaborado por Gmo. PADILLA Lda. 


Casa integramente argentina 


AA 


OS 


son mejores 
que uno 


Use colores combinados - color sobre color - 
como los grandes pintores... y sus labios resplan- 
decerán, llenos de encantadora belleza! 


Con esta nueva y maravillosa fórmula 


AZ PMA 


le ofrece ahora dos gloriosos tonos de su incomparable 
lápiz labial, en un mismo estuche! 

Elija una de estas armoniosas combinaciones al 
comprar su nuevo lápiz labial “Color - sobre - color”: 


q 
E 

3 
E 


Rosa Aurora - Rosa Natural Rojo Alarma - Paraíso Rosado 
Crepúsculo - Rojo Victoria Paraíso Rosado - Rosa Desierto 
Rosa Desierto - Rosa Aurora 


$ 35... el estuche con 2 lápices 


Use también “Color - sobre - color” en todo su maquillage: 


Polvo Illusion (en hermosos tonos armonizantes) $ 18.- y $ 25.- 
Sombra para los ojos (tomada de la paleta de un artista) $ 15.- 


También en las 19 Sucursales del Interior, Consulte a la 
representante de Elizabeth Arden en la Casa Central. Planta Baja 


de 
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por Stanley Garrick 


e FAVORECE A LOS 
NACIDOS ENTRE: 


BAROMETRO 
ASTRAL 


El blanco como color y la 
perla como gema nos serán pro- 
picias los días viernes 12 y sá- 
bado 13; para los días domingo 
14, lunes 15 y martes 16, el co- 
lor que armonizará con los as- 
tros será el anaranjado y la 
piedra que nos traerá suerte, el 
rubí; y para los días miércoles 
17 y jueves 18 del corriente, Jos 
tonos azules claros y los viole- 
tas nos serán favorables y el 
jaspe será la piedra que no de- 
beremos olvidar. 


LA LUNA 
IN LON 
DIAS 


el 23 de febrero y el 19 
marzo; el 24 de junio, 
y 3 julio; el 26 de oc: 
tubre y 3 noviembre. 


el 6 y el 14 de marzo. 

el 7 y el 15 de julio. 

el 7 y el 15 de noviem- 
bre. 


el 18 y el 26 de marzo. 

et 20 y el 28 de julio. 

el 19 y el 27 de noviem- 
bre, 


el 30.de marzo y el 7 
de abril. 

el 12 y el 9 de agosto. 

el 19 y el 9 diciembre. 


el 10 y el 18 de abril. 

el 13 y el 21 de agosto. 

el 12 y el 20 de diciem- 
bre. 


el 22 y el 30 de abril. 
el 25 de agosto y el 2 
septiembre; el 24 de 
diciembre y 19 enero. 


el 5 y el 13 de enero. 

el 4 y el 13 de mayo. 

el 7 y el 15 de sep" 
tiembre, 


AMOR, SUERTE Y NEGOCIOS] 


ONBODEDon 


REFERENCIAS: (3%) — armonioso SEMANA DEL 12 AL 18 
m =— mañana (q) — inarmónico DE SEPTIEMBRE DE 1952 


t — tarde 


REY BEBE 


Los niños nacidos esta sema- 
na, entre el 12 y el 18 de sep- 
tiembre de 1952, poseerán en al- 
to grado el sentido de la respon- 
sabilidad y de la justicia y se- 
rán, por sobre todas las Cosas. 
profundamente idealistas. Las 
configuraciones armoniosas de 
poderosos astros —Saturno con 
Marte, el Sol con Júpiter, Mer- 
curio con Urano y Venus con 
Neptuno— nos revelan que es- 
tas criaturas podrán destacarse 
con suma facilidad tanto en las 
ciencias como en las artes y so- 
bresaldrán en ellas con propio 
relieve. 


($) — indiferente 


SINTESIS SEMANAL 


Esta semana, entre el 12 y el 18 
de septiembre de 1952, es favo- 
rable. 

19 Para dar comienzo a un ne- 
gocio de gran importancia. 

22 Para: formalizar un compro- 
miso sentimental. 

3 Para las personas activas, 
prácticas, emprendedoras. 


DEBEMOS CUIDARNOS: 


1% De los €xcesos imaginativos, 
de las divagaciones. 

29 De lo que firmemos, de 
promesas que hagamos. 

3% De analizar demasiado las co- 
sas, de ser detallistas. 
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CRITICA DE LIBROS 


POR BENIGNO HERRERO ALMADA 


PE PITORIAL COLMEGNA, de Santa Fe, ha publicado una no- * 


vela de Diego R. Oxley titulada “Teutaj”, voz india que, se- 
gún da a entender el subtítulo, significa “río grande”. Con las 
vicisitudes de una heterogénea expedición organizada por un na- 
turalista alemán, que se propone navegar el Bermejo a través del 
gran Chaco, ha elaborado el autor su relato, situándolo en las pos- 
trimerías del siglo pasado, alrededor del 80. Es un relato moroso, 
cuya sospechable veracidad aparece abonada con someras re- 
ferencias históricogeográficas y algunas locuciones aborígenes. 
Desde la botadura de la embarcación hasta el desastre final, los 


- indígenas acechan el destino de los exploradores con implacable 


y monótona crueldad. Hay en este sentido, ya en las primeras pá- 
gias de la novela, una advertencia que comporta la superflua pre- 
ocupación de evitarle sorpresas al lector: “Las tribus que puebla 
esa región no siempre se presentan a los blancos con intenciones 
pacíficas, sobre todo si ellos no tienen nada con que obsequiarlos.” 
Los acontecimientos en seguida lo confirman. En el primer encuen- 
tro los indios matan a seis de los nueve expedicionarios. En el 
segundo queman el barco, y los tres sobrevivientes quedan cau- 
tivos. En el tercero incendian el monte y el protagonista muere 
envuelto en llamas. Si el autor quiso referirnos una empresa des- 
cabellada, lo ha conseguido. = 
Las sorpresas que contiene “Teutaj” son de otro orden. Mien- 
tras en 1872 Natalio Roldán remontó el Bermejo desde la desem- 
bocadura, el héroe de Oxley, siete años Idespués, se propone na- 
vegarlo río abajo, desde Rivadavia, en territorio salteño. Hace más: 
allí construyé su barco el intrépido naturalista, en un improvisa- 
do astillero, bajo la dirección de un práctico armador, tabla por 
tabla. “Afuera una caldera, una gran hornalla, émbolos, ejes y 
hélices, están sujetos con grandes piedras para evitar que rue- 
den por la pendiente que lleva al río.” Luego “empiezan a montar 
la maquinaria” y “el chirrido de las cadenas de las grúas hiere 
los oídos”. “Toda la población de Rivadavia —agrega— se ha 'vol- 
cado en la costa para presenciar el delicado trabajo. La muche- 
dumbre se mueve lentamente, y el colorido 'de los vestidos de las 
mujeres pone una nota alegre en la tarde gris.” Por fin, “levantan 
el ancla y sueltan las amarras”... “Podemos seguir viaje a Buenos 
Aires con esta embarcación, y si se nos ocurre a Europa también” 
dice uno—. “La maquinaria es potente y el casco es bien ma- 
rino —responde otro—. Sería un perfecto pesquero y no tendría: 
mos por qué temerle a las olas.” j 

Es de suponer que el autor se ha documentado para imaginar 
esta descripción, digna de Ruskin, en el corazón del Chaco salte- 
ño, entre los tobas. Es de suponer que se haya documentado asi- 
Mismo para atribuirle al protagonista el descubrimiento de una 
solución antipútrida extraída del “lagtoc”, y cuya virtud es con- 
servar la consistencia natural de la carne y hasta los ojos inalte- 
tados y brillantes “en los animales embalsamados”. Es de supo- 
ner, por fin, que tenga sus razones para ubicar las ruinas de San 
Bernardo sobre la margen derecha del Bermejo, “a casi cien le- 
guas de Rivadavia”, pues cien leguas equivalen a quinientos ki- 
lómetros, y si las distancias geográficas son constantes, debe ha- 
ber —porque había en la época de Cornejo, que en 1890 exploró 
el río— nada más que mil kilómetros desde la confluencia del Zen- 
ta hasta la fortaleza de Curupaytí, sobre el Paraguay, donde des- 
emboca. De no suponerlo así, habría que admitir sin violencia que 
el autor de “Teutaj” está más cerca de Rocambole que de Hora- 


Cio Quiroga. Salvando las distancias, desde luego. 


JEPITORIAL PEUSER acaba de poner en circulación dos nove- 
las: “La rosa negra”, de Thomas B. Costain, traducida del in- 
glés por Pedro B. Olazábal, y “Débil es la carne”, de Frank Yerby, 
también traducida del inglés por Raquel Soifer. La novela de Cos- 
tain, que entre nosotros ha alcanzado a la tercera edición, tiene 
Singular interés histórico, pues el romántico argumento ha sido 
concebido con referencia a la' época del rey Eduardo 1 de Ingla- 
terra, y parte de los acontecimientos se desarrollan en el Oriente 


de Kublai Khan. 


PFEDP LEA 


RODRIGUEZ PEÑA 
1038 


Entre Av. Alvear 
y Av. Quintana 


EN CONSTRUCCION 


D.6.1. 10.036 


«SYING- ROOM] DORMIT* | DORMIT*] DORMIT? 


Planta de un departamento 
al frente 


En seis años 
lo paga con 
comodidad. 


Estos espléndidos departamentos se ofrecen con un plan de 
financiación realmente cómodo para el comprador: 


20 % del precio al contado, y el saldo en 72 cuotas mensuales. 
PRECIOS INAMOVIBLES desde $ 395.000.- 


CONSTRUCCION DE GRAN LUJO 


Proyecto y dirección: Arq. Arturo J. Dubourg 
Construcción: Famatina S. A. - Ingro - Héctor S. Morino 


Planta de un deportemento 
al jardín de 223 mt” 


Administración 


Surrern Moe a CADEMARTORI 


DE LA CAMARA ARGENTINA DE LA PROPIEDAD HORIZONTAL 


FLORIDA 621 - ler. PISO 
1. E. 32-7538 


Venta + Finoncioción - 
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! 
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Vambicn Fa (pote 


El Encanto de 
las Estrellas 


SUSAN HAYWARD 


estrella de “Fiel a tu Recuerdo” 
R. K. O. Redio Pictures 


Complementando su correcto maquillaje 
en “ARMONIA DE COLORES” 
con loción se 


, 

_ 

ss 
AX FACTOR HOL£ywoo0 di 


Una nueva Loción de encanto y seducción que hace más ten- 


tadora la belleza de cualquier mujer. Y porque este encanto 
dá glamor a la mujer, esta Loción tiene el nombre de una 
de las comunidades más glamorosas de América: BEL AIR. 


Esta nueva Loción es suave, delicada y de fragancia distinta. 
Elegante, Distinguida, Aristocrática... 


Puede ser usada ventajosamente lo mismo por las morenas 
que por las morenas claras o las rubias o las pelirrojas... y 
viene a formar parte de la personalidad de cada una de ellas. 


*k Comparta este secreto de 


2 
glamor de las más seductoras es- 
originado 
trellas de la pantalla g 
por 


| SA Hoiirwoob 
' er TY 
Maquillaje en Armonía de Colores 
para las estrellas y para Vd.! 


En venta en Perfumerías, Farmacias y Tiendas. 
y y » 
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el mundo en... 


CONFIDENCIA 


En las aguas 
cargadas de peces 
de Bodo, al norte 
de Noruega, la pes- 
ca se ha vuelto la 
profesión más pe- 
ligrosa del mundo. 

¿Por las tempes- 
tades? ¿Por los tiburones? ¿Por las 
espesas nieblas de las vecinas mon- 
tañas heladas? 

Nada de eso. Por el contrario: 
esos inconvenientes no arrojarían 
tantas muertes entre los heroicos 
pe cadores que todavía se hacen a 
la mar. 

Lo que sucede es mucho más pe- 
ligroso y novelesco. Resulta que 
no hay día sin que las pesadas re- 
des que se extraen de las revueltas 
aguas no contengan bombas, gra- 
nadas y otros materiales de gue- 
rra que los alemanes echaron en 
gran cantidad al mar. 

Los pescadores han formulado 
reclamaciones al gobierno pidien- 
do indemnizaciones por los daños 
que reciben. 

Se quejan, con razón, de que 
una de las mejores zonas pesque- 
ras, al oeste Hjertoy, cerca de Bo- 
do, haya sido utilizada como ce- 
menterio para toda clase de mate- 
riales de guerra alemanes. 

Algunas bombas han estallado 
en el momento de ser izadas. Y 
cuando no sucede así, el peso de 
todo ese material destroza las redes 
y hace peligrar la estabilidad de 
las naves. 

Y no hay pecador noruego que 
no tenga en su casa un pequeño 
“museo de estas armas submari. 
nas d> la última guerra”, 

7 

Carlitos Chaplin 

p L entabló una sensa- 
cional demanda por 
l daños y perjuicios 
AI ALLA centra la Natienal 
4 Broadcasting Cor- 

poration por haber- 
lo presentado como 


“comunista”, 

El genial actor no se ha queda- 
do corto. Reclama una indemniza- 
ción de tres millones de dólares. 

Hablando de esta original de- 
manda, el señor Charles Sawyer, 
ministro de Comercio en Wásh- 
ington, declaró: 

—Es una nueva versión de “La 
quimera del oro”, pero dudo que le 
rinda tanto, 


Todos los jefes 
de Estado están 
muy preocupados 
por el próximo des- 
tino que el Foreign 
Office dará al em- 
bajadeor británico 
sir Ralph Steven- 
son. Y no es para menos. Sir Ralph 
estaba en Belerado cuando Pedro 
1 fué destronado; en Chung-King, 
cuando Chiang-Kai-shek tuvo que 
refugiarse en Formosa, y, última- 
mente, en El Cairo, cuando destro- 
naron al rey Faruk. 

El senador Taft, repuesto de la 
derrota que le infligió Eisenhower 
«en la convención republicana de 
Chicago, le dijo sonriente al emba- 
jador británico en Washington co- 
mentando el caso: 

—¿Por qué su gobierno no man- 
da a Stevenson a Moscú? 


El distrito de 
Maresma, cercano 
a Barcelona, posee 
una de las produc- 
ciones más origi- 
nales del suelo es- 


Se cultivan allí, 
anualmente, cerca de treinta mi- 
Vones de claveles dobles, exquisita. 
mente perfumados, que se expor- 
tan a los Estados Unidos, Alema- 
nia, Bélgica y los países escandi- 
navos. 

Los claveles catalanes hacen, así, 
la competencia a las naranjas de 
Valencia, que producen “suculentos 
dólares” al patrimonio español, 


Al salir de la al- C 
caldía de Caxton > 
Hill, donde se cele- - 
bró la sensacional 
boda de Eden con 
Clarissa Spencer 
Churchill, el pri- 
mer ministro de 
Gran Bretaña, tío y testigo de la 
novia, dijo en tono d> broma, a su 
ministro de Relaciones Exteriores: 

—Y ahora, querido pariente, no 
tiene más que pasar por la caja de 
su perceptor. 

Se refería Winston a la ley que 
rige desde este año en el Reino 
Unido y en virtud de la cual el 
Fisco reembolsa a los recién casa. 
dos la mayor parte de los impues- 
tos que percibió en concepto de ce- 
libato. 


e 

Cerca de dos. 
cientas mil perso- 
nas tendrán que 
probar en Munich 
de que existen. Así 
lo han dispuesto y z 
las autoridades ale- EX 
manas de esa famo- 
sa ciudad, cuna de la carrera polí- 
tica de Hitler. 

Se trata de los habitantes que 
gozan de pensiones. Deberán com- 
parecer dos veces por año ante una 
oficina municipal para probar que 
viven. Con esto se trata de evitar 
que las pensiones de las personas 
fallecidas sean cobradas por pa- 
rientes o amigos, 

En un reciente caso, una familia 
de cinco miembros estuvo cobran- 
do durante doce años el subsidio 
de un familiar que se había muer- 
to. Por su parte, una sirvienta co- 
bró durante tres años la pensión 
del dueño de la casa que ser- 
vía, y con el dinero realizó dos via- 
jes de turismo a Htalía. 


Pa 


ne, hija menor de 
la pareja real de 
los Países Bajos, 
acaba de celebrar 
sus trece años. 

Entre los regalos 
recibidos para su 
cumpleaños, la sorprendió una mo- 
numental tortal, coronada por una 
muñeca vestida con un traje de 
muchos volados. El hermoso regalo 
procedió del ejército real holandés. 

Batiendo sonoramente las pal- 
mas en un arranque de auténtica 
alegría, la princesita exclamó: 

—¿Cómo es posible que haya 
gente antimilitarista? 


Historia de Buenos Aires 
¿QUIEN ES QUIEN EN LAS CALLES PORTEÑAS? 


POR DOMINGO HECTOR OLIVA 


Cc 


BERUTI Conocida anteriormente 

por “59 A” y “61 A”, 
ésta calle del barrio Palermo na- 
Ce en Azcuénaga 1300 y termina 
en Avenida 17 de Octubre 99. Por 
Ordenanza del 10 de noviembre 
de 1873 se determinó su actual 
denominación, según puede com- 


- Probarse en el Libro de Actas del 


8 


Concejo Municipal, página 335, don- 
de se lee: 

“Fué en seguida aprobada la si- 
Suiente nomenclatura para las Ca- 
lles que aun carecen de nombres 
Presentada por la comisión espe- 
Cial: ., .BERUTI...” 

La numeración corre del 2300 
al 4700. 


Beruti, Antonio Luis. — Perte- 
hece este prócer a los hombres 
Que tuvieron activa y decisiva pa"- 
ticipación en los actos prelimina- 
Tes de la Revolución de Mayo y 
que posteriormente contribuyeron 
con su esfuerzo a sostener el nue- 
Vo régimen. 

_El 2 de septiembre de 1772 na- 
ció en Buenos Aires, donde tam- 


“bién cursó los primeros estudios 


Y desempeñó honorariamente fun- 
Ciones que le encomendó el vi- 
Trey Avilés. Con el propósito de 
Completar sus estudios realizó un 
Viaje a la madre patria, de la que 
Volvió en circunstancias que se 
Celebraban en la ciudad natal los 
£roicos hechos de la reconquista 
de Buenos Aires, después de las 
invasiones inglesas. 
Es indudable que estos aconte- 
Cimientos influyeron sobre el áni- 
Mo de Beruti y determinaran el 
Eún tiempo después su activa 
cipación en los días de Ma- 
YO. Aquí es cuando se lo ve ac- 
luar al frente de un considerable 
Sector del pueblo que, a su ini- 
Ciativa y a la de French, Dupuy, 


- Chiclana y otros, presiona al Cabil- 


do con el propósito de decidirlo 
A tomar una actitud radical. 
Beruti, junto con los dernás cau- 
dilos, se hallaban instalados en 
la fonda existente en la Recova, 
frente a la Plaza de Mayo. Es en 
fsta oportunidad que, pra evi- 
tar la infiltración de españoles en 
te los patriot»s, Beruti, acompa- 
ado de French, se dirigió a la 
tienda vecina, propiedad de un es- 


- Pañol llamado Alvarez, solicitán- 


dole les diese uma cinta de colo- 
Pes vivos que tuviera en mayor 
Cantidad. El tendero lez proptreio- 
MÓ una cínta con los colores azul 
Y blanco, que, recortada. fué dis- 
UWibuída entre sus partidarios, a 
05 que se les indicó impidieran el 
Acceso a la plaza de todos los que 
Fe quisieran ponerse aquel distin- 
vo 


El pueblo, agolpado en las puer- 
las del Cabildo. irrumpió en él por 
€s veces. En la última el síndi- 
Co Leiva les solicitó. para proceder 
Son mayor acuerdo, que presen- 
asen por escrito sus demandos. 
Retirados a la casa de Azcuéna- 
Ka — sede de la Junta de los Sie- 
£ —. redactaron el petitorio que 
firmaron 409 personas. En este 
Ocumento Beruti dice al estampar 
SM firma: “Por mí y a nombre de 


seiscientos.” Este documento fué 
lentregado a las autoridades en 
una cuarta entrada al edificio del 
Cabildo. 

Un mes después la Junta de 
Gobierno lo designó teniente coro- 
nel del Regimiento América. Co- 
mo hombre de gobierno se des- 
empeñó en carácter de teniente 
gobernador interino de Santa Fe 
en 1812 y de Tucumán en 1813. 
Fué ministro de Guerra en dos 
oportunidades. 


Tuvo el alto honor de integrar 
en 1816 el ejército de los Andes 
2 las órdenes del general don Jo- 
sé de San Martín, quien lo dis- 
tinguió en 1817 designándolo 2% je- 
fe del estado mayor y en cuyo 
carácter actuó en la batalla de 
Chacabuco. 

Reintegrado a la vida civil, se 
incorporó al partido unitario. En 
1841, siendo, ministro del general 
Lamadrid, actuó en la batalla de 
Rodeo del Medio, cuya derrota le 
procovó un profundo abatimiento 
que culminó, diez días después, 
el 3 de cctubre de 1841, con su fa- 
JNecimiento. 


BERUTI, ARTURO Situada en 
Pompeya, na- 
ce en Sali al 1051 y termina en 
Romero 1100. La numeración co- 
rre Gel 4302 al 4600. La denomi.- 
nación actual se debe al Decre- 
to N*? 5268 (Boletín Municipa1 N? 
7293, página 2852), que dice así: 
“Se da denominación oficial a 
diversas calles que carecen de no- 
menclatura. 


”Art. 42 — Denomínase Arturo 
Beruti a la vía pública que se ex- 
tiende desde Romero a Diógenes 
Taborda, entre Río IV y Santo Do- 
mingo.” 


Beruti, Arturo. — Este ínspira- 
do músico, descendiente del pró- 
cer de Mayo, vió la luz en la ciu- 
dad de San Juan el 27 de mayo 
de 1862, 


En la Universidad de Buenos 
Aires cursó dos años en la carre- 
ra de abogacía. Sin embargo, su 
auténtica vocación la constituía la 
música, para la que estaba singu- 
larmente dotado, 

El gobierno auspició su cultura 
acordándole una beca para cursar 
estudios en Europa. Esa misión la 
desempeñó en los conservatorio: 
de Leipzig (1884), París (1889) y 
Milán finalmen:e. En esta ciudad 
estrenó con éxito sus primeras 
óperas: “Vendetia”, “Evangelina ”* 
y “Tarzs Bulba”, esta última pre- 
sentada timbién en el Teatro Re- 
gio de Turín.  - 

A su regreso a Buenos Aires es- 
trenó tres nuevas obras: “Pampa”, 
“Yupanqui” y “Horrida Vox”. 

En los actos celebratorios del 
centenario se incluyó la ópera de 
Peruti “Los héroes”, escrita espe- 
cizlmente para ee acontecimien- 
to, a solicitud de las autoridades 
nacionales. para ser estrenada en 
el teatro Colón. 


(Continuará) 
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...QUE SOY INOFENSIVO / 


NAFTOL es el auténtico protector de la ropo fina porque, 
al obtener un 100 % de limpieza, salva a los delicados 
tejidos de los lavados incompletos. 1*) Para lograr este 
brillante resultado, NAFTOL incorpora en cada una de sus 
escamas de jabón puro esa preservadora y suavizante go- 
tita de nafta que expulsa de raíz a la suciedad. Y todos 
conocemos la acción inofensiva y purificadora de la nafta 
refinada que, como en el caso de NAFTOL, se multiplica 
al asociarse con el jabón puro. Por eso, y para que sus 
prendas luzcan mejor y tengan una larga sobrevida útil, 
use Vd. siempre NAFTOL con absoluta confianza! 


* PRUEBA AL CANTO: Tome una prenda de 
lana que usted cree limpia y estaría dispuesta a po- 
nerse como tal. y lávela nuera 
mente con el moderno NAFTOL. 
El color del agua le demostra- 
rá que su limpieza sólo era 

aparente... 

. 

ESCUCHE a las 22 hs., de lunes 
a viernes por L R 4 Radio Splen- 
did el RADIO-TEATRO de NAFTOL 


MODERNO 


JABON PURO EN ESCAMAS CON NAFTA 
CIA. DE PRODUCTOS CONEN S.A. -*B. Rivadavia 530 - Avellaneda - T. E. 22-8699 
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9 Concurrentes a la inaugura- 
ción de la exposición póstuma 
del pintor Eduardo R. Taladrid, 
en las salas de galería Witcomb- 


PLAVINIL es la tela plástica de mayor aplicación en el 
hogar. : 

Ur mantel PLAVINIL' en su mesa representa una utili- 
dad real y positiva, porque ahorra lavados y fregados! 
La3 cortinas y cubre-estantes de PLAVINIL en su co- 
cina le brindan más higienc y también le «ahorran... 
lavados y fregados! 


Luego, modernice su baño con una cortina PLAVINIL 
en su bañera y aunque se bañe toda la familia diaria- 
merte, el baño estará siempre seco y limpito, porque... 
Ahorra lavados y secados! 

PLAVINIL, la extraordinaria tela plástica de múltiples 
colores, en tipos lisos y estampados de diferentes esp2- 
sores, es ideal también para bolsones, delantales, fundas 
para guardar trajes, cubre-coichones de bebés, ete. 


Cómprela en la tienda, ferretería o bazar de su barrio. 


ARTE | 


O Augusto Marteau expone un nutrido 
conjunto de sus obras más recientes, 
compuestas de paisajes urbanos y 
motivos de bares de Buenos Aires. 
En estos últimos capta con acierto el 
clima de los interiores, armonizados 
con las figuras de líneas difusas. En 
los temas de la ciudad, esquinas, pla- 
zas y bares, una fina atmósfera gri- 
sácea envuelve y suaviza el dibujo 
figurativo, fundiéndolo en una tona- 


a SUAVE AL TACTO 1 IMPERMEABLE 1 FACIL lidad total con un acento ppético. 


DE COSER NO PIERDE EL COLOR m NO SE 
ARRUGA m NO SE RAYA a NO SE QUIEBRA 
m RESISTE LA ACCION DE LA HUMEDAD, 
GRASA Y HERRUMBRE a INDIFERENTE A 
CUALQUIER TIPO DE MANCHAS m SE LIMPIA 
EN EL ACTO CON UN PAÑO HUMEDO. 


HORACIO CRUZ 


O En su muestra, en las salas de la 
galería Van Riel puede apreciarse la 
obra madurada de este pintor que ha 
sabido darnos una visión de París en 
vibraciones de colores atemperados. 
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OS E! pintor tandilense - 
Antonio Fortunato ha ve- 


“TELAS PLASTICAS 


REPRESENTANTES EXCLUSIVOS: 
EVEREADY S.A.1.C. - CANNING 3606 - T.E.72-7071 


A ira PP. ore e 
> e. .. - 


“Rue Narvin (Montmartre), de feliz 
enfoque y honda perspectiva, la poé- 
tica quietud de “Notre Dame et pont 
de L'archeveche”, los sutiles grises 
de “La Siene”, “La Siene et le Lou- 
vre”, de tonos sobrios, iluminado por 
un cielo rosado que transparenta los 
grises del aire. Se destaca “Rue- 
Bonaparte” (París), resuelta en ro- 
sas, verdes, azules y ocres delicados. 


O “Notre Dame et pont de L'Ar- 
cheveche”, óleo de Horacio Cruz. 


> 


nido  perfilándose como 


un valor positivo en hues- 
tra plástica gracias a su 
férrea voluntad y disci- 
plina. En el deseo de am- 
pliar sus conocimientos, 
partió recientemente hacia 


Europa. Visitará a España, 
Francia y se radicará un - 


tiempo en Italia, país que 


brindará a nuestro pintor 
tanta maravilla de arte. 


| - ¿Compró ya 
ó su 


Ola o. Presión 
YY MARMICOC 


AUTOMATICA ? 


0 E: pintor <M. Melgarejo Mu- 
ñoz y parte del público que 
asistió a la inauguración de 
su interesante muestra en las 
salas de la galería Miller. 


EN VAN RIEL 


O El Instituto Argentino - 
Italiano de intercambio cul- 
tural organizó una exposi- 
ión que denomina “Cinco 
pintores italianos en Buenos 
Aires”. Se trata de valores 
de la nueva pintura italiana. 
Juan Alicó, nacido en Ca- 
tania, realizó varias exposi- 


ciones individuales en el país, 
define sus figuras con una 
línea movida en amplios pla- 
nos de color de tonalidades 
agrisadas. Dino Grassi, naci- 


do en Voghera, expuso en 
Plástica, resuelve con trazo 
| O “Netti y su gato”, vigoroso, dinámica composi- 
óleo de Dino Grassi. ción de armoniosa síntesis 
geométrica, muy expresivo. 

Aldo Paparela, nacido en Minturno, expuso por primera vez en Alcora, 
moderno, de fuerte contenido plástico. “Dos hojas”, simple tema del que 
saca gran partido en un arabesco graci0s0, rico de color. Clorindo Testa, 

el más abstracto, maneja hábilmente el blanco y negro y para quien unos 
Pocos colores de suave entonación le bastan para darnos notas interesan: 
tes, como “Máquina de coser” y “Botes”. Mario Vallaro, nacido en Sorren- 

to, es el más figurativo del grupo, forma! personal y muy espiritual 


Cómo, todavía no la compró? 
Pregúntele a su vecina el tiempo 
que gana al fin del día. Ella 
le dirá lo maravilloso que es 
cocinar con la Olla a Presión 
MARMICOC. Los alimentos adquieren un sabor exquisi- 
tamente nuevo... y retienen integramente sus vitaminas y 
jugos naturales. Pregúntele también cuánto combustible le 
ahorra!... y lo cómoda y segura que es... Ud. no lo pen- 
sará dos veces; llevará en seguida una MARMICOC a su 
A hogar. Y con el Separador de Alimentos MARMICOC, 
N 


NAcocinará 3 comidas a la vez. Increíble, verdad ? 


APARATO - LIMPIADOR 


LIMP - OMAT 


AUTOMATICO 


O Shanta Mitra, señora del secre- O susana de Aquino, óleo 
tario de la embajada de la India. de José Luis Figueroa. 


JOSE LUIS DE EN LA GALERIA COROT 


A 


FIGUERO A O El paisaje del Norte Argentino, de rico 
O Es ñ k color y sabor folklórico. atrae la atención 
a destacado pin- de nuestros plásticos. En la galería Corot, HORNILLO 
Obr spañol expone sus Tucumán 874, exponen siete pintores. Ar- SUPER-MARMICONETTE 
la as en las salas de manini, con varias figuras de recia estruc- 
galería Múller. Re- tura y tonalidades bajas: “Chango de Til- EE E. RIN o QS E AD, A PA O ME E A A 
pos, tipos O cara”, “Hombre de Huacalera” y “Calle de 
A pescadores y to: Tilcara”, de extraña luz. en finos matices 
a s son la temática rosas y verdes. “Hacia el valle”, de Di 
este plástico tan Taranto, amplio panorama, luminoso, “La E 


Personal y sugestivo. puestera” y “Arena y sol”, de color local. 
Iramain, con “Esquina de San Antonio”. 
“Impresión”, de fuerte colorido, y “Motivo 
norteño”, de Villafañe, bien observados, 


ARGENTINA S.R.L. - car. s 510.000.- - 
CARLOS PELLEGRINI 1227 - BS. alRESs O VENTAS POR MAYOR UNICAMENTE 
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> 
Para la gente menuda 


(Dibujos exclusivos de '*El Hogar”) 


EJERCICIO DE A e 1] Mm O 
DIBUJO 


Con una sola !í- 
nea, es decir, sin 
levantar el lápiz. 
y sin que la lí- 
nea se corte a sí 
misma en punto 
alguno, tienen 
que reproducir 
este dibujo en un 
papel aparte. Ya 
hemos ofrecido 


muchos ejerci- 3 

a MERAVE NO LE-GA 
pero, por si aca 

so, al pie de esta , q 

misma página da- - Ñ pel -1Y- +) 
mos la solución. ; 


FORMEN LOS NOMBRES 


aparezca escrito el nombre de cada uno de 
bjetos aquí dibujados, no tienen más que poner en 
orden las sílabas que se anotan al pie del grabado. Ma- 
nos a la obra y luego vean las “Soluciones” para com- 
probar si no cometieron error alguno. 


i 3 
A A 1 CAN O A 2 


p SOLUCIONES 
O A la izquierda pueden ver 


cómo se realiza el ejercicio de LABERINTO 

dibujo. Y De “formen los nom- Comenzar por la letra N, que apartce en grande, en el 
bres”: Musmón; galera; mo- centro, y luego anotar en una papel aparte todas las 
rrión; bumerang. O Det “Labe- letras que encuentren. Si no equivocaron la «ruta, al 
rinto”: No confíes un secreto al término de la misma podrán leer una frase aleccio- 
charlatán indiscreto. nadora, que se reproduce también en las “Soluciones”. 


JANE RUSSELL 
.  (R,K. O.) 


...Se logra sólo con el polvo Facial RYGREN, 
elaborado científicamente a base de cremas y úni- 
co -en el mundo satinado, que da al cutis encanta- 
dora naturalidad, lo protege y lo mantiene sedoso, 
siempre joven! 


; 2d en su tipo exclusivo ATINADO 
i atinetl 


Registrado 
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POLVO FACIAL 


industria Argentina 


Ma 
i 78. EL HOGAR 
E ¡tie 


A ANS Rosbaud, director aus- 
> tríaco que nos visita por 


¿E CRITICA DE MUSICA 


POR ENRIQUE LARROQUE 


Un concierto sinfónico 


vez primera, actuó anie la 
Orquesta Sinfónica del Es- 


tado. Es conductor serio, buen mú- 
“sico, cuya personalidad pareciera 


más acorde con el clasicismo de 
un Mozart, por ejemplo, que con 


el romanticismo de un Wagner o 


un Ricardo Strauss. Lo mejor — 


que fué muy bueno— de su con- 
cierto de presentación en el Rex 
resultó una sorprendente Sonata 


—pian e forte del veneciano Giovan- 


ni Gabrielli y una exquisita sin- 
fonía de la juventud de Mozart. 

En la ejecución de estas dos 
Obras, Rosbaud se impuso como 
estilista notable. Poseer estilo es 
conocer a un autor en su letra y 
su espíritu. Y nuestro huésped 
restituyó la pequeña Sinfonía N* 6 
con la frescura y espontaneidad 
que hacen de toda obra mozartia- 
na una sonrisa musical. Aquí se 
trata de la sonrisa de un niño de 
once años; y sobrepasa la imagi- 
hación pensar que a esa edad el 
genio de una criatura haya dado 
una “flor” capaz de embellecer el 
alma de tantos hombres que, por 
eso mismo que dejaron de ser ni- 
ños, sienten necesidad de la pre- 
sencia mozartiana. 


El conductor tradujo esta sinfo- 
nía, nueva para nosotros, con de- 
licadeza y chispeante precisión. 
Asimismo, muy equilibrada en sus 
amplio planos fué la versión de 
una página extraordinaria, la cí- 
tada Sonata pian e forte (es decir, 
suave y fuerte) de Giovanni Ga- 
brielli, genio y gloria del Renaci- 
miento, cuyos hallazgos Je tim- 
bres instrumentales son una anti- 
tipación de las audacias orquesta- 
les modernas. Partitura hermosa, 
de gran nobleza y austeridad, con- 
fiada a dos pequeños grupos de 
instrumentos de cobre que se en- 
vían, uno a otro, según acontecía 
en la iglesia San Marcos, ecos de 
Sonoridades que son verdaderos 
contrastes de colores. Hans Ros- 
baud restituyó con todo acierto el 
Carácter pictórico de estas páginas. 


Creo, en cambio, que su Preludio 
Y Muerte de Tristán e Isolda, su 
Obertura de Maestros cantores, Co- 
Mo asimismo su Vida de héroe 
Straussiana, carecieron de vuelo, 0, 
Mejor dicho, del “supervoltaje” re- 
Querido por estas páginas. Natu- 
ralmente, no hubo incorrección 
técnica alguna; pero faltó el apa- 
Sionado italianismo de Tristán y 
Pareció ausente el lirismo exacer- 
bado y a veces hasta vulgar, pero 
indispensable, inherente a la mú- 
Sica de Strauss. Detalles éstos que 


Mo obstan para que Hans Rosbaud 


Sea un buen director. Su interpre- 
tación de un bien logrado y por 
Momentos humorístico Pericón del 


compositor argentino Luis Gian: 
neo fué muy celebrada. 


DOS PIANISTAS 


De los dos jóvenes pianistas que 
hicieron su presentación, el búlga- 
ro Ventsislav Yankoff y el norte- 
americano Gran Johannesen, mis 
preferencias van a éste por tratar- 
se de un instrumentista fino y 
sensible, mientras en el primero 
parecieran privar la fuerza y el 
mecanismo, así como cierta ten- 
dencia a precipitar los movimien- 
tos, de lo cual resulta un desequi- 
librio que conspira contra la pure- 
Za de las interpretaciones. 

Del caso de estos dos concertis- 
tas se desprende que, por una vez, 
en lugar de ser Estados Unidos 
quien nos envía uno de sus pia- 
nistas “boxeadores”, es de Europa 
que nos llega el “atleta”, pertene- 
ciendo, en cambio, el representan- 
te yanqui a la categoría de los re- 
finados. 

A través de su maestro Roberto 
Casadesus, Johannesen posee, en 
efecto, las sutilezas de la escuela 
francesa con todo lo que ésta pre- 


supone de intimidad, búsqueda de * 


timbres o contrastes de colores. 
Algo nervioso en Mozart, fué re- 
cobrándose en Mendelssohn y 
Grieg, para llegar a infundir va- 
ronil impulso a la Sonata en st me- 
nor de Chopin, y luego abordar, 
plenamente compenetrado del esti- 
lo, obras de Fauré, Chabrier y 
Roussel. De éste una composición 
notable, aunque bien desdefñiada 
por los virtuosos preocupados en 
lucirse. Si, efectivamente, las Tres 
piezas Op. 49 no impresionan por 
el brillo, ¡cuánta música entrañan! 
Páginas fuertes, audaces, a la vez 
despojadas y de rica substancia, 
claras, de sabrosa sencillez y ar- 
monioso equilibrio. Un regalo para 
conocedores, 

En la Wagneriana, Johannesen 
fué aplaudido, Se trata de un ar- 
tista interesante, que adívinamos 
animado por el noble propósito de 
ser un auténtico servidor de la 
música. Estos no abundan... 


ALICIA MARKOVA 


De un salto alado, la: célebre 


- danzarina ha venido a posarse en 


el escenario del Colón. Lago de los 
cisnes, Silfides, esa sinfonía en 
blanco, y varios recitales permí- 
tieron volver a admirarla, fina, 
inmaterial, aérea, con una técnica 
que es constante desafío a la ley 
de gravedad. La Markova y su 
brillante acompañante Román Ja- 
sinsky son encarnación de un ar- 
te encantador que, por ventura, 
ha resistido los embates del mo- 
dernismo: la danza clásica, ensue- 
ño de nuestros abuelos... 


DEL PASADO 


La 


BIBLIOTECA 


“EL ATENEO” 


ALTA expresión 
de un ELEVADO propósito 


Los mas apasionantes temas de; 
LITERATURA, HISTORIA, 
FILOSOFIA, POESIA, 
TEATRO, SOCIOLOGIA. 


La librería “El ATENEO” - prosiguiendo su propósito 
de difusión del libro- ha dado su propio nombre a 
esta Colección porque 5Ha reúne obras que, por 
sus valores de pensamiento y estilo, por la selección 
de-sus temas y autores, argentinos y extranjeros, 
son verdaderas “cumbres literarias”. 
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Primeros títulos de la: 


JOSE INGENIEROS 
LA EVOLU CION DE LAS IDEAS ARGENTINAS 
Los antecedentes y las causas que gravitaron en la for- 
mación de nuestra nacionalidad, los personajes lumino- 
sos y oscuros dej pasado, los hechos y su interpreta. 
ción y el acopio de Obras y datos de quienes escribieron 
sobre él (2 ts.) 


FLORENCIO SANCHEZ 
TEATRO COMPLETO 


El padre de la escena naciona! llega en estos días a la 
máxima AAN con esta edición “príncipe” de toda 
$ 


ALFRED FOUILLEE 
HISTORIA GENERAL DE LA FILOSOFIA 


Amenísima exposición de la evolución del pensamien- 
to humano desde los tiempos primitivos hasta“los actuales 
a la luz de los estudios filosóficos 


PAUL DE SAINT-VICTOR 
LAS DOS CARATULAS 


El arte concebido como un ser de alma y cuerpo .al que 
se le puede estudiar a e luz de una prolija investiga- 
$ 


EMILIO CASTELAR 
DISCURSOS SELECTOS 


El gran orador español puesto al alcance de quien de- 
see deleitarse con la magia del hombre de Estado y del 
$ 


ADOLFO SALDIAS 
HISTORIA DE LA CONFEDERACION ARGENTINA 
La múltiple labor de este notable historiador y publi- 
cista argentino alcanza su culminación con esta obra 
fundamenta] que nos enorgullecemos de incluir en. esta 
biblioteca. (3 tomos) $ 180.— 


ERNEST RENAN 
VIDA DE JESUS Y ESTUDIO DE HISTORIA RELIGIOSA 
Es, sin duda, la obra de Renán más leída, . 
raás discutida en su tiempo y hoy libro 
clásico de irresistible encanto y profundi- 
$ 


ESTA COLECCION SE PRESENTA 
EN UNA FINA ENCUADERNACION 
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TINTURA 


Shampoo al aceite 


DE 
. 
LA TINTURA 
PERFECTA 
PARA MUJERES 
O El aceite especial que con- EXIGENTES 


tiene esta tintura protege la viva- 
cidad natural de su cabello, le 
da un brillo chispeante e impide que se vuelva opaco, 
seco o quebradizo. Todos los peinadores saben que la 
tintura Helene Curtis no *“castiga”” la cabellera. 

O Su acción es muy suave y profunda, por lo que su 
aplicación tarda unos minutos más que las tinturas 
comunes, pero el color queda notablemente más parejo 
y es mucho más durable. 

09 Los cabellos teñidos con Tintura al Aceite Helene 
Curtis, son realmente más hermosos que los naturales. 
Elija entre los amorosos tonos del muestrario Helene 
Curtis, el color que más la favorezca. 

0 Empleando tintura al Aceite Helene Curtis nadie se 
dará cuenta que usted se tiñe el cabello. Exíjala la 
próxima vez. 


PARA LAVAR El Shampoo Fulofom de Helene 
LOS CABELLOS Curlis está preparado especialmente, 
TEÑIDOS para manlener el cabello teñido 


en el verdadero tono impartido por 
USE la tintura. (No conliene Jabón). 


SHAM POO Con FULOFOM se evilan velas y 


decoloraciones, asegurándose la 


FULOFOM permanencia y uniformidad del color. 


ORVENT $. A. - Alsina 3058 - Buenos Aires 


ACTUALIDADES 


QUINCE AÑOS 


e Con motivo de 
cumplir quince 
años. Fanny Mar- 
zol ofreció una 
recepción a sus 
amistades en su 


residencia. 


FIESTA INFANTIL 


e Festejando el cumpleaños de su hijito Jorge Antonio, el 
doctor Jorge Santamarina Iraola y su esposa, doña Virginia 
María de las Nieves Acosta, realizaron una reunión infantil. 
El agasajado 2pag tradicional torta de cumpleaños, 


As 


e Jorge Antonio jun- 
to a sus amiguitos 
ríe ante las ocurren- 
cias del payaso. 


RECITAL 


e Bajo los auspicios 
de la Dirección Nacio- 
nal de Cultura, Elda 
Cristina Scandone ofre- 
cerá el próximo lunes 
15 del corriente un re- 
cita] poético en el Sa- 
lón Dorado del Teatro 
Nacional Cervantes. 


FLORIDA 740-SANMTA FE 1381 
SARMIENTO 2447 
Y en Rosorio: CORDOBA 929 
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músicos de su tiempo consideraban 
como el más aristocrático de todos, 
y muy superior al violín, desesti. 
mado por “profano: y vulgar”. 

—Mi viola —aho0ra la voz de 
Eva suena como de suave confi. 
dencia— es un bálsamo en estos 
tiempos. El público vuelve atrás en 
el tiempo escuchándola como un 
mensaje de épocas idílicas de un 
paraíso perdido. Y ¡así descansa de 
este mundo agitado y grotesco. Con 
Wanda Landoska solemos hacer 
recitales que jlamamos “un viaje 
de turismo a la quietud de los si- 
glos dormidos”. 

—¿Cree que la música tierna 
desarma los espíritus? —le pregun- 
tamos. 

—La música antigua, como el 
arte griego, no tiene edad. Está 
transvasada fuera del tiempo. Mi 
viola suena a siglos pasados y el 
público siente su acento virginal 
con ternura, como si oyera cantar 
a un niño. Recuerdo que ante una 
sala repleta, en el Carnegie Hall, 
no se oía ni una tos mientras ejecu- 
taba una hermosísima aria de 
Bach. Cuando terminé, en lugar de 
aplausos se oyó un solo suspiro 
prolongado, exhalado por centena- 
res de personas, Era el alivio a una 
gran tensión. Como quien recobra 
el aliento después de una larga 
carrera. Por eso creo que si diera 
conciertos durante los intervalos 
de las largas discusiones de la UN, 
los espíritus quedarían más tran- 
quilos y pacíficos. 

Cuando nos despedimos de ésta 
mujer excepcional, amante de las 
“dificultades musicales” e intérpre- 
te de música antiquísima, miramos 
sus largas manos, que tienen Una 
rotunda presencia. 

Ella las mira, y por todo comen- 
tario une sus dedos, como si los 
fuera a medir, y nos JOs muestra 
con una sonrisa: 

—¿Qué le parecen? —dice. 

Comprobamos entonces, con in- 
ocultable asombro, que los dedos 
de la mano izquierda son casi un 
centímetro más largos que los de 
la derecha. La miramos sin atinar 
a decir nada, y ella explica: 

—Cuando le dije que trabajé du- 
ro durante tantos años, me olvidé 
de contarle este detalle: las posi 
ciones en la viola y el violoncelo 
adiestraron mis dedos en veloci- 
dad y flexibilidad; pers... crecie- 
ron un centímetro. He aquí proba- 
do el axioma médico de que “la 
función hace al órgano”. 


Colaboraciones 


EL HOGAR no se res- 
ponsabiliza ví devuelve 
los originales que no ha- 
ya solicitado. Tampoco 
mantiene corresponden. 
cia respecto a colabora- 


ciones espontáneas. 


LA DIRECCION. 


EL CABELLO TEÑIDO 
O ACLARADO 


se mantiene impecable 


SHAMPOO FULOFOM 


O Las mujeres que se tiñen o aclaran el cabello deben to- 
mar precauciones al lavarlo, para que conserve el tono 
elegido, sin vetearse, desvanecerse, ni perder el brillo. 


O Precisamente para resolverles el problema, Helene Curtis 
prepara el Shampoo Fulofom, suave y neutro, que no afecta 
las sustancias colorantes que se hayan empleado al teñir 
o aclarar. 


O FULOFOM mantiene el verdadero tono impartido por 
la tintura, y deja la cabellera limpia, sedosa, vívida y bri- 
llante. La experiencia ha demostrado que los colores duran 
más y se mantienen más naturales y hermosos cuando se 
lavan los cabellos con Shampoo FULOFOM una vez 
por semana. 


Recuerde: FULOFOM es un producto Helene Curtis, 
único especialmente preparado para no afectar el cabello 
teñido. Y FULOFOM no cuesta más que los Shampoos 
corrientes. 


ORVENT S.A., Alsina 3058 - T.E. 46-5021 - Buenos Aires 
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-PEBECO 


Un hurra por Bochita! Al mostrarnos su 


sonrisa con dos dientecitos, presentimos 
que tendrá muy buena dentadura. Su ma- 
má ya se los cuida con PEBECO, el den- 
tífrico que ella usa hace más de 20 años. 
Para .el cuidado y la belleza de la denta- 
dura ANTES QUE. NADA, su 


dentista; 


después.. 


siempre PEBECO. 


sm PEBECO go DENTIFRICO UNIVERSAL 
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La 


A ORILLAS 
DEL GANGES 
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ticos. Penetraba en el interior de 
las piedras y lo inmovilizaba con 
la insensibilidad del mundo mi- 
neral. 


La naturaleza ofreció todas sus 
formas a su espíritu errante, y su 
alma recorría todas. Desde la ho- 
ja de un árbol que la hacía tem- 
blar al viento y sentir la savia cir- 
culando por su ser, hasta la nube 
que la iniciaba en las sensaciones 
de la desintegración. Le bastaba 
seguir con la mirada el vuelo de 
un pájaro y concentrarse sobre 
aquella forma alta en el cielo, pa- 
ra ver la tierra a sus pies y sen- 
tir a su alrededor el vacío. Heri- 
da que contemplaba causábale do- 
lor penetrante, y en compensa- 
ción, gozo que hallaba en la na- 
turaleza convertíase en su propio 
goce. Pero en su peregrinación ma- 
ravillosa a través de la creación 
entera habíase olvidado de sí mis. 
mo. En su exploración mística del 
universo, su propio ser quedaba re- 
legado, abandonado en el umbral 
de algún templo o en los peldaños 
que se hunden en las turbias aguas 
del Ganges. Y su cuerpo —del que 
su alma fugaba sin cesar— ofre- 
cía miserable espectáculo a las mi- 
radas detenidas sobre la barrera de 
lo visible, a los ojos incapaces de 
adivinar bajo la aparente postra- 
ción, la más intensa de las vidas 
la más variada y multiforme de 
las existencias. 

Muchos eran los que pasaban a 
súu lado compadeciendo. o despre- 
ciándolo. 


Una tarde se detuvo a orillas del 
Ganges una joven pareja. Ella era 
rubia, de ojos celestes, menuda, fi- 
na y encantadora, como Gladys. El 
era alto. apuesto, y manteníase er- 
guido como un triunfador. La Juz 
de su mirada era luz de vida y la 


rojez de sus labios rojez de sangre, 


Allí mismo, delante de él, se die- 
ron el beso de despedida, Y al ale- 
jarse ella, quedó flotando en el ai- 
re su promesa de amor: “Hasta ma- 
ñana”. 

El joven quedó solo. Es decir, 
solo no; quedó al lado del asceta, 
que no lo veía, que no reparaba 
en él: porque su alma estaba en- 
redada entre la oración salmodia- 
da por un fiel sumergido en las 
aguas de la orilla, 

Y el joven le habló. Al principio 
no le llegaba su voz. Pero hubo 
un momento en que levantó el des- 
carnado rostro y se estremeció. 
Porque aquél joven, alto, apuesto 
y erguido como un triunfador, le 
hablaba en su propio idioma, el 
idioma de su alma: 


Le decía que al concentrar la mi- 
rada en Ja forma de un pájaro 
alta en el cielo, ve la tierra a sus 
pies y siente a su alrededor el va- 
cío. Le decía que su alma se sus- 
pende de los rayos del sol y sigue 
al astro identificada con él. Le de- 
cía que al contemplar la hoja de 
un árbol siente su savía circulan- 
do por su ser. Que la armonía de 
la naturaleza €s su propia armonía. 
que los relámpagos de las tempes- 
tades iluminan las olas del océano 
de su alma, y que no existe barre- 
ra —material o inmaterial— capaz 
de detener su mirada, hecha para 
abarcar el tiempo y el espacio. 


Y cuando terminó de hablar, el 
asceta le preguntó con su voz do- 


EL MEJOR REGALU 
El Juguete preferido ' 
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CUENTOS DE CONSTANCIO Cc. VIGIL 
PARA LOS NIÑOS 
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Los Enanitos Jardineros 


Chicharrón 
El Bosque Azul 


Juan Pirincho 


Los Escarabajos y la 
Moneda de Oro 


Cobeza de Fierro 
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LINDOS LIBROS CON PRECIOSAS ILUSTRACÍ: 
NES EN COLORES Y TAPAS DE CARO 


> I prenda a 


NADA 


v haga 


GIMNASI/ 


en la 


ESCUELA DE NATACIO 
Y GIMNASIA 
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Ñ 

en su nuevo local 
Director: 
Profesor E. Petkievicz |» 
ha 
PARAGUAY 237l, 
T. E. 78-9829/171 : 


Cafíaro; 


PAÑUELOS 


Z 


Magnífica CHA- 
QUETA en fina 
cabra gamuZza- 
da, variados co- 
lores, mangas 
— largas, $ 252—. 
Mangas cor- 
tas, .. $ 22%), 
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DISTINGUIDO 
PANTALON, 
modelo francés, 
en fina gabar- 
dina de hilado 
importado, gran 
variedad de colo- 
res, a $ 179.— 


HERMOSA CA- 
SACA de lana 
a¿ngorina, en to- 
dos los colores, 


1... $ 144.50 


CINTURON DE 
FiLASTICO, últi- 
ma moda, con 
cierre dorado, 
colores: rojo, 
negro, y amari- 
Mlo,a .. $ 533 — 


ELEGANTE 
CASACA de pu- 
ra lana peinada, 
mangas dolman, 
con cuello y pu- 
ños combinados 
en: negro y oro; 
negro y verde; 
negro y rojo, 
a .... $ 158— 


SOLICITE SU apo 


A 316 CERRITO 18 


Eat T. E. 38-6N27 


lorida, con su 
parecía surgir 


voz quebrada, 
de un abismo: 

—¿Y cómo €s, hermano, que tú 
llegaste adonde liegué yo a costa 
de tantos sacrificios? Yo ya no 
puedo levantarme y tú marchas 
erguido; vo sufro y tú pareces go- 
zar. Diríase que soy el padre de 
tu padre, y, sin embargo, tengo tu 
misma edad. Confíame tu secreto: 
¿por qué, fuerte y bello, eres lo 
que soy yo, que he convertido mi 
cuerpo en un despojo? 


que 


El otro «sonrió: la luz de su mi- 
rada era luz de vida. 
—Soy poeta —contestó—. Y mi 


secreto se llama imaginación. 

Y se alejó con paso lento, de ca- 
ra al sol. En sus oídos vibraba aún 
la música de la despedida, la pro- 
mesa de amor: “Hasta mañana” 


LINDA 
LINDSAY 
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abre la puerta de ésta, como si 
fuese la puerta de un “placcard”, 

se creería entrar en las maravillas 
de una cueva miliunanochesca, por- 
que está llena de' sombreritos Co 
quetos y brillantes, con bordados en 
coral y con motivos de ave de pa- 
raíso. Giza realiza creaciones ado- 
rables y demuestra una vez más 
cómo, habiendo voluntad de traba- 
jar, se consiguen en la Argentina 
resultados óÓptimos, y superóbti. 
mos, desde juego, cuando además 
hay un arte, una calidad especial, 
una inspiración puesta al ser rvicio 
de ese trabajo. E 


Hablemos ahora de gente menu- 
da. De Tomás O'Farrell, que, muy 
amigo de los “doggies”, ha reunido 
como compañeros a ejemplares de 
características tan distintas como 
“Petit”, un pincher miniatura, y 
“Edda von Neubad”, aristocrático 
nombre para un soberbio ejemplar 
de raza San Bernardo. 

Y siempre dentro de la “giovi- 
nezza”, les hablaré de dos chicos 
divertidísimos. Nico y Carlos Mar- 
tín Alonso. Tienen ja “característica 
de que al hablarsa —son de edades 
semejantes, entre diez y once años, 
en un grupo de varios hermanos y 


muy amigos entre sí— lo hacen 
siempre mencionando el nombre 
del otro. “¿Me prestas tal cosa, 


Nico?” “Sí, Carlos, puedes tomar. 
la.” “¿Vienes, Nico?” “Bueno, Car- 
los.” No puede decirse que no haya 
entre ellos “ni un sí ni un no”; los 
hay, pero siempre con el corres- 
pondiente nombre. 

Cuando se enojan, cosa que su- 
cede, por ejemplo, durante un par. 
tido de tenis entre los dos, no 
dicen ' que están enojados, sino 
“que se han puesto dignos”. Pero 
con estas características: se pelean 
para toda la vida, “se ponen dig: 
nos” jugando al tenis, pero cinco 
minutos después están amicísimos 
jugando a la pelota con paleta. Y 
si se les pregunta: “¿Pero no era 
que estaban “dignos”?, contestan: 
“Si, para ra al tenis, sí, pero 
para la paleta, no.” 

En el mundo de los chicos caben 
esas sutilezas y esas cosas que para 
Jos grandes serán siempre incom- 
prensibles... 


j 
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EN PRENDAS DE PUNTO 


Caracteriza este elegante conjunto, 
de punto jersey, sus modernas. líneas y la suavidad de 
su finísima lana. Su precio $ 172.40 


Presentamos gran variedad de modelos. 
en los tonos más novedosos. 


LO MAS SELECTO EN PRENDAS DE PUNTO Y JERSEY 
A PRECIOS MUY CONVENIENTES 


Av. Santa Fé- 1346 
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IOGRAF AS 


de 


SPASA-CALPE 
ARGENTINA 


Vidas extraordinarias, vidas 
célebres, vidas de lucha y 
pasión. Panorama de la His- 
toria vista a través de los 
ojos de los mismos perso- 
najes que la vivieron. 


EN COMODAS CUOTAS 


puede usted adquirir sus 40 vo- 
lúmenes encuadernados en tela, 
con estampaciones de oro y lujosa 
sobre-cubierta. Entre ellos: 


MARIA ANTONIETA, 
por Hilaire Bellocq. 


LA VIDA. HEROICA DE MARIE CURIE. 
por Eve Curie. 


AUTOBIOGRAFIA, 
por Gilbert K. Chesterton. 


MOZART, por Alfredo Einstein. 
SANTOS QUE CONMOVIERON AL MUNDO, 
por René Fulóp-Miller 
ANTONIO PEREZ, 

por Gregorio Marañón. 
MEMORIAS, por André Maurois. 
FELIPE 1, por W. T. Walsh. 


SANTA TERESA DE AVILA, 
por W. T. Walsh. 


EXPERIMENTO DE AUTOBIOGRAFIA, 
por H. G. Wells. 


y muchos más 


ENVIE HOY mismo 
este cupón 


ESPASA-CALPE ARGENTINA S. A. 
Tacuarí 328 - (R 51) - Bs. As. 


Sirvanse remitirme, sin compromiso de mi 
porte, folleto explicativo y condiciones de 
venta de la colección: GRANDES BIOGRAFIAS. 


A RO 
DIRECCION: 
TOCALIDAD.: 5. ¡02 >= is oie > Ec 
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ESPASA-CALPE Arg. S.A. 


328 - Buenos Aires 


T. E. 34-0074 
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arte, nuestro cinematógrafo ha logrado imá- 
genes maravillosas que están a la altura de 
cualguier cine del mundo. 

—¿Cuáles son las mejores perspectivas pa- 
ra el cine nacional? 

—A mi entender, ir en busca de temas 
autóctonos. La historia argentina es un cam- 
po «maravilloso. Necesitamos más autores 
dispuestos a buscar temas en las cosas ar- 
gentinas y americanas. Técnicomente. el ci- 
ne nacional está en condiciones de afrontar 
cualquier esfuerzo. 


—¿Con relación a los progresos excelentes . 


logrados en los últimos tiempos? 

—Ellos se deben, nos dice, y esto hay que 
destacarlo claramente, a la acción desarro- 
llada en este aspecto de proteger a la in- 
dustria cinematográfica argentina por parte 
del actual gobierno. Desde el día en que el 
subsecretario de Informaciones de la Presi- 
dencia de la Nación, señor Raúl Alejandro 
Apold, conversó en su despacho con los pro- 
ductores y directores, se inició el desarrollo 
de un amplio plan, que ha dado y dará aún 
ingentes beneficios a nuestro arte cinema- 
tográfico. Por este sistema, la producción de 
películas puede alcanzar un excelente ritmo, 
y en los mercados del exterior los films ar- 
gentinos serán mirados siempre con respeto, 
pues constituirán esfuerzos sanos. Es nece- 
sario que recuperemos, agrega Viñoly, el 
mercado latinoamericano, cuyas puertas nos 
fueron cerradas por la producción de pelícu- 
las sin calidad, que nada agregan a nues- 
iro arte. 

Con respeto profundo, que trasunta eviden- 
temente admiración hacia sus colegas, Viñoly 
evoca para nosotros los primeros pasos del 
cine nacional. Desfilan los nombres, pero a 
través de su expresión clara e inconfundible 
podemos interpretar sus pensamientos. 

—Mario Soffici, nos dice, genial en su pró- 
logo de “Tres hombres del río”, muestra no 
superada en el cine latinoamericano; Lucas 
Demare y Luis César Amadori, verdaderos 
valores que forman garte del historial del 
cine nacional. 


Termina nuestro breve reportaje; el repor- 
taje que más que su expresión definida habla, 
para nosotros, claramente del reencuentro de 
un hombre con el destino. 

—Pronto empezaré a filmar “Nada”, basa- 
da en una novela de Carmen Laforet, histo- 
ría humana de una adolescente. El libro 
tiene un material estupendo. Comenzaré mi 
labor como siempre lo hecho en mi vida: 
dispuesto a plasmar en las imágenes esta 
historia que llegará al corazón de todos los 
públicos, pues no es sino el relato de la 
vida misma. 

Llevamos con nosotros la impresión de una 
personalidad vigorosa. Nuestra charla va a 
terminar donde jamás pasó por nuestra men- 
te. En un andén ferroviario. Son las 8.35 y 
va a salir un tren para La Lucila, en donde 
vive el traductor de Claudel. Se aleja de nos- 
otros fumando su pipa; un poco despeinado; 
ensimismado en sus pensamientos. Bajo su 
brazo, un nuevo libreto, en el que la noche 
de nuestro reportaje pensaba trabajar. Per- 
manecemos aún unos instantes junto al pór- 
tico del andén y aguardamos hasta perder 
de vista entre los cientos de viajeros la 
figura de este hombre pequeño, de exquisita 
cultura, que un día, con su espíritu lleno de 
inquietudes, llegó a Buenos Aires, con su 
bagaje de esperanzas y anhelos, a reencon- 
trar su destino. 


INCABLOC 


REVOLUCIONARIA 
CONCEPCION EN LA 
HISTORIA DEL RELOJ 


¿Qué es INCABLOC? 


INCABLOC es un maravilloso 
dispositivo que protege las 
partes más delicadas del reloj: 
los pivotes del eje y los rubíes. 
los más famosas marcas suizas 
han adoptado INCABLOC. Hoy, 
ningún reloj es verdaderamente 


moderno si no está dotado de 
este auténtico amortiguador de 
golpes. 


INCABLOC 
absorbe los golpes 


1070 /0]040]010 


de relojes están 
protegidos contra 
golpes por 


».. y el suyo? 


HOY NINGUN RELOJ ES VERDADERAMENTE | 
MODERNO SI NO POSEE INCABLOC 
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Todos los caminos con- 
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(Continuación de la pág. 11) 


ma de su verdugo, el rojo 
“coronel Valerio”, Conviene 
tratar ambos relatos con cierta 
reserva. Renzo manifiesta la ten- 
dencia de magnificar su papel, 
mientras que Valerio actúa como 
un típico agitador comunista. De 
acuerdo con su relato, la ejecu- 
ción de Mussolini debe ser consi- 
derada como un hecho “meritorio 
que cubre de honor” al partido 
comunista italiano. Y fué él quien 
bajo la autoridad de la bandera 
roja maió al dictador de Italia y 
creador úel fascismo, Así, pués, es 
dable admitir la posibilidad de que 
él anhela por todos los medios 
ocultar el suicidio de Mussolini, 
sosteniendo, en cambio, que la 
«sentencia del pueblo” fué ejecu- 
tada. zi 

Al estudiar todos aquellos acon- 
tecimientos uno llega a la conclu- 
sión de que para ciertos círculos 
resulta muy importante cubrir con 
misterios los dos últimos días de 
la vida de Mussolini. 

—Esto fué hecho por una mano 
expería en forma deliberada — 
afirma Román Dabrowski. 

Jamás llegaremos a saber cómo 
rezaban los capítulos auténticos del 
extenso memorial escrito por Mus: 
solini, Porque a semejanza del Oro 
y los millones que llevaba consigo 
Mussolini, se extraviaron también 
aquellos documentos secretos que, 
según él, tenían gran importancia. 
Aquella cartera de la que no se se- 
paró hesta los últimos momentos, 
de la que decía a los guerrilleros 
que tenía gran significado para 
Italia. ¿Qué pasó con todo esto? 
Hay que admitir que jamás hemos 
de conocer las verdaderas circuns- 
tancias en que ocurrió el desenlace 
de este episodio, supuestamente 
tan simple. Jamás hemos de saber 
si Mussolini se suicidó o bien fué 
fusilado en el jardín de la villa 
Belmonte, frente al muro en que 
ahora figuran dos Cruces negras, 
que indican el lugar en que cayó 
muerto el dictador y, asimismo, 
Clara Petacci, ambos atravesados 
por las balas. 


SOLUCIONES 
* (Continuación de la pág. 24) 


COCKTAIL DE LETRAS 


(Personajes de óperas de Puccini) 
Rodolfo e Des Grieux 


l. 
2. Parpignol 12. Cavaradossi 
3. Manón 13. Turandot 
4. Gianni Schicchí 14. Marcelo 
5. Goro 15. Scarpia 
6. Cio Cio San 16. Lauretta 
7. Alcindoro 17. Pinkerton 
8. Li 18. Musetta 
9. Benoit 19. Sharpless 
10. Minnie 20. Suzuki 
JUEGO ONOMATOPEYICO 
1. Chisporrotea 11. Muge 
2. Silba 12. Ruge 
3. Retumba 13. Voznea 
4. Oscila 14. Relincha 
5. Vibra 15. Rebuzna 
6. Tañen 16. Grazna 
7. Castañetean 17. Croa 
8. Crujen 18. Ca 
9. Gorjean 19. Ulula 
10. Zumba 20. Ladra 
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En frascos de 
60 cc. $ 9,50 
120 cc. $ 13,50 
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NOVELA 


DE UN 


HOMBRE 


E HISTORIA DE UN BESO 


"yUANDO se lee en los libros cualquiera 
de esas apasionantes historias que ex- 
altan y conmueven por lo que dicen 
al alma y al sentimiento, no se deja 

de pensar que son el producto de la fantasía 
del artista a quien debemos esa realidad con 
que se nos aparecen hombres y situaciones 
obligándonos a creer, aunque sea por unos 
instantes, intensamente vividos, que son ver- 
daderos. Más aún: la ilusión que esos hom- 
bres y esas situaciones producen en nosotros 
es, a veces, de una naturaleza tal, que aun 
perdiéndosenos de vista, una vez que las 
páginas en que se hallan reflejadas salen 
de nuestras manos, siguen actuando en nues- 
tra conciencia y siguen siendo reales. 

No obstante ello, nuestro convencimiento 
íntimo es otro. Nos cuesta superar la idea 
de que hay una vida que sólo pertenece al 
dominio del libro: la vida de la ficción y 
otra que encuadra exclusivamente en el área 
abarcada por la realidad del ser y el mundo 
que lo rodea. Por eso separamos, sin ninguna 
clase de contemplaciones, la una de la otra, 
con lo cual no se sabe si afianzamos nuestra 
incredulidad en la existencia de una vida 
que no sea la vulgar y silvestre que a todos 
nos toca vivir, con su lado bueno y su lado 
malo, si defendemos nuestra propia capaci- 
dad de ilusión, o si tratamos de escapar al 
embaucamiento de que pueden hacernos víc- 
timas por igual la realidad vivida o la ficción 
que se nos muestra como su más legítimo y 
fiel retrato. 


Carlos Federico Saez tal como se pintó para el beso in» 
mortal que da a su amada en el misterio de las telas su- 
perpuestas. Es el único retrato que de él se conserva. 


POR ZULMA NUNEZ 


Sea por lo que sea, lo cierto es que aunque 
lo escrito nos conmueva como si fuera el fiel 
reflejo de la verdad, jamás lo aceptamos co- 
mo tal, salvo cuando se trata de la historia 
o la biografía que pueden mentirnos tanto 
en sus proyecciones como las creaciones de 
la fantasía, pero que nos inspiran más con- 
fianza que éstas en cuanto a verosimilitud. 
Y del mismo modo, cuando la vida cobra 
visos de novela llegando a límites que sólo 
nos parecen admisibles en ésta, llamamos 
la atención sobre el hecho e insistimos en 
nuestra porfiada comparación: 

—;¡Pero si es increíble! Parece una novela 
y, sin embargo, es la pura verdad. 

De cosas que pasan “como en los libros” 
está llena la vida. No obstante, aun reserva- 
mos nuestro asombro para cuando llega el 
momento de compararla con lo que ocurre 
en aquéllos, a veces contado por quienes los 
escriben con cierta discreción en las tintas 
“para que no parezca increíble”. Porque la 
verdad verdadera es ésta: que la vida es 
superior a la novela y mucho más “novelesca” 
que ella, aunque revistamos esta última de 
todo el prestigio que el arte le da haciéndola 
impresionante y eterna, virtudes de que la 
vida carece, la pobrecita, que no se levanta 
tanto del suelo. La vida es superior a la 
novela, sí, y hay novelas vividas que sería 
preciso ser un escritor muy listo para pa- 
sarlas, sin desmedro, por ese crisol de los 
sentimientos y las ideas que es el arte de 
escribir, sobre todo cuando lo que se desea 


es escribir rindiendo culto a la realidad de 
la vida, con lo cual se embellece y hace más 
afortunada la irrealidad de lo escrito, toda 
vez que el artista logre manifestarse en esa 
manera única que es sencia del arte y misión 
estricta de quien lo ejerce. 

Y ahora, lector, a confesarnos; a declarar 
abiertamente que sin la precedente introduc* 
ción nos resultaría difícil emprender esta 
crónica a la que se le ha puesto un título se- 
mejante y en la que se refiere una novela 
auténtica, una novela de esas que, como de- 
cíamos, requieren ser contadas discretamente 
para que no parezcan increfbles. 

Porque ésta es, en realidad, la novela de 
un hombre y la historia de un beso. Artista 
él, para más señas, y patético el signo de 
su amor que lo lleya a idear un beso como 
quizá hombre alguno lo soñara o lo realizara 
jamás. Lean, pues, y juzguen, 


Un gran pintor adolescente 


Vivía en Montevideo, en las postrimerías 
del siglo pasado, un pintor niño de raras 
cualidades cuya obra es aun desconocida por 
América, a pesar de ser una de las más in- 
tensas que su suelo haya producido. Este 
pintor se llamaba Carlos Federico Saez Y 
había nacido en el departamento de Merce- 
des —Uruguay— en 1878, comenzando a mosS” 
trar los primeros síntomas de su talento ar" 
tístico a los trece años —aunque no faltan 
quienes afirmen que fué a los once—, en 
una forma tan asombrosa, que el mismo Jual 


La rubia modelo a quien amó el romántico pintor cuando tenía quin- 
ce años y era ya un artista extraordinario. Esta es, como sucede siem- 
pre con las obras que el amor: inspira, una de sus mejores telas. 


Manuel Blanes se mestró sorprendido, vati- 
cinando un glorioso porvenir para el mu- 
chacho y aconsejando un viaje de estudios 
a Europa. 

Fué Italia el país escogido para buscar 
orientación a la temprana madurez de quien 
estaba destinado a legar a la posteridad una 
de las más encantadoras historias de amor 
que se conozcan y que sólo por casualidad 
llegó a ser descubierta, como van ustedes 2 
saberlo si tienen la paciencia de seguir el 
hilo de este relato. 

Italia, decíamos, se constituyó en la patria 
espiritual de Saez, que se agigantó al con- 
tacto de su ambiente como el maestro había 
previsto. Aunque no tenía, es cierto, estatura 
cronológica para que se le exigiera tanto. 
Pero él daba lo mismo; daba porque había 
nacido en plenitud como nacen los predes- 
tinados. De modo que, ante el milagro de 
las viejas escuelas en las que percibe aún 
el eco de los pasos de Leonardo y Miguel 
Angel y Fra Angélico y Botticheli, trabaja 
en academia primero, con maestro particu- 
lar después y luego solo, lo que hace más 
pronto de lo que nadie pueda imaginar. 

Porque lo que en realidad necesita para 
producir aquel niño es libertad. Las atadu- 
ras le molestan y cohiben; le impiden cre- 
cer, seguir la audaz manifestación de sus 
manos empeñadas en un juego difícil, pero 
del que él sólo tiene el secreto. También su 
Pintura es libre, aunque no tiene nada de in- 
fantil, por cierto, sino todo lo contrario. Se 
excede por lo sólida, por lo bien plantada, 
porque tiene, en grande, lo que un niño no 
está en condiciones de andar prodigando, 
Salvo que venga al mundo hecho hombre 
como éste: pasión y coraje- 

Sin embargo, dentro de esa madurez y 
esa libertad hay algo de frescura expresada, 
más aue en el decir, en el colorido dinámico, 
juvenil y pleno que tampoco se sujeta a las 
teorías aprendidas, sino a algo propio y úni- 
Co que sorprende a quienes lo saben captar. 
Se ve que aun pesando en Saez la influencia 
europea, y más que europea, de los pin- 
tores italianos, cuya proximidad no puede 
Menos que conmoverle, acusa los perfiles de 
su propia personalidad y su talento nada co- 
Mmunes hasta el punto de que, lejos de caer 
en las travesuras de la imitación, ahonda 
en su legítimo estilo haciéndolo más suyo, 
más fuerte, más viril, más condensadamen- 
Te humano. 

Va por el camino difícil de la sencillez — 
Se dijo—. Y esto es verdad. Por el camino 
de la sencillez, que es el camino humano 
del que tiene la virtud de expresarse sin acu- 
dir a los recursos demasiado complicados, si- 
no traduciendo el choque emocional tal como 
Se lo recibe en la maravilla de su lenguaje: 
forma, color o palabra. 

Sin embargo, Saez no necesita servirse de 
las tonalidades que surgen con la esponta- 
heidad de la luz de su paleta privilegiada 
para mostrarse en toda la grandeza de esta 
natural condición. Ya en sus primeros dibu- 
jos, en los que no existe la ingenuidad del 
hiño —pues, como dijimos, nace perfecta- 
mente dotado para su arte—, trasciende esa 


—Singularidad de su alma, que lo hace apare- 


Cer como un dominador de la naturaleza pa- 
Sando por sobre los obstáculos y descubrien- 
do lo que a otros tanto cuesta descubrir. 
Esa capacidad excepcional para provocar 
Mediante sombras admirables un claroscuro 
de transparencias y sentido plástico de gran- 
des valores es, sobre todo, muy de su mano 
y lo que más atrae la atención entre los pin- 
tores de la bella Italia que adoptan al niño 
Pintor como a uno de los suyos. 


El primero y último amor 


Desde luego, Carlos Federico Saez no era 
Un ser normal en el sentido vulgar de la 


Autorretrato del gran pintor Juan Ma- 
nuel Blanes, que le vaticinó un glorio- 
so porvenir a Carlos Federico Saez. 


expresión. Lo normal es el equilibrio entre 
las dos grandes fuerzas del hombre: cuerpo 
y alma. Mas nunca la apropiación total de 
esta última de todo el interés de la vida, 
porque entonces ng hay forma de entenderse 
para juzgar lo que sale de las líneas de lo 
escrito, y cuando un ser humano echa a 
perder de este modo los cálculos de la na- 
turaleza, se pone decididamente bajo el dedo 
acusador que entiende en el orden de lo 
creado. 

El caso de Saez era éste: un espíritu 
grande en un cuerpo incapaz de contenerlo. 
Nervioso, sensible, era como el eco no de 
una, sino de muchas almas que hubieran ex- 
traviado su continente físico y vivieran para 
ese único movimiento que no les está prohi- 
bido: el de ser almas y actuar independien- 
temente como tales. 

Así trabaja allá en Italia con sus colores, 
como quien juega con el arte. Pinta a la 
naturaleza en el descuido en que existe y, 
a ratos, derrama sobre una tela puesta en 
el suelo tonos que luego mezcla consiguien- 
do efectos imprevistos y armonías insos- 
pechadas. 

Un día llega a casa de este infante metido 
a travesuras de mago una mujer. El alma la 
ve y la oye. Es una modelo profesional no 
mucho mayor que él, que está viviendo el 
instante simbólico de la primavera de la 
vida. ¡Quince años! ¿Había pensado, acaso, 
alguna vez en el amor? Seguramente no 
Fué hacerse cargo demasiado pronto del gra- 
ve mensaje que se le puso en las manos para 
que, cuanto antes, saliera a pregonarlo por 
los caminos del mundo, alma hecha grito, 
alma cuyo destino es arder en el propio fue- 
go, para que hubiera tenido tiempo de dar- 
se cuenta de que podía amar. 

Cuando he aquí que, de pronto, todo flo- 
rece en una nueva luz y el alma se deja 
envolver por ello. Mientras que en la histo- 
ria de Carlos Federico se abre una página 
única, sorprendente, en la que él escribirá 
con palabras que sólo las almas saben com- 
prender en ese lenguaje inmaterial que les 
es característico. 

Muchos retratos hizo el pintor quinceañe- 
ro de esta mujer que vino a impresionarlo 
un día, trayendo en su semblante la sonrisa 
y la lágrima del amor. Pero uno solo ha pa- 
sado a la inmortalidad. Y esto, cumple de- 
cirlo, no sólo a causa de la anécdota que a- 
él se vincula, sino por el hecho de ser, en la 
mejor intención de lo estético, una verdadera 
obra maestra. 


No se necesita ser un gran imaginativo pa: 
ra comprender lo que ocurrió entonces. Ga- 
nado por su pasión, la primera de su vida, 
el artista se da a ella en totalidad y en in- 
tensidad (única forma en que saben darse 
los seres de su condición), y no duda, por su- 
puesto, que esta es la mujer que le estaba des- 
tinada para hacer posible esa realidad del 
siempre y del jamás, que sólo algunos seres 
buscan y entienden. O quizá, también, la 
ama con tanto decidido sentimiento de entre- 
ga como ama su arte, porque presiente qye 
el fin está próximo, que no puede vivir mu- 
cho tiempo quien vino al mundo maduro 
para pintar a los trece años como un maes- 
tro y amar a los quince como un hombre. 

Y el epílogo es dramático y sencillo. Al 
llegar a los veintidós años, cansado el cuer- 
po de contener el alma que medra a su lado 
con abusivo afán, no resiste ya y cede. El 
arte no es bastante para darle el sostén ne- 
cesario; el amor, tampoco. Son fuerzas del 
alma que mal pueden interesarse en esa 
otra lucha que el hombre entabla a diario 
para mantener los ojos vivos, abiertos, a 
la maravilla de la existencia. 

Pero antes de morir, él, que había nacido 
siendo un creador; él, que había creado tan- 
to, confiesa que es ya hora de dejar los rs- 
tudios y ponerse a crear... 


El secreto revelado 


Uno solo de los retratos que Saez hizo de 
su rubia modelo pasó a la posteridad, decía- 
mos. Y ése se encontraba, hacia 1927, treinta 
años después de la muerte del pintor, en 
poder de un periodista uruguayo que igno- 
raba, por cierto, el contenido de aquella tela. 
Hubiera seguido ignorándolo de no interve- 
nir la casualidad para revelar un secreto que 
el enamorado quiso llevar con él a la tumba, 
tal vez porque callándolo le parecía más 
grande y más suyo su amor. 

Sucedió, pues, que en la fecha citada, ha- 
biendo organizado Amigos del Arte de Mon- 
tevideo una exposición de homenaje al pin- 
tor —otra se llevó a cabo también hace 
poco—, requirió la contribución de los dis- 
tintos poseedores de obras de Saez que había 
en el país, por lo cual solicitó al citado pe- 
riodista el hermoso “Retrato de mujer” que 
figuraba en su galería, Dicen que lo cedió un 
poco a regañadientes, pues celaba aquel te- 
soro; pero como de todos modos consideraba 
un deber hacerse presente con él, decidió 
prestarlo, no sin antes exigir yue fuera pues- 
to en condiciones limpiándolo, barnizándo!lo 
de nuevo y... cambiándole el marco. Nunca 
había pensado en tal cosa; pero el diablo le 
habló al oído, cosa que en este momento le 
agradecemos, ya que, de lo contrario, ni la 
historia del arte habría ganado una de sus 
más bellas obras, ni la del amor una de sus 
más conmovedoras páginas, ni nosotros la 
posibilidad de concitar aquí su recuerdo. 

Porque ¿qué creen ustedes que se descu- 
brió al levantar el marco original del cuadro? 
Nada menos que otra tela pacientemente su- 
perpuesta a la del “retrato”. Es decir, otro 
retrato más: el del pintor, que así decidió 
permanecer para siempre junto a su amada 
sabiende que la tuberculosis había sellado 
ya su condena. 

Pero lo más curioso de todo es que había 
yuxtapuesto las dos telas clavándolas por los 
lados y de modo que sus labios quedaran 
unidos a los de ella en un beso interminable. 
Interminable, como quería el alma que fuera 
su primera y única pasión por “una mujer- 

Es la sola efigie de Carlos Federico que 
queda la de esta otra obra maestra en la 
que hoy lo vemos, destruído el beso que él 
soñó eterno. Que perdone su alma a quienes 
cometieron semejante crimen en homenaje 
a la inmensa lección de ternura que nos da... 
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COMIDA DE 
DESPEDIDA 


Con motivo de su partida 
hacia el Ecuador, el ex em. 
bajador de ese país en la 
Argentina, doctor Alberto 
Puig Arosemena, y su espo- 
sa fueron obsequiados con 
una comida por la coiecti 
vidad ecuatoriana y amigos 
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único motivo de su admirable 
elegancia. Hay un detalle: su perfume distinguido 
destaca su personalidad. Usa Colonia Rusa de Preal, 


síntesis maravillosa de encantos perfumados. 
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y Farmatias. 
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Otro sector 


NUEVO JEFE 


Un momténto del acto llevado 
a cabo en el Policlínico Riva- 
davia, con motivo de tomar 
posesión del cargo de Jefe 
del Servicio Oftalmológico el 
doctor Federico Crámer. 


BODAS DE ORO 


En oportunidad de cumplir 
sus bodas de oro matrimo- 
niales, don Pasenal Colazo 
Maldonado y su esposa, 
doña Hipólita Brito, reci- 
nmieron el saludo de sus 
amistades en su residencia. 


de la mesa. 


Las MAS 
EXTRAORDINARIAS 
BOMBACHAS 
ELASTICAS 


MODERNAS 
VEALAS... 
VALE 

LA PENA!! 


en las 
principales 
casas. 
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De la vida y del corazón 


POR SILVIA WATTEAU 
Flores Cantaron los poetas a la violeta, símbolo 
de modestia, a la que busca refugio bajo 
las verdes hojas, a la que con su color 


apagado parece desear el anónimo... 
Yo no quiero a la violeta. Hasta su maravilloso per- 


fume me entristece. 

Con ellas se adornan las canastillas de las modes- 
tas vendedoras callejeras en la época en que las no- 
ches son largas, interminables, en los días en que, 
en intento desesperado por protejernos del frío y del 
viento, levantamos el cuello de nuestro abrigo. Son 


ellas, las violetas, las anunciadoras de nieve, de frío 
de hielo y escarcha. Con ellas llegan los días de 


muerte para la naturaleza toda... 
Adoro, en cambio, esas modestas florecillas que, co- 7 
mo campanitas estilizadas, se yerguen en sus tallos 


orgullosas, se diría, de su esbeltez y su perfume. 


Son las fresias el primer anuncio de resurrección 
en la naturaleza. Su sola presencia en la calle y las 
vidrieras nos está gritando: Agosto ha terminado y 


ya llegó septiembre con su cortejo de hojas nuevas, 
con su gala de todos los verdes que han de trans- 
ola formarse, muy pronto, en el oro de la rosa té, en el f rá 
CON e DE LOMO rojo vivo de la rosa de Francia, en el blanco deslum- con orTerras 
A PIGNONS brante del jazmín, en el amarillo de la espiga madura... 
Portadoras son de la alegría de este sol que cada 
día se hace más cálido, más vivificante, el que ahu- 
s yenta males y tristezas, el que cada año nos da la 
SUPREME DE Poy ilusión de volver hacia otras y recuperar algo de la 
SALSA rd juventud que pasó. : ; 
5 INE ¡Pequeñas florecillas humildes, ingenuas, sencillas, 
que llegan en el instante en que las noches se visten 


LANGOSTINOS 2 1 Ae - %í : A pon 
A LA AMERICANA de azul profundo, en que los días son límpidos y los LICUADORAS 
ve atardeceres dorados! 


Han llegado las fresias, se ham terminado las llo- 
viznas frías y los vientos helados. ¡La clemencia re- 


emplazando, una vez más, a la inclemencia del invier- ESTU FAS 
no que termina. 3 


sensacionales en 


PEJERREY 
“LA PARISIENNE 


Estímulo Las humildes tareas hogareñas, a ve- 
ces heroicas por rudas e ingratas, a 
veces pueriles e insignificantes. siem- 


PEDIDOS: T. E. 47 - 3038 pre indispensables, no pueden ser desterradas de la 
PERS vida de la mujer. GUITARRAS 
a CALLAO y RIVADAVIA . ¡Ni pueden ser desterradas, ni ella lo quiere! En- 
or A trañan belleza, constituyen el motivo de abnegacio- 
7 5 aa nes sin límites —sentimiento innato en la mujer—, 
se PRIOR pue 1d 7) NA E + ¿ y 
Las mas c«auias expresio ¡ son la mejor prueba de afecto, de interés y de amor ACORDE NE 


] que ella puede dar. Son, también, el pilar que man- 


23 
A . > 4 a 2113 
des de arte en todos su 


o Ra ANA, ERAS tiene el bienestar de otro..., o de otros. Digo de los 
Generos l1ads SScCucidra jj o y . e An 
> ¡ miembros todos que constituyen la familia, la sociedad. 
siempre por 3 La casa limpia y en orden, el manjar que sus ma» 

£ z I - 


nos prepararon, la prenda que enriquece el guarda- 


. ¿ rropa o la “coquetería” para dotar al hogar de “algo 
a 10 É más” constituyen pequeños y grandes sacrificios que RECEPTORES 


hablan de afecto, de amor, de estrecha colaboración, 


de deseo de “confort”, de afán de superación... 
No trata, pues, “ella” de eludir sus pequeños y COMBINADOS 
grandes deberes. No se rebela contra ellos; los sabe 
indispensables y los acepta gozosa. Quiere, eso sí, 
que sean reconocidos, quiere ser estimulada, desea, 


como compensación, una palabra de halago, una son- CAMARAS 


risa, y, alguna vez, unas horas de solaz... 


E z Y cuando siente que el desaliento hace presa de su FOTOGRAFICAS 
recupere su FUERZA POLAR espíritu, cuando la etlen ahuyenta de los labios la 
ToniiouE su CEREBRO de risa y la canción, en esos instantes quiere saber que 
y hay “alguien” que puede poner el hombro para que 
7 el tedio no la invada, y que hay un corazón donde PROYECTORES 
Falta de memoria Y > el propio corazón encuentre refugio... 


Surmenage, Can- E La casa tiene su lenguaje. El hogar de la mujer t 
sencio Físico y Mental. feliz resplandece siempre. Se diría que hay más luz, E C. ete, 


| que los colores son más vivos, que el metal brilla me- : 
NERVIGENOL jor. La caricia que sus manos dejaron en cada objeto Venga cuanto antes! 
se convierte en orden y pulcritud. 
El TONICO PARA El CEREBRO En cambio, cuando el acuerdo y la dicha no unen 2 a Ja 
alberga. Si carece de luz, ¿cómo puede dar luz a su “MULA 
alrededor? Que a “ella” no le falte estímulo y cariño 


pe : a quienes la habitan, se diría que allí todo ha sido 

a fa dejado para mañana, para ese “mañana” que no llega 
SE VENDE EN TODAS LAS FARMACIAS y sabrá, sin duda alguna, dar calor de nido a su AV. DE MAYO 959 
casa, a su hogar 


jamás... 
turas madres y personas de edad Reflejo del alma es siempre el lugar donde esa alma 


a A 
=Y / 


ES 


NOVIAS ñ 


COMPROMISO 


O Ha sido formalizado +) 
compromiso matrimonial «: 
Marta García Tornow con Sa- 
mue] de Jesús Nóblega, hijo. 
Con tal motivo, los padres de 
la novia ofrecieron una re 
cepción en su residencia. Los 
novios, en un aparte. 


CARBON. 


| 

| e En un momento de ¡a fiesta, Palmira Sorio de Curto Marti, doñ3 
Sara Tornow de García, Audelina Vieyra, Mechela Arias de Bavi0o | 
doña Clara Sotomayor de Nóblega, Amalia Miel Asquía, Marta Garcíá | 
Tornow, Alberto García, doctor Angel Miel Asquía y doctor Samuel | 
Nóblega Soria A | 

| 

| 


Industria 
Argentina 


Semillados y cosidos 


Nota: Al solici. Hechos a mano 


tar su pedido, 
envíe giro pos- 
tal, agregando 


$ 3.50 p/gastos., == 


“3 Art. 192, Delicada sandalia 
GS de gran vestir, en fino be. 
cerro gamuzado negro o en 
charol, Horma Parissién, 
Tacos 


Art. 5002. Original sandalia, cómoda 
y elegante, en charol o verde con cos. 9 Saludando a ¡os novios, fl- 
turas blancas, y > o Ergo na Tornow de Castro, Jua- 
combinada con charol. Taco cm., F » ' 

a $ 120... El mismo, en cabritilla ex- quín Curto Marti, doctor An. 
tranjera dorada o plateada combina- tonio Ortigoza y el teniente 
da con becerro gamuzado pr 235. coronel Aníbal Reyes, 


Art. 178. Exclusividac “Harlow”. Distingui. 
do modelo para gran vestir, confeccionado 
en fino becerro gamuzado negro, o en cha. 
rol. ea francesa. Taco 8 % cm., 

: Y ¿ 180 


m ENLACE 


O En la basílica de San Car- 
ESMERALDA 470 a 


de Ofelia Rosalía Dolci con 


T. E. 35 - 8554 — BUENOS AIRES AR 


pEAra avisos 


PERMITE QUE SELO 


1 
: 
¿ 


DON PIERNUCHO 


BASI QUE VA ACOMPRAR *Pie=== 
UN PICUICHO PEME 


¡ENCANTADA! 


POR TOÑO GALLO 


¿DEBE PERFECCIONARSE EL REGIMEN DE PROPIEDAD INTELECTUAL? 


ingresar en ese acuerdo obedece a que la 
Convención de Berna suprime las formalida- 


Para obtener la protección en los países adhe- 


1 tidos. 


Siempre he sido partidario de la adhesión 
argentina a la Convención de Berna que, 


h 

' 

Je des (inscripción, reserva de derechos, etc.) 
| 

ve 

A 


A si bien puede ser objetada en algunos pun- 


tos, constituye un instrumento jurídico de 
_£ran alcance internacional y ya probado 


Iv en la experiencia del tiempo. 


[ 
E 


| CRONISTA: ¿Es, pues, urgente la adhe- 


he sión argentina a la Conven- 
ción de Berna? 


Dr. MOUCHET: Antes de cualquier deci- 
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sión conviene aguardar y 
€xXaminar ahora los resultados de la obra 


Los a 


(Continuación de la pagina 4) 


de la conferencia que, con los auspicios de 
la UNESCO, inició sus sesiones en Ginebra 
el 17 de agosto último para tratar un pro- 
yecto de Convención Universal sobre el De- 
recho de Autor. 


Esta conferencia viene precedida de la la- 
bor metódica de reunión y clasificación de 
datos y consultas a todos dos gobiernos, es- 
pecialistas e instituciones interesadas en el 
mundo, realizadas por la UNESCO, en un 
esfuerzo supremo y sin precedentes, pára 
llegar a la lógica y necesaria universaliza- 
ción de los principios sobre la materia, me- 
diante una conciliación de los sistemas ame- 
ricano y europeo. 

En dicha conferencia la Argentina está re- 
presentada por nuestro colega y amigo el 
doctor Eduardo F. Mendilaharzu- 


CRONISTA: ¿Qué problemas plantea la pro- 
tección de las obras extranje- 


ras en la Argentina? 


Dr. MOUCHET: La ley 11.723 acoge en prin- 
cipio, con el mismo trata- 

miento, a las obras nacionales y a las pu- 
blicadas en países extranjeros “siempre que 
pertenezcan a naciones que reconozcan el 
derecho de propiedad intelectual” (art. 13). 
Esta generosa solución se encuentra en 
realidad muy restringida por otra disposi- 
ción —la del discutido artículo 23—, que 
torna lícita la publicación de traducciones 
de obras extranjeras sin autorización del 
autor y sin el pago de derechos cuando no 
se han inscripto contratos de traducción en 


visos clasificados de EL HOGAR 


PROFESIONALES 


0 IRE A A 
ENFERMEDADES NERVIOSAS 


ESPECIALISTA . Dr. R. Vivone, mé: 
o PSIQUIATRA, - Martes, Jueves y 
Sábados, de 17 a 20 horas. 


SANTA FE 2735 — T. E. 718-5141 
_——————____—— -————! Importante Modelista de Barrio Norte 


SANATORIO 2422350 DIQUECITO 


AGUAS ABAJO DEL DIQUE SAN ROQUE - ESTABLECIMIEN 
TO DE PRIMERA CATEGORIA - EDIFICIO NUEVO - AMPLIAS 
HABITACIONES. TODAS CON BANO 
SITA - DIETETICA MODERNA - BAÑOS DE RIO Y MEDI 


¡ 
| 
| 
| 


COCINA EXQUI- | 


 CINALES - EQUITACION - PASEOS - REPOSO - A SOLICITUD | 


* 


TRATAMIENTO MEDICO. — LA CALERA (Cordoba) T. E. 31. 


e e 


DOCTORA F, ZMUD —- Médica 
Enf. glandulares y de señoras 


- BERUTTI 2373 — Lun., Miérc, y Vier. 


(Alt, S. Fe 2300). De 15 a 19 horas 


PARTERA LIDIA FRUM 
SARMIENTO 2135 (Piso 1? B) 


T. E. 48-6938 — Atiende todos los días. ” 
Co AA A A 


VARIOS 


¿QUIERE USTED CASARSE? 
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“Haga su elección en nuestros 
ficheros”, “Casamientos rápidos” 


AGENCIA MATRIMONIAL M. B. 


Fundada en 1934 


-25 de Mayo 158 (oficina 414) 


AT. E. 33-8906 — BUENOS AIRES 


PINTO HELADERAS 


A SOPLETE, A DOMICILIO 
T. E. 53-1086 
SOMBEROS 


APRENDA 


T. E. 72 - 4676 


Vestidos, Tapados, Tailleurs y todo ar- *' 


tículo femenino recibo a consignación. 
Cuento con excelente clientela para 
su venta. — T. E. 76-8188. 


RESIDENCIA 
LAS HERAS 


Casamientos y fiestas sociales. 
LAS HERAS 2416 — T. E. 86-4363 
VISITELA 


ALTA COSTURA 
Corte y Confección, curso en un 
mes. — T. E. 58-2685, 


PROFESORA PIANO 


Prepara aplazados y libres Nac. y Mun, 
Danza clásica. Prof, Nac. Clases 


T. E. 354330. 


ALQUILO SOMBREROS 


Modelos para Madrinas, Fiestas, etc, 
T. E, 41 - 2716. 


Para concretar este 
s«u más preciado an- 
elo, nosotros le brin- 
tamos la oportunidad 
de conocer a su ser 
ideal. Solicite nuestro 
Boletín, mencionando 
esta Revista, y se lo 
remitiremos a vuelta 
de correo en un so- 
re sin membrete. 


AGENCIA 
MATRIMONIAL 


“NESOR” 


GUATEMALA 
4427 
BUENOS AIRES 


MODISTA - ALTA COSTURA 


Hechuras rápidas. — Recibe telas. 
T. E. 38-1027 


FIESTAS INFANTILES 


Reuniones. Cine a domicilio. 


Ayacucho 1328 — T. E. 44-0340 


ENCERADORAS 
nuevas, garantidas. Si desea adquirir 
ama llame a 27-3134 y economizará 

mucho dinero. 


JANINE-CHAPEAUX 
A domicilio Modelos y reformas de 
Sombreros. — T. E. 50-9335, 


MARY VESTIDOS 
Confecciones $ 120.—. 


| 


1] 


ARENALES 1965 — T. E. 44-9471 | 


LAVALLE 900, 1? - 35-8369 


LA CASA DEL PLACARDS 


MARCA REGISTRADA 


Especialidad en Placards de dor- 
mitorios, grandes variedades. Soli- 
cite la visita de nuestro Técnico o 
visite nuestra Exposición y Taller. 


Avisamos a nuestra distinguida clien- 
tela que esta casa no tiene ni ha 
tenido socios ni sucursales, 


UNICA DIRECCION: 


DEL CRUCERO 927 
26 - 3187 — Int. 5. 


APRENDA GUANTES 
en pocas lecciones. De tela y gé- 
nero. — Llame: T. E, 78 - 0675 


Aprenda SOMBREROS ¿ 


en un mes con Modelista 
Aprenda ALTA COSTURA 


Cortando Su Vestido en Clase. 


MODELOS VENDO 


y recibo en consignación. Casimires 
a precio de fábrica. 


RODRIGUEZ PEÑA 222 


EN ESTA SECCION LLAME A 33-5515, SECCION AVISOS CLASIFICADOS PARA “EL HOGAR” 


SMOKING 


impecable 


ALQUILA 
EN CASA 
MARTINEZ 


Para casamientos, fiestas 0 

cenas de calegoría, el SMOKING, 
es la prenda de etiqueta idezl. 
Asegure su lucimiento en las 
mejores condiciones, mediante 

el práctico y consagrado sistema de 
alquiler de CASA MARTINEZ. 

Haga una breve visita a 

nuesira casa y verá: 

qué fácil es concurrir a una 
reunión social, alaviado con un 
SMOKING de máxima elegancia 


ALQUILAMOS: 


Para Damas, Caballeros y Niños, 
todas las prendas de etiqueta 
Y SUS accesorios. 
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nuestro Registro Nacional de la Propiedad 
Intelectual. 

Quienes defienden esta norma alegando 
que da facilidades a la industria editorial 
y contribuye a la divulgación de valores cul- 
turales, olvidan que consagra el libre apro- 
vechamiento de bienes pertenecientes a crea- 
Cores intelectuales de otros países, tan me- 
recedores de respeto como los nuestros. 

En el terreno práctico tengo la convicción 
de que estas limitaciones al amparo de los 
autores extranjeros no benefician a los auto- 
res argentinos —como superficialmente .po- 
dría creerse—, sino que, por el contrario, los 
perjudica. Es obvio que los usuarios y ne- 
gociantes de obras ¡intelectuales traten de 
explotar, en la medida de lo posible, las obras 
libres del pago de derechos, es decir, las ex- 
tranjeras que caen en el “agujero” del ar- 
tículo 23. 
CRONISTA: ¿Para la defensa de los erea- 
dores intelectuales basta con 
un buen régimen de protección legal? 


Dr. MOUCHET: La pregunta me parece 
muy perspicaz. Como su- 
cede también en muchas otras de la convi- 
vencia social, no basta la existencia de una 
ley más o menos buena para la defensa de 
los intereses y valores que se desea prote- 
ger. Es necesario que los propios intere- 
sados realicen, en forma personal o colectiva, 
su “lucha por el derecho”, para no ser atro- 
pellados por los audaces o los codiciosos, 


Las asociaciones de autores cumplen una 
misión decisiva en la dinámica de estos de- 
rechos intelectuales. La ubicuidad de la obra 
intelectual y las múltiples formas que mo- 
dernamente puede asumir su explotación 
hace difícil que el autor, dejado a sus pro- 
pias fuerzas, pueda hacer valer eficaz y pres- 
tamente sus derechos en el territorio de su 
país y mucho menos en el ámbito más ex- 
tenso dei mundo, donde la acción individual 
sería prácticamente imposible. Ejemplo de 
la eficacia de estas asociaciones la dan en 
huestro país Argentores y SADAIC, tanto 
por su fuerza gremial como por su-buena 
organización. 

Paradójicamente, tambjén les conviene a 
los áutores que los editores, empresarios, 
etcétera, se organicen gremialmente, a fin de 
tratar con ellos en forma Sd y res- 
ponsable. La experiencia de los acuerdos 
colectivos es muy alentadora: 


CRONISTA: ¿Corresponde, asimismo, la ac- 
ción protectora de los poderes 
públicos? 


Dr. MOUCHET: Creo que finalmente debe 

actuar. también en esta ma- 
teria, como complemento de lo puramente 
jurídico, el estímulo y defensa por los po- 
deres públicos, por la prensa y por la opi- 
nión general de los valores intelectuales 
(que encarnan los hombres de letras, los ar- 
tistas y los científicos. 


Subrayemos, por ello, el hondo sentido 
de las normas rectoras que contiene la Cons- 
titución de 1949 en cuanto considera la pro- 
moción de la “cultura nacional” como uno 
de los fines de la Nación. Ella da jerarquía 
constitucional a la protección y fomento por 
el Estado de las ciencias y de las bellas 
artes. 

La suerte de los creadores intelectuales 
se encuentra, por lo tanto, en el programa 
de las preocupaciones fundamentales de la 
vida de la Nación. 


SANDOZ 
lo dejó 
COMO nuevo! 


Confíe usted también a las : 
experimentadas manos de SANDOZ 
sus trajes, vestidos, pieles, cortinados 
y alfombras. SANDOZ es realmente 
una tintorería de primera; por 

sus modernas máquinas y equipos, 
exclusivos, sus perfeccionados 
métodos, su personal especializado 

y su proverbial 
responsabilidad. 


TINTORERIA 


SANDOZ nc. 


SERVICIO ESMERADO 


Primera entre las de primera 


Avda. Libertador General San Martín 2656 


"NOTAS y COMENTARIOS 


E 0 


- pasos por 


vida del accidentado? 


A la señorita Herminia 


La señorita Herminia es maes- 
tra; es la maestra de tercer grado 
de una escuelita de un barrio sub- 
urbano. Está en su casa almorzan- 
do, cuando la sorprenden dos tim- 
brazos en la puerta de calle. Va a 
abrir. Se encuentra con un mu- 
chachón: “¿La señorita Herminia?” 

“Sí, soy yo”, responde ella. “Ven- 
go de la florería a entregarle este 
ramo”. Deja en las manos de la 
maestra un gran envoltorio de pa- 
pel transparente que permite adi- 
vinar su fragante contenido: rosas, 
hermosas rosas rojas. La señorita 
Herminia cierra la puerta y entra 


al comedor. ¿Quién le enviará las 


flores? Aparta el papel, y dos do- 
cenas de rosas, en una explosión 


"de color y de perfume, aparecen 


ante sus ojos. Hay una tarjetita 
entre las flores: “Para la querida 
señorita Herminia, en el Día del 
Maestro, con todo cariño. Sus alum. 
nas de tercer grado.” Una lágrima 
de emoción y gratitud corre por la 
mejilla de la maestra. Sus alum- 
nas rinden un homenaje a la bue- 
na señorita Herminia, que simbo- 
liza a todas las maestras y a todos 
los maestros que desde La Quiaca 
hasta Ushuaia prodigan generosa- 
mente sus conocimientos, su ternu- 
Ta y su cariño a la niñez. 


Huyen sin auxiliarlos 
a a 


Un peatón va a cruzar la calle. 
Se fija si viene algún vehículo: nin- 
guno. La calle está libre. Da unos 
la calzada. Inesperada- 
menté un auto dobla la esquina y, 


antes de que el peatón tenga tiem- 


po de ponerse a salvo, lo arrolla. 
Lamentable episodio. Pero más la- 
mentable aún si el automovilista, 
para eludir responsabilidades, deja 
a su víctima tendida en la calzada, 
y sin auxiliarla huye a toda velo- 
cidad. Casos así ocurren, desgra- 
ciadamente, con bastante frecuen- 
cia, en la ciudad y en los caminos. 
Cuando la prensa menciona algu- 
no, o cuando se lo comenta en rue- 
da de amigos, la gente no deja de 
condenar la actitud egoísta e in- 
humana de esos conductores que 
ho socorren a sus víctimas. ¿Aca- 
so no saben que tal vez la rápida 
asistencia médica puede salvar la 
¿No com- 
prenden que su proceder es crimi- 
nal? Una y otra vez se alzan voces 
de censura contra esós ¿inhumanos 
conductores, pero una y otra vez 
vuelveri a repetirse los mismos Ca» 
sos: “Un auto arrolló a un ancia- 
no y su conductor huyó.” “Un ca- 
mión que embistió a una señora 
desapareció a toda velocidad.” 


Corazas de nylon 


“Pirucha, ¿has estado de com- 
pras?” “Sí, Amelia, compré algu- 
nas Cosas, pero sobre todo estuve 
admirando primores de lencería.” 
“¿De nylon?” “Precisamente; hay 
maravillas en lencería de nylon. 
Unas combinaciones, unas blusitas, 
unos camisones que son una espu- 
ma.” “Sí, pero yo creo que lo más 
lindo y lo más útil que se fabrica 
con nylon son las medias.” “Un 
momento —intervino el marido de 
Amelia—, las medias de nylon y la 
lencería serán muy lindas y muy 
útiles, pero más útiles aún me pa- 
recen las corazas de nylon.” “¿Co- 
razas de nylon? —preguntaron ex- 
trañadas las dos amigas—. ¿Y pa- 
ra qué sirven?” “Nada menos que 
para proteger vidas humanas. Las 
tropas de infantería de marina de 
los EE. UU. las están -usando en 
Corea con muy buen éxito.” “¿Y 
cómo son?” “Más o menos como 
las pecheras que usan los profeso- 
res de esgrima; pesan un poco más 
de tres kilos y medio y protegen 
de las esquirlas de granada y de 
los disparos de fusil.” “¿Y son real- 
mente prácticos esos chalecos?” 
—preguntó Pirucha—. “Calcule sl 
lo son: los militares de Wáshing- 
ton aseguran que si se hubieran 
usado desde principios de la guerra 
de Corea, se habría evitado el 35 % 
de las heridas de tórax.” 


Boda extraña 
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Una boda extraña y triste en 
Francia: la novia viste de negro y 
lleva un velo también negro, en 
Jugar del tradicional blanco de las 
desposadas. El novio, a muchas 
millas de distancia, enterrado en 
una tumba en Indochina. Los pro- 
tagonistas del romance, que culmi- 
nó en esta triste boda, fueron Yo. 
lene Bardin y Jacques Guineau, un 
francés que fué enviado a Indo- 
china. Los jóvenes habían resuelto 
casarse por poder, pero antes de 
que Yolene recibiera los documen: 
tos para firmarlos, Jacques murió. 
Ella decidió llevar adelante la bo- 
da, y como la ley en Francia lo 
permite, se ha convertido en la €s- 
posa del difunto Jacques Guineau. 
Hace unos años, en nuestra ciudad 
una joven se comprometió en cir- 
cunstancias tan tristes como las de 
Yolene Bardin. La joven argentina 
era novia de un aviador. La vís- 
pera del compromiso él tuvo un 
accidente con su avión y murió. 
Al día siguiente se realizó el más 
desgarrador de lOs cornpromisos 
matrimoniales: la novia colocó una 
alianza en el anular de] muerto y 
la otra en su mano. 
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HE cabello lavado con jabon queda opaco. 
Champú HALO to deja 


limpio, brillante 1 perfumado! 


Produce fragante 
rica espuna aún 
en aguas duras, y no 
enjuague * 
de limón o vinagre. Y, 
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Qe. No es jabón. No | 
E 7 y es crema. Halo +4 


no deja película 
jabonosa que opa- 
ca el cabello! 


necesita 


Ha lesaparecer la 
spa suelta acumu- 


4 Mis Tal 


Halo dej 1 cabell 
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AT 
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tador: OMA 
abelludo 2 natural y con glo- 


F1OS0S refle Jos! 


los mas finos jabones y champues UL ulran 

illo natural de sus cabellos con una película 
ibonosa que retiene el polvo y la suciedad! Halo 
hecho con un nuevo ingrediente exclusivo, no con- 


deja el cabello 


iceites pegajosos 


may] lante perfumado ! 


$6.50 $13. $18 


CHAMPU HALO REVELA LA BELLEZA OCULTA EN SU CABELLO 


Ofrecemos a Usted GRATIS, la llave del sa- 
ber, que la llevará hasta la cumbre del 
EXITO. Confíe su futuro a las expertas profe- 
soras de la UNIVERSIDAD POPULAR DE LA 
MUJER, y quedará maravillada de lo fácil 
que es estudiar por correo una profesión lu- 
crativa. Mándenos HOY MISMO el CUPON 
adjunto y recibirá GRATIS el importante li- 
bro, “COMO LABRARSE UN PORVENIR” 
que le indicará como alcanzar el EXITO. 


UNIVERSIDAD 
IS POPULAR DE LA MUJER 
y 


RIVADAVIA 2465 - BUENOS AIRES 
Ñ R 2465 - Buenos Aires 


Sibvase remitirme GRATIS y SIN COMPROMISO. ed! 


Nómina de los cursos 
pagaderos en peque- 
nas cuotas mensuales 


Corte y Confección 
Labores 

Labores y Arte Decorativo 
Trabajos Paño Lenci 
Corbateria 

Cocina 

Teneduría de Libros 
Asesora Mercantil 
Empleada de Comercio 
Cajera 

Secretariado 
Corresponsal 
Taquigrafia 
Mecanogralia 

Taqui - Mecanógrala 
Jete de Oficina 
Aritmética Comercial 
Redacción y Ortografía 
Caligratia 

Ing 

Argumentos de Cine 
Química Industrial 
Técnico en Tejidos 


Telegratíia Un interesante libro “COMO LABRARSE UN PORVENIR” 
Arquitectura a triunfar en la vida, 
Avicultura 


Ca co DnenoorR2co. 


época, era no salir del pleno centro, y los nombres 
de la Boca, la Vuelta de Rocha y Barracas, sonaban 
a lejanía, desolación, peligro, inquietud... 


Fué entonces, hace cincuenta años, exactamente en 1902, 
cuando los chicos del colegio San Juan Evangelista empeza- 
ron a hacer teatro. Cada vez que daban función era una 
fiesta para las familias de los alumnos y la gente del barrio. 
Algunos tenían parientes y amigos en el centro y los invi- 
taban. Pero los invitados se exeusaban con mil pretextos di- 
ferentes, que ocultaban una sola razón: ¿Quién se largaba 
hasta la Boca, con el viaje que había que hacer y el problema 
del regreso, nada más que para ver representar á unos 
mocosos ? 


Así, pues, el público de las primeras funciones del teatro 
de Don Bosco lo componían los alumnos del colegio, sus fa- 
miliares y vecinos. Y todo lo que hacían los pequeños actores 
era aplaudido y aprobado generosamente. ¿Qué iban a exi- 
gir a chicos de ocho y diez años? 


Sin embargo, había un chico que apenas aparecía en es 
cena ya se notaba que no era como los demás; que hacía las 
cosas diferente a los demás. 


Tenía diez años y se llamaba Andresito; Andresito Ardiz- 
zone. ¡Qué actor el pibe! ¡Qué sentido tenía de la escena y 
qué expresión daba a lo que decía! 


El sábado de la semana pasada, el día de Santa Rosa, se 
festejaron los cincuenta años de don Andrés Ardizzone como 
primer actor de la compañía que dirige, del teatro Salesiano 
de la Vuelta de Rocha. Porque aquel chico de 1902, que cuan- 
do salía a escena no se parecía a los demás, no se ha sepa- 
rado jamás de aquel teatro. Y a los sesenta años de su edad 
y a los cincuenta de su debut, sigue allí, con el mismo entu- 
siasmo de su niñez, con la misma alma clara de su niñez. 


Para festejarlo se decidió reponer “El gringo pescador”, 
comedia que se estrenó en 1927, cuando-cumplió sus bodas 
de plata en la compañía. Y confrontando los repartos de la 
noche del estreno, en 1927, y de la noche de la reposición, 
en 1952, nos encontramos con la sorpresa de que, de los dieci- 
siete papeles de la obra, nueve de ellos estaban a cargo de 
los mismos actores. 


UE lejos de Buenos Aires quedaba la Boca hace cin: 
. cuenta años! Porque decir Buenos Aires, en esa 


En un intervalo de la reposición de “El gringo pes- 
cador”, posan con don Andrés Ardizzone los intér- 
pretes de la obra, entre los que figuran ocho que 
lo acompañaron en el estreno, realizado hace 25 años. 


Y además del de Andrés Ardizzone nos interesó ubicar 
los ocho nombres siguientes, pero no en programas teatra: 
les, sino en las planillas de las actividades en las que revis- 
tan. Y encontramos que Antonio Passalacqua es subecontador 
de la Caja de Jubilaciones, número 11.110; que Ricardo Giac- 
chino es encargado en el Banco Municipal de Préstamos: 
que Ramón Miguens es jefe de la casa Descours y Cabaud. 
En cuanto a José Tiglio lleva treinta y cinco años en La 
Casa Ideal de los Novios; Honorio Passalacqua es doctor 
en ciencias económicas; Darío Passalacqua es subcontador 
en el aserradero Iriarte y Cía; Hugo Perazzi es empleado del 
Banco de Londres, y Osvaldo Perazzi es corredor de produc: 


y 


tos de laboratorio. 


Todos ellos dedicados a las actividades materiales más di- 
versas, pero todas ajenas al arte, tienen el arte como nexo 
espiritual en una común amistad con Ardizzone. 

No podíamos faltar a la reposición de “El gringo pesca- 
dor” con un reparto semejante. Y bajo la lluvia torrencial 
de la noche de Santa Rosa, la lluvia más inclemente y des: 
piadada de este invierno, nos fuimos a mezclar entre el pú- 
blico que colmaba la capacidad del modesto pero simpático 


Jl 


/ 


teatro de la parroquia de San Pedro; un público, en su mayor * 


parte del centro y del Gran Buenos Aires —porque desde 
1902 se han acortado extraordinariamente las distancias a 
la Boca. 


En ese público había muchos espectadores de hace cincuen- 
ta años, y estaban los nietos de esos espectadores y de los 
actores. Y en primera fila, los cuatro nietos de don Andrés 
Ardizzone. Y los tres hijos de don Andrés —uno, que es te: 


niente, y dentista los otros dos— con sus esposas. Y estaba, 
un poco acurrucadita por la emoción, doña Margarita Bon- 
nin, la esposa de don Andrés. 


Hasta que se levanta el telón, doña Margarita nos cuenta: 
— Vivimos en La Lucila. Andrés es muy madrugador: siem. 


pre lo ha sido... Y se viene a su empleo en Buenos Altres. 
Hace treinta y dos años que está en el Banco de Boston, 
donde ahora es jefe de asuntos legales. Después del Banco, 
unas tardes viene a dirigir el ensayo de la compañía de esta 
parroquia; otras, va a los ensayos de la que organizó en la 
de Santiago Apóstol, cerca de River Plate, y otras, a los de 
la de Belgrano, que también organizó el. 


En ese momento se apagan las luces de la sala. Se produce 
un silencio expectante. El telón es descorrido. En escena hay 
un viejo lobo de mar, tocado con un birrete colorado. Una 
ovación atronadora y prolongada saluda a este hombre que 
ha consagrado su vida a una generosa labor artística. 

Y mientras la ovación se prolonga, don Andrés Ardizzone 
recorre con sus ojos humedecidos las filas que alcanza a 
distinguir al resplandor de las candilejas. Allí están los suyos 
y los amigos. Y detiene tiernamente la mirada en doña Mar- 
garita, que ahora se acurruca más en su butaca. 

Después, Héctor Perazzi entrega a Ardizzone una placa, y 
un ramo de flores a doña Margarita. Hay discursos emocio- 
nados, aplausos, lágrimas. Y cuando termina el espectáculo, 
uno sale de allí contento, acaso dichoso, consolado de todo lo 
triste que pudo haberle pasado en la vida, porque se siente 
alcanzado por la ternura que hay en los años de amistad que 
reúne a estos hombres en torno a don Andrés Ardizzone; y 
consolado de que la grandeza material de Buenos Aires no 
sea toda obra del materialismo, sino que en ella tenga su 
buena parte el espíritu; su buena y su mejor parte. Porque 
así son los hombres que activan y acrecientan el progreso 
de Buenos Aires; así, como don Andrés Ardizzone, que a los 
sesenta años tiene el mismo entusiasmo y la misma fe en las 
cosas desinteresadas y bellas que cuando tenía diez años... 
Porque así..., así es Buenos Aires... 


